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1. Charging
Insert the protruding part of the charging cradle into the positioning hole of the band strap, then fasten the buckle. The
battery level will be displayed on the screen.

Heart rate sensor

Charging port Screen

Band slot Touch-sensitive button

« Wipe the charging port dry before charging.

« Use the dedicated charging cable that comes with your band to charge it.

« The band automatically powers on after being charged. To power off your band, swipe the screen and go to More > Power
off.

2. Downloading Huawei Health
To download and install the Huawei Health app, scan the QR code on the right, or search for Huawei Health
in the Google Play Store or Apple App Store.

3. Pairing your band with your phone
From the device list in the Huawei Health app, select the band and follow the onscreen instructions to complete the pairing.

4. Getting help
View the online help in the Huawei Health app for more information about connection and functions, as well as usage
tips.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF
WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

Huawel, HUAWEL, and g% are trademarks or registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective owners.
Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at
h:]tp://consumer.huawei.com/privacy-policy, or read the privacy policy and service terms using the app after pairing it with your
phone.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off "two-way radios" or
"electronic devices" to avoid interfering with blasting operations.

Operation and safety

+ Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.
Ideal temperatures are -10°C to +45°C.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for
more information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side
opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place them on or in heating devices,
such as microwave ovens, stoves, or radiators.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of accidents, do not use your wireless
device while driving.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty environments
or near magnetic fields.
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Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or
chemical plant, for example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire.
Dispose of this device, the battery, and accessories according to local regulations. They should not be disposed of in
normal household waste.Improper battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.
The device has undergone testing and has demonstrated water and dust resistance in certain environments.
The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise the device may be
damaged. To replace the battery, take the device to an authorized service center.
If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with your skin or eyes. If the electrolyte
touches your skin or splashes into your eyes, immediately flush with clean water and consult a doctor.
When charging the device, make sure the power adapter is plugged into a socket near the devices and is easily
accessible.
Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.
Disposal and recycling information
'The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you that all
electronic products and batteries must be taken to separate waste collection points at the end of their working
lives; they must not be disposed of in the normal waste stream with household garbage. It is the responsibility of
the user to dispose of the equipment using a designated collection point or service for separate recycling of waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.
I Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment (EEE)
waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment,
improper handling, accidental breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its life may be harmful for
health and environment. For more information about where and how to drop off your EEE waste, please contact your
local authorities, retailer or household waste disposal service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where
included) regulations, etc. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our web site
http://consumer.huawei.com/certification.
EU regulatory conformance
RF exposure requirements



Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:

RF exposure guidelines require that the device should be used for wrist worn only. Failure to observe this guideline may
result in RF exposure exceeding limits.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device CRS-B19 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at
http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Frequency bands and power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates: The
maximum power for all bands is less than the highest limit value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this radio
equipment are as follows: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Accessories and Software Information

It is recommended that the following accessories should be used:

Charging dock: AF33-1 Charging cable

The product software version is CRS-B19: 1.0.0.5

Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance functions after the product has been released.
All software versions released by the manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user, and cannot be
changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of Conformity) at

http://consumer.huawei.com/certification.
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Please go to More > Regulatory Information on the device to view the E-label screen.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email address in your
country or region.

FCC Regulatory Compliance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:

RF exposure guidelines require that the device should be used for wrist worn only. Failure to observe this guideline may
result in RF exposure exceeding limits.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.



Instrukcja obstugi

1. Ladowanie

W16z wystajaca czesé stacji dokujgcej do odpowiedniego otworu w opasce, a nastepnie zapnij sprzgczke. Na ekranie
zostanie wys$wietlona informacja o poziomie natadowania baterii.

Czujnik monitorowania tetna

Gniazdo tadowania Ekran

Wopust opaski
Przycisk dotykowy

O « Wytrzyj gniazdo tadowania do sucha przed tadowaniem.
1) « Do tadowania opaski nalezy uzywaé dedykowanego kabla do tadowania dotaczonego do urzadzenia.
« Opaska wigczy si¢ automatycznie po natadowaniu. Aby wytaczy¢ opaske, przeciagnij palcem i wybierz kolejno Wigcej >
Wytacz (More > Power off).

2. Pobieranie aplikacji Huawei Health

Aby pobra¢ i zainstalowac¢ aplikacje Huawei Health, zeskanuj kod QR po prawej albo poszukaj aplikacji
Huawei Health w sklepie Google Play lub App Store.

3. Wigzanie opaski z telefonem

Wybierz opaske z listy urzagdzen w aplikacji Huawei Health i postepuj zgodnie z instrukcjami ekranowymi, aby ukoriczy¢
parowanie.

4. Uzyskiwanie pomocy
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tgczenia, funkcji oraz wskazéwki dotyczace uzycia, zapoznaj sie z pomocg w
trybie online dostepng w aplikacji Huawei Health.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Wszelkie prawa zastrzezone.
gw,L%JA\SI\IZCYJPOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK
Znaki towarowe i zezwolenia

HUAWEI, HUAWEI | su to znaki towarowe lub zastrzeZzone znaki towarowe firmy Huawei Technologies Co., Ltd.

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie tych znakéw przez

Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.

Pozostate znaki towarowe nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga stanowi¢ wiasnos¢ ich

prawowitych wiascicieli.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢ to, jak chronimy informacje osobiste, nalezy zapozna¢ sig z zasadami ochrony prywatnosci na stronie

http://consumer.huawei.com/privacy-policy lub przeczyta¢ zasady ochrony prywatnosci i warunki ustugi w aplikacji po jej

powigzaniu z telefonem.

Ograniczenia i obszary prowadzenia kontrolowanych wybuchéw

« Telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe nalezy wytaczyé podczas przebywania w obszarze prowadzenia
kontrolowanych wybuchéw bgdz w obszarach oznaczonych nakazem wytgczenia radiotelefonéw lub urzadzen
elektrycznych w celu uniknigcia zaktécania przebiegu kontrolowanych wybuchéw.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

« Uzywanie niezatwierdzonych lub niezgodnych zasilaczy, tadowarek lub baterii moze spowodowa¢ pozar, wybuch lub inne

zagrozenia.

Odpowiednie temperatury to od -10°C do +45°C.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe mogg wplywac na dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikéw serca. Wigcej

informacji udzieli ustugodawca.

Zalecana przez producentéw rozrusznikéw minimalna odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca wynosi 15 cm.

Pozwala to unikngé potencjalnych zaktécen w dziataniu rozrusznika. Jesli rozrusznik jest uzywany, urzadzenie nalezy trzymac po

stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nalezy nosi¢ urzadzenia w przedniej kieszeni.

Nie nalezy narazac¢ baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych zrédet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Nie nalezy

umieszczac¢ ich wewnatrz ani na powierzchni urzagdzen wydzielajgcych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki lub

grzejniki.

Przy korzystaniu z urzgdzenia nalezy zawsze przestrzega¢ miejscowych praw i przepiséw. Korzystanie z urzadzen

bezprzewodowych w trakcie prowadzenia pojazdu zwigksza ryzyko wypadku.

Aby unikng¢ uszkodzenia czesci i elementéw elektronicznych urzadzenia, nie nalezy go uzywac¢ w miejscach



zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w poblizu silnych pél magnetycznych.
Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani przenoszone w miejscach, gdzie przechowywane s materiaty
palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych. Korzystanie z urzadzenia
w takim otoczeniu zwigksza ryzyko wybuchu lub pozaru.
Zuzyte urzadzenie, baterig i akcesoria nalezy oddawac¢ do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie nalezy ich
wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Nieprawidiowe uzywanie baterii moze by¢ przyczyng pozaru,
wybuchu lub innych zagrozen.
Urzadzenie zostato przetestowane. Pomysinie zweryfikowano jego odporno$¢ na wode i zabrudzenia w niektérych
$rodowiskach.
* Urzadzenie jest wyposazone w niewymienng baterie wewnetrzna. Nie nalezy podejmowac prob jej wymiany, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Wymiang baterii w urzgdzeniu mozna zleci¢ w autoryzowanym serwisie.
Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, zachowaj ostrozno$¢, aby nie dopusci¢ do bezposredniego kontaktu ze skérg lub
oczami. Jesli elektrolit wejdzie w kontakt ze skérg lub dostanie sie do oczu, natychmiast przemyj je czystg woda i zgtos sig
do lekarza.
Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, aby tadowarka byta podigczona do gniazda w poblizu urzadzenia w tatwo
dostepnym miejscu.
tadowarke nalezy odtgczac¢ od gniazdka elektrycznego i urzadzenia, gdy nie jest uzywana.
Informacje o utylizacji i recyklingu
'Symbol przekreslonego kosza na produkcie, baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu przypomina o tym, ze
wszystkie produkty elektroniczne i baterie po zakofczeniu eksploatacji muszg by¢ oddane do wyspecjalizowanych
punktéw zbidrki i nie mogg by¢ traktowane jako czeé¢ zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam
ponosi odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu oraz baterii w wyznaczonym miejscu zbiérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych zgodnie z miejscowymi przepisami.
I Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki jest waznym elementem procesu utylizacji i
recyklingu odpadow elektrycznych i elektronicznych w sposéb niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego zdrowia i
$rodowiska naturalnego, a przy tym pozwalajgcy odzyskac¢ cenne surowce. Nieprawidtowe obchodzenie sig ze sprzetem
elektronicznym, przypadkowe zepsucie, uszkodzenie oraz nieprawidtowy recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu
moze spowodowac wiele zagrozen dla ludzkiego zdrowia i dla $rodowiska naturalnego. Wigcej informacji na temat sposobow
i miejsc zdawania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyska¢ w miejscowych urzedach, w miejscowej
wywozqce] odpady komunalne Iub na stronle http: //consumer huawei.com/en/.
Zi j lie ilosci
Urzadzenie i jego akcesoria elektryczne sg zgodne z lokalnymi przepisami o ograniczaniu uzycia pewnych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, takimi jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy
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dotyczace baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS znajdujg sig¢ na naszej stronie
internetowej http://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Wymagania dotyczace zenia na promieni ie radiowe

Wazne informacje dotyczace bezpieczens zwigzane z narazeniem na promieniowanie radiowe:

Zgodnie z wytycznymi dotyczacymi narazenia na promieniowanie radiowe urzadzenie powinno by¢ noszone tylko na
nadgarstku. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze powodowac przekroczenie limitdw narazenia na promieniowanie
radiowe.

Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie CRS-B19 jest zgodne z podstawowymi wymogami i
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Najaktualniejszg i obowigzujgca wersje deklaracji zgodnosci mozna zobaczy¢ na
http://consumer.huawei.com/en/certification/index.htm.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzgdzenia moze podlega¢ ograniczeniom.

Pasma czestotliwosci i moc

(a) Pasma czestotliwosci, w ktorych dziata sprzet radiowy: niektore pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub
wszystkich obszarach. Wiecej szczegétow mozna uzyskac od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet radiowy: maksymalna moc
dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢ limitu podana w powigzanych normach zharmonizowanych.

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego
sprzetu radiowego w nastepujacy sposob: CRS B19: Bluetooth: 10 dBm

Informacje o al iach i opr

Zaleca sie uzywanie ponizszych akcesoriow:

Podstawka tadujgca: AF33-1 Kabel do tadowania

Wersja oprogramowania produktu to CRS-B19: 1.0.0.5

Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu
produktu na rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez producenta zostaty zweryfikowane i s nadal zgodne z
odpowiednimi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjsciowa) nie sg dostepne dla
uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najbardziej aktualne informacije o akcesoriach i oprogramowaniu zawiera deklaracja zgodnosci na stronie
http://consumer.huawei.com/en/certification/index.htm.

9



Aby wyswietli¢ etykiety elektroniczne, wybierz na ekranie urzadzenia pozycje Wigcej > Informacje o przepisach prawnych
(More > Regulatory Information).

Na stronie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozna znalez¢ aktualny numer i adres e-mail infolinii w danym kraju lub
regionie.

Zgodnosc¢ z przepisami FCC

Wymagania dotyczace ia na promieni ie radiowe

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa zwigzane z narazeniem na promieniowanie radiowe:

Zgodnie z wytycznymi dotyczacymi narazenia na promieniowanie radiowe urzadzenie powinno by¢ noszone tylko na
nadgarstku. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze powodowaé przekroczenie limitéw narazenia na promieniowanie
radiowe.

Oswiadczenie FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajgce ograniczenia dotyczace urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie
z czescig 15 przepisow komisji FCC. Ograniczenia te majg stuzy¢ zapewnieniu w rozsadnym zakresie ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje promieniowanie radiowe,
uzywa takiego promieniowania i moze je emitowa¢. W razie montazu i uzycia niezgodnego z zaleceniami moze powodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. W pewnych warunkach zaktdcenia takie mogg wystgpi¢ nawet mimo
przestrzegania zalecen. Jesli urzadzenie zaktoca prace odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢ przez
wytgczenie i wigczenie urzadzenia, uzytkownik moze wyprébowa¢ dowolne z ponizszych metod w celu wyeliminowania
zaktocen:

--Zmiana orientacji lub przestawienie anteny odbiorczej.

--Zwiekszenie odlegto$ci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

--Podtaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym obwodzie niz odbiornik.

--Zasiegniecie porady sprzedawcy lub wykwalifikowanego serwisanta RTV.

Urzadzenie jest zgodne z postanowieniami czgsci 15 przepisow komisji FCC. Dziatanie jest ograniczone nastepujgcymi
dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze powodowaé zadnych szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi odbiera¢
zaktocenia nawet te, ktére mogg powodowac¢ niepozadane dziatanie.

Ostrzezenie: wszelkie modyfikacje i przerobki urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme¢ Huawei
Technologies Co., Ltd., mogg skutkowac utratg prawa do korzystania z urzadzenia.




TIsa darba sak$anas pamaciba

1. Uzlade

levietojiet uzlades spraudna uz aru izvirzito daju aproces pozicioné$anas atveré, péc tam nostipriniet spradzi. Ekrana
tiks radits akumulatora limenis.

Sirds ritma uzraudzibas sensors

Uzlades ports Ekrans

Aproces slots
Skarienjutiga poga

+) « Pirms uzlades noslaukiet uzlades pieslégvietu sausu.
« Aproces uzladei izmantojiet komplektacija ieklauto uzlades kabeli.
+ Kad aproce ir uzladéta, ta automatiski ieslédzas. Lai izslégtu aproci, pavelciet tas ekrana un atveriet sadalu Vél > Izslégt
(More > Power off).

2. Huawei Health lejupielade
Lai lejupieladétu un instalétu lietotni Huawei Health, skengjiet labaja pusé redzamo QR kodu vai meklI&jiet
Huawei Health lietotné Google Play veikals vai Apple App veikals.

3. Jusu aproces un telefona savienos$ana part
Lietotnes Huawei Health ierf€u saraksta atlasiet aproci un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
savieno$anu part.

4. Palidzibas sanemsana

Apmekigjiet lietotnes Huawei Health tieSsaistes palidzibas sadalu, lai sanemtu plaaku informaciju par pievieno$anu un
funkcijam, ka arT noderigus padomus par lietosanu.
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$IS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS.
Preéu zimes un atlaujas

HUAWEI, HUAWEI Un gg ir Huawei Technologies Co., Ltd. pre¢u zimes vai registrétas precu zimes.

Bluetooth® vardiska precu zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. registrétas precu zimes, un Huawei Technologies Co., Ltd.

tas izmanto saskana ar licenci.

Citas lietotas un minétas precu zimes, izstradajumu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi var piederét to attiecigajiem

Tpasniekiem.

Konfidencialitates politika

Lai labak saprastu, ka més aizsargajam jlsu personas informaciju, lIGdzu, skatiet konfidencialitates politiku vietné

http://consumer.huawei.com/privacy-policy vai izlasiet konfidencialitates politiku un pakalpojuma nosacijumus, izmantojot

lietotni, kura pirms tam savienota pari ar jasu talruni.

Aizdedzk les un spridzinas zonas

« lzslédziet mobilo talruni vai bezvadu ierici, atrodoties spridzina$Sanas zona vai vietas, kuras ir norade par “divpuséjo
sakaru radioiericu” vai “elektronisko iericu” izslég$anu, lai neraditu trauc&jumus spridzinaSanas darbibam.

Lieto$ana un drosiba

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, uzlades ierice vai akumulators var izraisit aizdegSanos,

spradzienu vai citu risku.

Piemérotakais temperatiiras diapazons ir no -10°C lidz +45°C.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegttu papildinformaciju,

sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai

noveérstu iesp&jamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici

elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek$éja kabata.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalo$am iericém

un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasnis, uz plits un radiatoriem.

Lietojot S0 ierici, ievérojiet vietgjos tiestbu aktus un noteikumus. Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet bezvadu

ierici brauk8anas laika.
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Lai nesabojatu ierices dalas vai iek§éjas shémas, nelietojiet to putekl|aina, piedimota, mitra vai netira vidé, ka art
magnétisko lauku tuvuma.

Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli uzliesmojo$as un spradzienbistamas
vielas (pieméram, degvielas uzpildes stacija, naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Izmantojot ierici
$ada vidé, palielinas spradziena vai ugunsgréka draudi.

Atbrivojieties no §is ierices, akumulatora un piederumiem saskana ar vietéjiem noteikumiem. Akumulatorus nedrikst
izmest majsaimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lieto$ana var izraisit aizdegSanos, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.

lerice tika parbaudita un zinama vidé tika konstatéta noturiba pret tdens un putek|u iedarbibu.

lericei ir iebavéts neiznemams akumulators; neméginiet iznemt akumulatoru, pretéja gadijuma ierice var tikt sabojata. Lai
nomainitu akumulatoru, nogadajiet ierici pilnvarota apkopes centra.

Ja akumulatoram ir noplide, nodrosiniet, lai elektrolits nenok|Gtu uz adas un acis. Ja elektrolits nok|lst uz adas vai acis,
nekavéjoties izskalojiet acis vai noskalojiet adu ar tiru Gdeni un konsultéjieties ar arstu.

Uzladgjot ierici, barosanas bloks ir japievieno tadai kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.

« Jaierice un tas uzlades ierice netiek izmantota, atvienojiet tas no kontaktligzdas.

Informacija par utilizaciju un parstradi

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora, dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka
visi elektroniskie produkti un akumulatori péc to lietoSanas beigam ir janogada atseviskos atkritumu savak$anas
punktos; tos nedrikst izmest parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotaja pienakums ir atbrivoties no iekartas,
izmantojot noteikto savak$anas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un
akumulatoru atseviskai parstradei, saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem.

— leriu pareiza savak$ana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko iericu atkritumi (EEE) tiek
parstradati, lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un vidi; nepareiza apstrade, netisa saplésana,
bojasana un/vai nepareiza parstrade péc ierices lietoSanas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku
informaciju par elektrisko un elektronisko ieri¢u atkritumu nodo$anas vietam un veidu, sazinieties ar vietéjam pa$valdibam,
mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savak$anas dienestu, vai arf apmeklgjiet vietni

http://consumer.huawei.com/en/.
B vielu i
Si ierice un visi tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst vietgjiem spéka esosajiem noteikumiem par zinamu bistamu vielu
lietojuma ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)

13




noteikumiem utt. Atbilstibas deklaracijas par REACH un RoHS skatiet vietné http://consumer.huawei.com/certification.
Atbilstiba ES reguléjumam

Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Svariga drosibas informacija par radio frekvencu (RF) starojuma iedarbibu:

RF iedarbibas vadlinijas ir paredzéta prasiba, ka ierice janésa tikai uz plaukstas locitavas. Neievérojot $o noradijumu, RF
iedarbiba var parsniegt noraditas robezveértibas.

Pazinojums

Ar $o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka §T ierice CRS-B19 atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem
batiskiem nosacijumiem.

Jaunako un spéka eso$o atbilstibas deklaracijas (Declaration of Conformity, DoC) versiju varat skatit vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts limena un vietéjos noteikumus ierices izmanto$anas vietas.

Uz So ierici var attiekties darbibas ierobezojumi atkariba no vietéja tikla.

Frekvencu joslas un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebat pieejamas visas valstis vai regionos. Lai
iegitu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam
joslam ir mazaka ka saisto$ajos harmonijas standartos noradita augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz $o radio aprikojumu, ka noradits
talak: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Piederumi un programmatiiras informacija

leteicamie piederumi:

Uzlades dokstacija: AF33-1 Uzlades kabelis

Izstradajuma programmatdras versija ir CRS-B19: 1.0.0.5

RaZotajs izlaidls programmatiras atjauninajumus, lai labotu k|tdas vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaianas.Visas
razotaja izlaistas programmatiras versijas ir parbauditas un joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvenéu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.
Jaunako informéaciju par programmattiru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija (Declaration of Conformity, DoC) vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Lai skatitu e-mark&juma ekranu, iericé atveriet sadaju V&l >

ija (More > R y Information).
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Ladzu,apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, lai atrastu precizétu talrupa numuru un e-pasta adresi
jasu valsti vai regiona.

Atbilstiba FCC noteikumiem

Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Svariga drosibas informacija par radio frekvenéu (RF) starojuma iedarbibu:

RF iedarbibas vadlinijas ir paredzéta prasiba, ka ierice janésa tikai uz plaukstas locitavas.Neievérojot o noradijumu, RF
iedarbiba var parsniegt noraditas robezveértibas.

FCC pazinojums

ST ierice ir parbaudita un atbilst ierobezojumiem, kas FCC noteikumu 15. dala noteikti B klases digitalajam iericém. Sie
robezlielumi ir veidoti, lai nodroginatu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucgjumiem dzivojamas platibas. Sis aprikojums
rada, izmanto un var izstarot radio frekvenéu energiju, un, ja aprikojumu neuzstada saskana ar noradijumiem, tas var
izraisit radiosakaru trauc&jumus. Tacu nav garantijas, ka noteikta uzstadisanas konfiguracija traucejuml netiks raditi. Ja §1
ierice rada kaitigus radio vai televizijas signala uztver$anas traucéjumus (tas nosakams, izslédzot un atkal ieslédzot ierici),
noveérsiet Sos trauc&jumus, veicot vienu vai vairakas no §im darbibam:

--mainiet uztverdanas antenas virzienu vai atrasanas vietu;

--palieliniet attdlumu starp ierici un uztvéréju;

--pievienojiet aprikojumu kontaktligzdai cita kédé, nevis taja pasa, kurai pievienots uztvéréjs;

--konsultgjieties ar pardevéju vai pieredzéjusu radio/TV tehniki.

ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz tas darbibu attiecas $adi divi nosacijumi: (1) $T ierice nedrikst izrais’t kaitigus
traucg&jumus; un (2) $ai iericei ir japienem jebkadi sanemtie trauc&jumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.
Uzmanibu! Ja nav sanemts Huawei Technologies Co., Ltd. tie§s apstiprinajums, parveidojot iekartu, lietotajs var zaudét
tiesibas izmantot $o aprikojumu.




Sparciosios paleisties vadovas

1. [krovimas

Ikiskite iSsikisancig jkrovimo déklo dalj j dirZo padéties nustatymo anga, tada uzZsekite sagtj. Ekrane pasirodys
akumuliatoriaus jkrovos lygio indikacija.

Pulso stebéjimo jutiklis

Ekranas
Jkrovimo prievadas

Apyrankes angos Jutiklinis mygtukas

« Prie$ jkraudami nusausinkite prievada.

« Apyrankei jkrauti naudokite drauge su ja komplektuojama specialy jkrovimo kabelj.

« |krauta apyranké automatiskai jsijungia. Jei apyranke norite iSjungti, perbraukite ekrang ir eikite | Daugiau >
ISjungti (More > Power off).

2. ,Huawei Health* atsisiuntimas
Norédami atsisiysti ir jdiegti ,Huawei Health* programéle, nuskaitykite QR kodg desinéje arba ieskokite
,Huawei Health ,Google Play Store“ arba ,Apple App Store".

3. Apyrankés susiejimas su telefonu
Pasirinkite apyranke i§ programélés ,Huawei Health” jrenginiy sarao ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad
pabaigtuméte susiejima.

4. Pagalba
Norédami gauti daugiau informacijos apie rysj ir funkcijas bei naudojimo patarimy, perzidrékite programéléje ,Huawei

Health” pateikiama internetinj Zinyng.
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Autoriaus teisés © ,,Huawei Technologies Co., Ltd.“L2018 m. Visos teisés saugomos.
SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIJY.
Prekiy zenklai ir leidimai

)

HUAWEI, HUAWEI i = = yra ,Huawei Technologies Co., Ltd." prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai.

Bluetooth® zodinis Zenklas ir logotipai yra Bluetooth SIG, Inc. registruotieji prekiy zenklai. ,Huawei Technologies Co., Ltd.“

juos naudoja pagal licencija.

Kiti paminéti prekiy Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy atitinkamiems savininkams.

Privatumo politika

Jei norite geriau suprasti, kaip saugome jasy asmening informacija, Zr. privatumo politikg puslapyje

http://consumer.huawei.com/privacy-policy arba apie privatumo politikg ir naudojimo saglygas skaitykite naudodami

programg (kai jg susiesite su telefonu).

Sprogdinimo zonos

« I$junkite mobilyjj telefong arba belaidj jrenginij, jei esate sprogdinimo zonoje arba zonose, kur nurodyta isjungti ,dvipusio
radijo ry$io jrenginius” arba ,elektroninius jrenginius®, kad nebaty trukdziy sprogdinimo operacijoms.

Naudojimas ir sauga

Naudojant nepatvirtintg arba nesuderinamg maitinimo adapterj, jkroviklj arba akumuliatoriy, gali kilti gaisro, sprogimo

arba kitas pavojus.

Ideali eksploatacijos temperattra: nuo —10°C iki +45°C.

Kai kurie belaidZio ry$io jrenginiai gali turéti jtakos klausos aparaty ar $irdies stimuliatoriy veikimui. ISsamesnés

informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja islaikyti maZiausiai 15 cm atstuma tarp jrenginio ir Sirdies stimuliatoriaus,

siekiant iSvengti galimos sgveikos su $irdies stimuliatoriumi. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jrenginj

priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo kars¢io ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j juy vidy,

pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy.

Naudodamiesi jrenginiu, laikykités vietos jstatymy ir reglamenty.Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidZio

ry$io jrenginiu vairuodami.

Siekdami iSvengti Zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms mikroschemoms, nesinaudokite juo dulkétoje, dimingoje,

drégnoje ar nedvarioje aplinkoje, taip pat $alia magnetiniy lauky.

Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite jrenginio liepsniy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje,
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naftos saugykloje arba chemijos gamykloje). Naudojant $j jrenginj tokioje aplinkoje, didéja sprogimo arba gaisro pavojus.

Utilizuokite $j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius reglamentus. Jy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis

atliekomis. Jei akumuliatorius eksploatuojamas netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kity pavojy.

Bandomajame jrenginyje nustatytas atsparumas vandeniui ir dulkéms tam tikroje aplinkoje.

Jrenginyje jmontuotas neiS§imamas akumuliatorius, todél neméginkite jo iSimti, antraip galite sugadinti jrenginj. Jei

prireikty pakeisti akumuliatoriy, pristatykite jrenginj j jgaliotajj techninés priezitros centra.

Jei akumuliatorius nesandarus, uztikrinkite, kad elektrolitas neturéty tiesioginio kontakto su oda ir akimis. Jei elektrolitas

palieté odg ar jo pateko | akis, hedelsdami praplaukne $variu vandeniu ir pasnkonsultuoklte su gydytoju.

Jkraudami jrenginj jsitikinkite, kad maitinimo adapteris yra jjungtas j lizda, esantj netoli jrenginiy, ir yra lengvai

pasiekiamas.

Jei jkroviklio nenaudojate, atjunkite jj nuo maitinimo lizdo ir jrenginio.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
Nubrauktas Siuksliadézés Zenklas, pateikiamas ant jasy gaminio, akumuliatoriaus, literataroje ar ant pakuotés
primena, kad visi elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j atskirus
atlieky surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
nugabendamas jg j tam skirtg surinkimo taskg arba tarnybg, kur nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga
(EEJA) ir akumuliatoriai baty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymy.

I Tinkamai surenkant ir nugabenant jisy jrangg padedama uztikrinti, kad elektros ir elektroninés jrangos (EE|)

atliekos baty perdirbtos tausojant vertingus iSteklius ir saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas tvarkymas,

atsitiktinis 10Zis, apgadinimas ir (arba) netinkamas perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali bati Zalingas sveikatai

ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai, kur ir kaip palikti EE] atliekas, gausite kreipesi  vietos savivaldybe, maZzmenininkg

ar buitiniy atlieky surinkimo tarnyba, taip pat — apsilanke svetainéje http:/consumer.huawei.com/en/.

Pavopngq medmagq kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojanciomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo

elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra)

reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS" atitikties deklaracijy rasite misy interneto svetainéje

http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés poveikiu:

Pagal RF poveikio reikalavimus jrenginys turi bati dévimas tik ant rieSo.Jei Sios rekomendacijos nepaisoma, gali bati

virSytos RF poveikio ribos.
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Pareiskimas

Siuo dokumentu ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiskia, kad jrenginys CRS-B19 atitinka esminius Direktyvos 2014/53/
ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

Naujausig ir galiojancig ,DoC* (atitikties deklaracijos) versijg galima perzidréti http://consumer.huawei.com/certification.

Sj jrenginj galima eksploatuoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jrenginiu gali bati ribotos.

Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose $alyse ir regionuose. ISsamesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy diapazony
galia yra mazZesné nei didZiausia ribiné verté susijusiame darniajame standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés ribos, taikomos $iai radijo
jrangai: CRS-B19: ,Bluetooth*:10 dBm

Priedy ir programinés jrangos informacija

Rekomenduojama naudoti toliau nurodytus priedus:

|krovimo dokas: AF33-1 Jkrovimo laidas

Gaminio programinés jrangos versija yra CRS-B19: 1.0.0.5

Programinés jrangos nauijiniai isleidziami gamintojo po gaminio i$leidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos
gamintojo iSleistos programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RF parametrai (pavyzdZiui, daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy
pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programing jranga rasite ,DoC* (atitikties deklaracijos), esancioje
http://consumer.huawei.com/certification.

Norédami perziaréti el. Zymés langa, jrenginyje pereikite | Daugiau > Reglamentavimo informacija (More >
Regulatory Information).

Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur rasite savo $alies ar regiono atnaujintus karstosios linijos
kontaktinius duomenis ir el. pasto adresg.

Atitiktis FCC reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio



Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés poveikiu:

Pagal RF poveikio reikalavimus jrenginys turi bati dévimas tik ant rieSo. Jei $ios rekomendacijos nepaisoma, gali bati
vir§ytos RF poveikio ribos.

FCC reikalavimy atitikties patvirtinimas

Sis jrenginys buvo isbandytas ir nustatyta, kad jis atitinka apribojimus, taikomus B klasés skaitmeniniams jrenginiams
pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai turi uztikrinti pagrista apsauga nuo Zalingy trukdziy gyvenamojoje aplinkoje.
Sis jrenginys generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija. Jei jis nebus prijungiamas ir naudojamas pagal
instrukcijas, gali zalingai trukdyti radijo rysj. Taciau néra garantijos, kad trukdZiy nebus kiekvienu konkreciu atveju. Jei $is
irenginys trikdo radijo arba televizijos signaly priémimg (tai galima nustatyti iS§jungus ir vél jjungus jranga), trukdziy galima
pabandyti iSvengti atliekant kurj nors i$ toliau nurodyty veiksmy.

-- Kitaip nukreipti arba perstatyti priémimo anteng.

-- Padidinti atstuma tarp jrenginio ir imtuvo.

-- ljungti jrenginj j lizda, esantj kitoje grandinéje, nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas.

-- Pasikonsultuoti su pardavéju arba patyrusiu radijo / televizijos meistru.

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Keliamos dvi veikimo salygos: (1) $is jrenginys negali sukelti Zalingy trukdziy ir
(2) 8is jrenginys privalo priimti visus gaunamus trukdzius, jskaitant tuos, kurie gali sutrikdyti jrenginio veikima.

Ispéjimas: naudotojui suteiktas leidimas naudoti §j jrenginj gali netekti galios, jei jrenginys bus pakeistas arba modifikuotas
negavus aiSkaus ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pritarimo (dél atitikties taikomiems reikalavimams).
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Kiirjuhend

1. Laadimine

Sisestage laadimisaluse etteulatuv osa randmepaela positsioneerimisavasse ning seejarel kinnitage klamber. Ekraanil
hakatakse kuvama aku laetuse taset.

Pulsiandur
Laadimisport Ekraan
Nutivdru kinnituspesa Puutetundlik nupp

« Pihkige laadimisjaam enne laadimist kuivaks.

« Kasutage nutivoru laadimiseks sellega kaasas olevat ja sellele loodud laadimiskaablit.

« Parast laadimist Illitub nutivoru sisse automaatselt. Nutivéru véljaliilitamiseks nipsake ekraanil ja avage Veel > Liilita valja
(More > Power off).

2. Rakenduse Huawei Health allalaadimine

Rakenduse Huawei Health allalaadimiseks ja installimiseks skannige paremal olevat QR-koodi v&i otsige
Huawei Health Google Play Store’ist v6i Apple App Store’ist les.

3. Randmepaela telefoniga sidumine

Valige rakenduse Huawei Health seadmete loendist nutivéru ja jérgige sidumiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Abi saamine

Uhenduse, funktsioonide ning kasutusnduannete kohta lisateabe saamiseks vaadake rakenduse Huawei Health
vorguspikrit.
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Autoridigus © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Kaik digused on kaitstud.
SEE ON UKSNES TEABE-, MITTE GARANTIIDOKUMENT.
Kaubamargid ja load

HUAWEI, HUAWEI ja gg on ettevdtte Huawei Technologies Co., Ltd. kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.
Bluetooth®™-i sdnamérk ja logod on ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud kaubamargid ning Huawei
Technologies Co., Ltd. kasutab neid litsentsi alusel.

Mainitud muud kaubamargid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed véivad kuuluda nende omanikele.
Privaatsuspoliitika

Teie isiklike andmete kaitsmise kohta pdhjalikuma teabe saamiseks lugege meie privaatsuspoliitikat aadressil
http://consumer.huawei.com/privacy-policy vdi parast telefoni ja rakenduse sidumist rakendust kasutades
privaatsuspoliitikat ja teenusetingimusi.

mise valtimiseks lilitage oma mobiiltelefon voi raadiosideseade valja, kui viibite I6hkamisalal voi
alal, kus teid teavitatakse kahepoolset raadiosidet véimaldavate seadmete v&i elektroonikaseadmete véljalllitamise
kohustusest.

Kasutamine ja ohutus

« Heaks kiitmata v6i Ghildamatu toiteadapteri, laadija v6i aku kasutamise tagajarjeks voib olla tulekahju, plahvatus véi

muu oht.

Ideaalne temperatuurivahemik on —10°C kuni +45°C.

Méned juhtmeta sideseadmed véivad méjutada kuuldeaparaatide véi siidamestimulaatorite t66d. Lisateabe saamiseks

konsulteerige teenusepakkujaga.

Sitidamestimulaatori t66 véimaliku hairimise véltimiseks soovitavad stimulaatorite tootjad hoida seade ja stimulaator

(Uksteisest vahemalt 15 cm kaugusel. Kui kasutate siidamestimulaatorit, siis kasutage seadet slidamestimulaatori

vastaskiiljel ja arge kandke seadet esitaskus. R

Hoidke seadet ja akut lilemé&arase kuumuse ning otsese paikesevalguse eest. Arge pange neid kiitteseadmete peale

ega sisse (nt mikrolaineahjudesse, ahjudesse, radiaatoritele).

Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja eeskirjadest. Avariiohu véhendamiseks arge kasutage

juhtmeta sideseadet autot juhtides.

« Seadme osade vdi seesmiste vooluahelate kahjustamise valtimiseks arge kasutage seda tolmustes, suitsustes,
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niisketes ega rapastes keskkondades v&i magnetvéljade laheduses.
Arge kasutage, hoidke ega transportige seadet kohas (nt tankla, naftahoidla vai keemiatehas), kus hoitakse tule- ja
plahvatusohtlikke aineid. Seadme kasutamine sellises kohas suurendab plahvatus- véi tuleohtu.
Vabanege seadmest, akust ja tarvikutest kohalike eeskirjade kohaselt. Neist ei tohi vabaneda koos tavaliste
olmejaatmetega. Aku vale kasutamise tagajarjeks véib olla tulekahju, plahvatus véi muu oht.
Seadet on katsetatud ning see on kindlates keskkondades ilmutanud vee- ja tolmukindlust.
Seadmesse on sisse ehitatud aku, mida ei saa eemaldada. Arge (ritage akut eemaldada, kuna see véib seadet
kahjustada. Aku vahetamiseks viige seade volitatud hoolduskeskusesse.
Akulekke korral veenduge, et elektroliiiit ei puutuks kokku naha v6i silmadega. Kui elektroliiiit satub nahale v6i silma,
peske koheselt puhta veega ning pddrduge arsti poole.
Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on ihendatud seadmete |&hedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti
juurdepaasetav.
* Kui te laadijat paraSJagu ei kasuta eemaldage see pistikupesast ja seadme kiiljest.
Teave jaatmete kor jaringl tu kohta
Ristiga labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel, akul, triikistel véi pakendil on meeldetuletuseks, et kdik
elektroonikatooted ja akud peab nende tddea IGpus viima spetsiaalsesse jaatmekogumispunkti; neid ei tohi visata
tavalise olmepriigi hulka. Kasutaja vastutab selle eest, et seadme kérvaldamiseks kasutataks kohalike digusaktide
kohaselt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete ning akude ringlussevdtuga tegelevat spetsiaalset
kogumispunkti voi teenust.
I Seadme nduetekohane kogumine ja ringlussevétt aitab tagada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
ringlussevétu viisil, mis saéstab vaartuslikke materjale ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; vale kaitlemine, ootamatu
purunemine, kahjustumine ja/véi vaar ringlussevott seadmete eluea I6pus voib olla kahjulik tervisele ja keskkonnale.
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kogumiskohtade ja -viiside kohta lisateabe saamiseks votke ihendust kohaliku
omavalitsusasutuse, jaemiitja voi olmejaatmeid kaitleva ettevottega voi kiilastage veebisaiti
http://consumer.huawei.com/en/.
Ohtlike ainete hulga vdhendamine
See seade ja koik selle elektritarvikud tdidavad elektri- ja elektroonikaseadmetes olevate ohtlike ainete kasutuse piiramise
kohta kehtivaid kohalikke eeskirju, nagu EL-i REACH-maarus, RoHS- ja patareidirektiiv (aku olemasolu korral) jne.
REACH-maaruse ja RoHS-direktiiviga seotud vastavusdeklaratsioonid leiate veebisaidilt
http://consumer.huawei.com/certification.
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EL-i 6igusnormide jargimine

Nouded raadiosageduslikule kiirgusele

Oluline ohutusteave raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta olevate suuniste jargi peab seadet kandma ainult randmel. Selle suunise
mittejargimise tagajarjeks voib olla raadiosagedusliku kiirguse doos, mis Uletab piirnorme.

Avaldus

Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et seade CRS-B19 vastab direktiivi 2014/53/EL p&hinduetele ja
muudele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil http://consumer.huawei.com/certification.

Seda seadet voib kasutada kdigis EL-i likmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jérgige riiklike ja kohalikke eeskirju.

Olenevalt kohalikust vérgust vib seadme kasutamine olla piiratud.

Sagedusribad ja véimsus

a) Raadioseadme t66tamise sagedusribad: méned sagedusribad ei pruugi koikides riikides voi piirkondades olla saadaval.
Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

b) Raadioseadme té6tamise sagedusribades ed maksi Ine raadiosageduslik véimsus: maksimaalne véimsus
kéikide sagedusribade korral on vaiksem kui seotud Gihtlustatud standardis mééaratud kérgeim piirvaartus.

Alljargnevalt on esitatud sellele raadioseadmele kohaldatavad sagedusribade ja edastusvéimsuse (kiiratud ja/véi juhitud)
nominaalvaértused. CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Teave tarvikute ja tarkvara kohta

Alljargnevalt on esitatud tarvikud, mille kasutamine on soovitatav.

Laadimisdokk: AF33-1 Laadimiskaabel

Toote tarkvara versioon mudeli CRS-B19 korral: 1.0.0.5

Parast toote miitligile toomist annab tootja vigade parandamiseks ja funktsioonide taiustamiseks vélja tarkvaravarskendusi.
Kbik tootja valja antud tarkvara versioonid on kinnitatud ja jargivad seotud eeskirju.

Kasutaja ei saa ega tohi muuta iihtegi raadiosageduslikku parameetrit (nt sagedusala ja valjundvdimsus).

Tarvikute ja tarkvara kohta uusima teabe leiate vastavusdeklaratsioonist aadressil http://consumer.huawei.com/certification.
E-sildi kuva vaatamiseks avage seadmes Veel > Regulatiivse teabe (More > Regulatory Information).

Riigi v&i piirkonna klienditoe telefoninumbri ja e-posti aadressi leiate veebiaadressilt
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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USA féderaalse sidekomisjoni (FCC) nouete taitmine

Nouded raadiosageduslikule kiirgusele

Oluline ohutusteave raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta olevate suuniste jérgi peab seadet kandma ainult randmel. Selle
suunise mittejargimise tagajarjeks voib olla raadiosagedusliku kiirguse doos, mis Uletab piirnorme.

USA foderaalse sidekomisjoni avaldus

Seda seadet katsetati ja leiti, et USA foderaalse sidekomisjoni eeskirja 15. osa kohaselt téidab see B-klassi digitaalsetele
seadmetele kehtestatud piirnorme. Need piirnormid on kehtestatud selleks, et tagada mdistlik kaitse kahjulike hairete eest
elamupiirkondades. See seade tekitab, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata ega
kasutata juhiste kohaselt, v6ib see pohjustada kahjulikke haireid raadiosides. Samas puudub garantii, et haireid ei tekiks
konkreetsetes olukordades. Kui seade siiski pohjustab kahjulikke haireid raadio- voi telesignaali vastuvotus (seda saab
tuvastada seadet valja ja sisse liilitades), siis voib kasutaja proovida haireid kdrvaldada alljargnevatel viisidel.

--Suunake voi paigutage vastuvétuantenn mujale.

--Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist kaugust.

--Uhendage seade pistikupesa v&i vooluringiga, mis on erinev sellest, millega on iihendatud vastuvétja.

--Abi saamiseks pidage nou edasimiija voi kogenud raadio-/TV-tehnikuga.

See seade taidab USA foderaalse sidekomisjoni eeskirja 15. osa ndudeid. Seadme toimimine peab taitma kaht tingimust:
1) see seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid ja 2) see seade peab taluma k&iki haireid, sealhulgas soovimatul viisil
toimimist péhjustavaid haireid.

Ettevaatust! Selle seadme muutmine ilma ettevotte Huawei Technologies Co., Ltd. sdnaselge heakskiiduta voib tiihistada
kasutaja diguse seadet kasutada.
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Ghid de pornire rapida

1. Incércarea

Inserati partea proeminent& a suportului de incarcare in orificiul de pozitionare a clemei benzii, apoi strangeti catarama.
Nivelul bateriei va fi afisat pe ecran.

Senzor de monitorizare a ritmului cardiac

N Ecran
Port de incarcare

Fanta bratara Buton sensibil la atingere

O « Inainte de incércare, uscati prin stergere mufa de incarcare.
« Utilizati cablul de reincarcare dedicat care va este furnizat impreuna cu bréatara pentru a o incérca.
« Bratara porneste automat dupa incarcare. Pentru a opri brétara, treceti cu degetul pe ecran si accesati Mai multe
> Oprire (More >Power off).

2. Descéarcare Huawei Health

Huawei Health in Google Play Store sau Apple App Store.

3. Asocierea benzii cu telefonul

Din lista de dispozitive a aplicatiei Huawei Health, selectati bratara si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
asocierea.

4. Solicitati ajutor

Pentru mai multe informatii despre conexiune si functii, precum si sfaturi de utilizare, vizualizati Ajutor online in aplicatia
Huawei Health.
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Drept de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Toate drepturile rezervate.
ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV SI NU REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.
Marci comerciale i permisiuni

HUAWEI, HUAWEI Si = = sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Huawei Technologies Co., Ltd.

Cuvantul Bluetooth® si emblemele sunt mérci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestora

de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub licenta.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor respectivi.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care va protejam informatiile personale, va rugdm sa consultati politica de

confidentialitate la http://consumer.huawei.com/privacy-policy sau sa cititi politica de confidentialitate si termenii serviciului

utilizand aplicatia dupa ce o asociati cu telefonul dvs.

Detonatoare si zone explozive

« Opriti telefonul sau dispozitivul fara fir in zonele in care au loc detonari sau care sunt marcate cu semnele pentru
inchiderea ,aparatelor de emisie-receptie” sau a ,dispozitivelor electronice”, pentru a evita interferentele cu operatiile de
detonare.

Operare si siguranta

Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte

situatii periculoase.

Temperaturile ideale sunt cuprinse intre -10°C si +45°C.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati

furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informat

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda s& se pastreze o distantd minima de 15 cm intre un dispozitiv si

stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac,

utilizati dispozitivul in partea opusd fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Feriti dlspozmvul si bateria de caldura excesiva si de bataia directd a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive de

incalzit, cum ar fi cuptoare de microunde, masini 'de gatit sau radiatoare.

Respectati legile si reglementérile locale atunci cand folositi dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor,

nu folositi dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

Pentru a impiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne ale dispozitivului dvs., nu fl utilizati in medii cu praf, fum,

umede sau murdare sau in apropierea campurilor magnetice.

Nu folositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau

explozive (de exemplu in benzinarii, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului in astfel de
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medii creste riscul de explozii sau incendii.
Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform reglementarilor locale. Acestea nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. O baterie necorespunzatoare poate provoca incendii, explozii sau alte situatii periculoase.
Dispozitivul a fost supus testelor si a demonstrat o rezistenta la apa si praf in anumite medii.
Dispozitivul are o baterie incorporata, care nu se scoate, nu incercati sa scoateti bateria, in caz contrar dispozitivul dvs.
poate fi avariat. Pentru inlocuirea bateriei, duceti dlspozmvul la un centru de service autorizat.
Daca bateria prezinta scurgeri, asigurati-va ca electrolitul nu va ajunge pe piele sau in ochi. In cazul in care electrolitul
ajunge pe piele sau va sare in ochi, spalati-va imediat ochii cu apa curaté si consultati medicul.
La incarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este
usor accesibil.
Scoatetl incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.
Informatu referitoare la eliminare gi reciclare

'Simbolul pubela cu roti taiats de pe produs, baterie, documentatie sau de pe ambalaj va reamintesc faptul ca

toate produsele electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de colectare selectivd a deseurilor la finalul

perioadei acestora de folosire; acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are

responsabilitatea eliminarii echipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectivd sau al unui

serviciu pentru reciclarea selectivé a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a bateriilor,
I in conformitate cu legislatia locala.
Colectarea si reciclarea corespunzatoare a echipamentelor dvs. asigura reciclarea deseurilor provenind din
echipamente electrice si electronice (EEE) intr-un mod care conservd materialele valoroase si protejeaza
sdnatatea umana si mediul; manipularea incorecta, ruperea accidentald, avarierea si/sau reciclarea incorecta
la finalul duratei de utilizare a acestora pot fi daunatoare pentru sanatate si mediul inconjurator. Pentru
mai multe informatii privind locul si modul in care sa eliminati deseurile EEE, va rugdm sa va adresati
autoritatilor locale, distribuitorilor sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web
http //consumer huawei.com/en/.

ea itelor peri
Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale aplicabile privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in cadrul echipamentelor electrice si electronice precum UE REACH, RoHS si
reglementarile privind bateriile (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate privind REACH si ROHS V|Z|tat|
site-ul nostru web http //consumer.huawei.com/certification.
Confor cu itarile
Cerinte privind expunerea la RF
Informat,u importante de sigurantd, referitoare la expunerea la radiatie de radiofrecventa (RF).
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Recomandarile privind expunerea la RF impun ca acest dispozitiv sa fie purtat numai pe incheietura. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la depasirea limitelor de expunere la RF.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv CRS-B19 este in conformitate cu reglementarile
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Cea mai recenta si valabila versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi vizualizata la
http://consumer.huawei.com/certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementérile nationale si locale din zona in care este utilizat dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventd in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in toate
tarile sau n toate zonele. Pentru mai multe detalii, contactati-va operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventd transmisa in benzile de frecventd in care functioneaza echipamentele radio:
Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare valoare limita specificatd Standardul armonizat
corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente
radio sunt dupa cum urmeaza: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Informatii despre accesorii si software

Se recomanda folosirea urmatoarelor accesorii:

Suport de andocare pentru incarcare: AF33-1 Cablu de reincércare

Versiunea software-ului produsului este CRS-B19: 1.0.0.5

Producatorul va lansa actualizari de software, pentru a remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupa lansarea
produsului. Toate versiunile de software lansate de catre producator au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile
corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informati despre accesorii si software, va rugam sa consultati DoC (Declaratia de conformitate) la
http://consumer.huawei.com/certification.

Accesati Mai multe > Informatii de regl e (More >R I y Information) de pe dispozitiv pentru a vizualiza
ecranul cu eticheta electronica.

Va rugdm sa vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru linia de asistenta actualizatd recent si adresa
e-mail din tara sau regiunea dvs.
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Declaratia de conformitate cu reglementarile FCC

Cerinte privind expunerea la RF

Informatii importante de siguranta, referitoare la expunerea la radiatie de radiofrecventa (RF).

Recomandarile privind expunerea la RF impun ca acest dispozitiv sa fie purtat numai pe incheietura. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la depasirea limitelor de expunere la RF.

Declaratie FCC

Acest echipament a fost testat si este considerat a fi in conformitate cu limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa
B, conform Partii 15 din Reglementarile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi protectie rezonabild impotriva
interferentelor daunatoare in medii casnice. Acest aparat genereaza, utilizeaza si poate emite frecvente radio si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Nu exista
totusi nicio garantie ca nu vor aparea interferente la o anumita instalare. Daca acest echipament cauzeaza interferenta
periculoasé receptiei radio sau de televiziune, lucru ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe dintre masurile urméatoare:
--Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

--Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

--Conectati echipamentul la o prizé de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

--Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru a primi asistenta.

Acest dispozitiv indeplineste cerintele Partii 15 din Reglementarile FCC. Functionarea trebuie sa fie in conformitate cu
urmatoarele doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente primite, inclusiv interferente care pot provoca o functionare nedorita.

Atentie: Orice schimbari sau modificari efectuate asupra acestui dispozitiv care nu sunt aprobate in mod expres de
Huawei Technologies Co., Ltd. ca fiind conforme pot duce la retragerea autorizarii utilizatorului de a utiliza echipamentul.
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KpaTkoe pykoBoACTBO nonb3oBatensi

1. 3apsigka
BcTaBbTe BICTYNAlOLLYIO YaCTb 3apsiAHOTO YCTPOCTBA B COOTBETCTBYIOLEE OTBEPCTUE HA PEMELLIKE, 3aCTErHNTe MPsiKKy. YPoBEHb
3apsina 6atapeu 6yaet oTobpaxaTbCsi Ha 3KpaHe yCTpoiicTBa.

MynecomeTp
OkpaH
MopT Ans 3apsaku
Cnot cutHec-6pacneTa CeHcopHas kHorka

1)* MpoTpute NopT ANs 3apAAKM Nepes NOAKIIEHNEM 3apSAHOTO yCTPOIiCTBa.
« [ns 3apsigkv putHec-6pacneta ncnonb3yite kabenb Ans 3apsaku, BXOASALLMIA B KOMMIEKT NOCTaBKM.
+ ®uTHec-6pacneT aBTOMaTUYECKN BKIIOYUTCS MOCIE 3apsaki. YToBb! BBIKMIOUMTE PUTHEC-GPACIET, IPOBEANTE MO AKPaHy 1
BbiGepute Ewe > Beikntouenune (More > Power off).

2. 3arpy3ka npunoxeHusi Huawei Health

Y1o6bl 3arpysnTb 1 ycTaHoBUTL NpunoxeHne Huawei Health, otckanupyiite QR-kof cnpaBa unu BbINOMHUTE NOUCK
npunoxerns Huawei Health B marasuHe npunoxernii Google Play unv Apple App Store.

3. ConpsikeHue ycTponcTBa ¢ TenedoHoM
B cnucke ycTpoiicte B npunoxeHun Huawei Health BbiGepuTe HoCMMOE YCTPOICTBO, BbIMOSHUTE COMPSXXEHWE COrNacHo
VHCTPYKUWSM Ha 3KpaHe.

4. CnpaBka

[ononHutenbHyo MHMOPMaLMIO O NOAKMIOYEHNN YCTPONCTBA U ero hyHKUMSAX, a Takke COBEThbl N0 ero UCNONb30BaHUI0 CM. B
OHNaWH-cnpaske B npunoxeHun Huawei Health.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Bce npaBa 3awuLeHbl.
[OAHHBIV JOKYMEHT HOCUT CI'IPABOHHbII/I XAPAKTEP W HE MOOPA3YMEBAET HUKAKNX FTAPAHTUN.
ToBapHble 3HaKuU

HUAWEI, HUAWEI 1 &b ABNSIOTCA TOBAPHLIMM 3HakaM1 UMW 3aperMcTPUPOBaHHLEIMM TOBApHLIMK 3Hakamu komnanuu Huawei

Technologles Co,, Ltd

CnoBecHblit 3Hak 1 norotun Bluetooth® SBNSIOTCS 3aperncTpUpoBaHHLIMI TOBapHBLIMU 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc n

ncnonb3yloTcs komnanueit Huawei Technologies Co., Ltd. B pamkax nuueHauy.

[lpyrve ToBapHble 3Hakvi, HAMMEHOBaHWS TOBAPOB, YCIYr N KOMMAHWIA, YNOMSIHYTbIE B JAHHOM [OKYMEHTe, NpuHaanexar ux

BrafenbLam.

Monutuka KOHbMAEHUNANLHOCTH

Mepb!, NPUHMMAEMbIE KOMNaHUeN AN 3aLuTel Balumx nepcoHansHbIX AaHHbIX, ONMCaHbI B NOMUTUKE KOHCUAEHLUMANBHOCTH, C KOTOPOit

MOXHO 03HaKOMUTLCS Ha BeG-caliTe http://consumer.huawei.com/privacy-policy Unu B NpUNoXeHn Nocne YCTaHOBMEHNS! CONPSHKEHIS C

TeneoHoM.

MecTa npoBefeHUsi B3pbIBHbLIX paGoT

* Bblkntoyaiite MO6UNbHbIN TenedoH unu EecnpoaquoegchoﬁcTBo B MecTax npoBeAeHUs B3pbIBHbIX paboT 1 B 30Hax, B
KOTOPbIX 3aMpeLLEeHO UCMONb30BaHIUe [yNEKCHOTO PaaMo0BOPYOBAHMS UMW ANIEKTPOHHBIX YCTPOMCTB.

Be3onacHas akcnnyaraums

Vicnonb3oBaHie HECOBMECTUMOTO UMK HECEPTUMULIMPOBAHHOTO aaanTepa NUTaHNs, 3apsIHOTO YCTPOCTBA UM aKKyMYIITOPHOM

6atapen MOXeT NpMBECTY K BOSropaHuio, B3pbiBy v npwvwl ONacHbIM NOCNEACTBUSM.

Temnepatypa akcnnyarauun yctporictsa: ot -10°C o +45°C.

HekoTopbie GecnpoBoaHble YCTPOMCTBA MOTYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE BAUsIHUE Ha PaboTy KapaMOCTUMYSTOPOB W CIyXOBbIX

annapartoB. 3a Gonee nogpobHoit MHdopmaLmeit obpallaitTecs k Bawemy onepatopy.

CornacHo pekoMeHaaunsiM Npou3BoANTENel KapaMOCTUMYNATOPOB, BO M3GEXaHUe NOMEX MUHUMANbHOE PaccTosHUE MeXay

6€eCrpoBOAHLIM YCTPOMCTBOM U KapAUOCTUMYSISITOPOM AOMKHO COCTaBMsATL 15 cM. TMpu MCMONb3oBaHNUM KapAMOCTUMYNSTOpa

[1epXUTE YCTPONCTBO C MPOTUBOMOIOKHO OT KApAVOCTUMYNISITOPa CTOPOHBI U HE HOCUTE YCTPOCTBO B HArpy/iHOM KapmaHe.

He ponyckaiiTe 4peavepHoro neperpesa yCTpoicTea 1 akkyMynsTopHou 6aTapeu v nonafiaHns Ha HIX MPSIMBIX COMHEYHBIX Myyel.

He pasmelwaiite yCTPOMCTBO U akkyMynsTopHyto 6atapeto B6Nu3n UCTOMHUKOB Tenna, Hanpumep psiioM C MUKPOBOSHOBOW NeYbo,

[AYXOBbIM LLKahOM 1Nk paamaTopom.

CobniofaiiTe MeCTHble 3akOHbI 1 NpaBuna BO BpeMs aKcnyaTauun yctpoictea. Bo usbexanne [T He ucnonbayiite 6ecnposogHoe

YCTPOWCTBO BO BPEMS! BOXAEHMUS.

Bo n3GexaHne noBpexaeHNs KOMNOHEHTOB UMW BHYTPEHHUX CXEM YCTPOWCTBA, HE WUCMONb3YHTe YCTPOWNCTBO B MblbHOI,

[1bIMHOIA, BNaXKHOW MW TPA3HON CPE/ie NNW PSAOM C NPeAMETaMMU, FeHEPNPYIOLLIMMU MarHUTHBIE NOMs.

Henb3as ncnonb3osaTh YCTPONCTBO B MECTax XpaHEHWUsi FOPIOYNX 1 B3PLIBYATLIX MaTepUanos (Hanpumep, Ha 3anpaBoyHbIX

CTaHUMSAX, TONIMBHbBIX XpPaHUULWAX Unn XMmmn4ecknx npeqnpwmmﬂx) W XpaHuTb U TpaHCNOPTUPOBaTL yCTpOVICTBO BMeECTe C

B3pbIBYATLIMM MaTepuanamu. Mcnonb3oBaHne YCTPONCTBA B YKasaHHbIX YCIIOBUAX MOBLILLAET PUCK B3PbIBa UM BO3rOpaHMs.
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YTUnuanpyiTe YCTPOICTBO, akkyMynsTOPHYIO GaTapelo 1 akceccyapbl B COOTBETCTBMN C MECTHBIMI 3aKOHaMU U MOMOXEHUAMM.

YCTPOICTBO, akkyMyMATOPHYI0 OaTapelo U akceccyapbl Hemb3as yTUNN3MPOBaTL BMECTE C GbITOBBIMM OTX0AamMu. HeHaanexalee

VCronb30BaHNe akkyMyrIsiTOpHO Batapeun MOXeT BbI3BaTb BO3rOpaHie, B3pbIB 1 MPUBECTU K APYTAM ONACHbIM NOCAEACTBUAM.

YCTPOINCTBO NPOLLSIO UCTILITAHNS HA BOAOMBINEHENPOHNLIAEMOCTh B ONPEAENEHHBIX YCIIOBUSIX.

Ha ycTpolicTee ycTaHOBMEHa BCTPOEHHas HECbeMHasi akKyMynsiTopHasi 6atapesi. He nbiTaiiTech ee U3Breyb CaMoCTOSTENLHO,

vHaye Bbl MOXETe MoBpeanTL YCTPOINCTBO. M0 BONPOCY 3aMeHbl akKyMyrsTopHOil 6atapen o6paTuTech B aBTOPU3OBAHHIN

CEpBUCHBI LEHTP.

B criyy4ae npoTeuku akkyMynsTopHoil Gatapen He lonyckaiiTe nonaaaHus MeKTponuTa Ha Koy 1 B rmasa. B cnyyae nonananus

QNEKTPONNTA Ha KOXKY UMK B [1a3a HeMEeNEHHO NPOMONTE UX YNCTOI BOAOM 1 Kak MOXHO GbicTpee oGpaTUTech 3a MEAULIMHCKOM

MOMOLLBIO.

Bo Bpems 3apsigku YCTPOMCTBO AOMKHO BbiTb NOAKMIOYEHO K Brivdkaiiluen WTencenbHoi po3eTke U K HeMy AOMKeH ObiTb

oBecneyeH GecnpensiTCTBEHHbIN OCTY.

OTkrilovaiTe 3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT CETY SMEKTPONUTAHMS U JaHHOTO YCTPOIICTBA, KOrAa He UCTONb3yeTe ero.

WHcTpyKuum no ytunusaumm
3Hauok nepeyepkHyTOro MycopHoro Gaka Ha yCTPOMCTBE, ero akkyMynsiTopHoi 6artapee, B AOKYMEHTaUMM U Ha
YNaKoBOYHbIX MaTepuanax o3Ha4aeT, 4YTo BCe 3MEKTPOHHbIE YCTPOICTBA U akkyMynsTopHble Gatapeu no 3aBepLueHnn
CpoKa aKCrnyataLmn [OMKHbI NepeaaBaThesi B CneLnanbHbie MyHKTbl C60pa 1 yTUM3aLum 1 He JOMMKHbI YHUYTOXATLCS
BMECTE C 0Bbl4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAaMU. MoMb3oBaTenk 06s13aH YTUNM3UPOBATL ONUCAHHOE 0GOPYAOBaHIE B NYHKTaX
c6opa, creunanbHo NpeaHasHaueHHbIX ANs YTUnM3aumn oTpaboTaHHOTO AMEKTPUYECKOTO U BNIEKTPOHHOTO 06OpY/A0BaHMS
1 aKkyMynATOPHbIX GaTapeii, B COOTBETCTBIN C MECTHBIMU 3aKOHaMU 1 NONOXEHNSIMU.

I Hapnexawuin c60p U YTUAM3AUMA ONUCAHHOTO 3MIEKTPOHHOTO M 3NIEKTPUUECKOro 0GOPYA0BaHIS N03BONSAET

MOBTOPHO MCMOMbL30BaTh LiEHHbIE MaTepuarnsl 1 3alMTUTL 3[0POBLE YerioBeka U OKpyxatollyio cpedy. B To Bpems kak

HeHaanexaujee obpalleHune, cryyaiiHas Nnonomka, noBpexaeHne n (Unn) HeHaanexalas yTUnu3auns yKkasaHHoOro

0GOpYA0BaHMS MO UCTEYEHUM CPOKA BKCMyaTaLui MOXET MPUYMHUTL BPEZ OKPYXaloLleil cpefe 1 340POoBbio Yenoseka.[ns

nony4eHus Gonee noapo6Hoi MHGOPMALMK O NpaBUNax yTUIM3ALMM BNEKTPOHHBIX U ANEKTPUYECKMX YCTPONCTB obpalyanTecs

B MECTHYI0 TOPOACKYI0 aAMUHUCTPaLWIO, CYXGy YHUYTOXEHUS BbITOBBIX OTXO0B WM MarasnH PO3HUYHOI TOProBY, B

Korupom 6bINO NPUOBPETEHO YCTPOWCTBO, Unu noceTute BeG-canT http://consumer.huawei.com/en/.

BelwecTs

}ZlaHHoe yc‘rpomc‘rBo 1 niobble ANeKTPOHHbIE aKCeccyapbl OTBEYAIOT MPUMEHUMBIM 3aKOHaM MO OrpaHUYEHNI0 UCMOoNb30BaHMs

OnaCHblx BELLEeCTs B aneKTpOHHOM 1 anekTpuyeckom obopyaosaHum: PernameHt EC no permctpaumu, oUeHKe, nonyyveHnio

n orp: np! kux Beljects (REACH), fiupektusa EC 06 orpaHuyeHun copepkaHus

Bpel:leIX Belects (RoHS), ﬂmpekmaa 06 W1CMOMNbL30BaHNN 1 yTUNM3aLnUn akkyMynaTopHbix 6aTtapeit. [ins nonyyenns Gonee

noapoGHoOI MHOpMaLMK O COOTBETCTBUM YCTpoiicTBa TpeGoBaHuam pernameHta REACH n aupektvebl RoHS nocetute Be6-

cauT http://consumer.huawei.com/certification.

Oeknapauus cooTeeTcTBUA EC

PapuouyactoTHoe usnyyenve
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Baxnas MH(bOpMauMﬂ 0 paano4acTOTHOM U3NyYEeHUN:

CornacHo A1peKTVBEe O PaAMOHaCTOTHOM U3MYHYEHUM, 3TO YCTPOMCTBO JOIMKHO HaAeBaTbCA Ha 3ansicTbe. HecobnioneHne
L‘laHHOl:i AVNPEKTUBbLI MOXET NPUBECTU K Ype3amMepHoOMYy paano4acToTHOMY o6ny-|eano.

3anBnenne

Hacrosimm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsieT, 4to ycTporicteo CRS-B19 oTBeyaeT ocHoBHbIM TpeGoBaHUsM
¥ NPOYMM NONoXeHusim AupekTuebl 2014/53/EU.

AKTyanbHyto BEPCUIO JeknapLmn COOTBETCTBUSA CM. Ha BeB-caiite http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe YCTPOCTBO MOXET UCMOMb3oBaTLCA BO Beex cTpaHax EC.

[Mpy 1cnonb3oBaHUM YCTPOICTBa COBMIoAaNTe HaLVOHaMbHbIE U PErMoHaNbHBIE 3aKOHbI.

Vcnonb3oBaHve [AaHHOro yCTpOI;IC‘TBa MOXeET BbITb orpaHuyeHo (SBBMCMT OT MECTHOW CETIA).

£ 1 HacToT U Tb

(a) ,Elmanaapol 4acToT, B KOTOPbIX paﬁOTaeT aTo paqmooﬁopyﬂosaHme: HEeKOTopble Anana3oHbl YacToT He UCNOMb3YKTCA B
onpeageneHHbIX CTpaHax unu perMoHax.Eonee I'IO,CLpOﬁHle VIHdJOpMaLlI/IK) CI'IpaLLIMBaﬁTe Y MECTHOro oneparopa CBs3u.

(b) MakcumanbHas paauo4acToTHaa MOLWHOCTb, NnepeaaBaemMas B Anana3oHax 4acToT, B KOTOPbIX DHGOTBET 310
pa,qmoo6opy,qosaHme: MakcumanbHas MOWHOCTb BO BCEX AMana3OHax MeHblue MakCMMarnbHOro NoporoBoro 3HaveHus,
yKa3aHHOro B COOTBETCTBYHOLLEeM [apMOHU3NPOBaHHOM CTaHAapTe.

HoMuHanbHble NOporoBble 3Ha4YeHUs! ANana3oHOB YacTOT U BbIXOAHOW MOLLHOCTW (M3nyyaemoin n (unu) nepepasaemon),
npuMeHsiemble k aTomy paanoobopyaosaHuio: CRS-B19: Bluetooth: 10 gbm

Und 06 w npor

C AaHHbBIM YCTPOWCTBOM PEKOMEH/YEeTCS UCMOoNb3oBaTh CreaytoLe akceccyapbl:

BapsigHoe ycTpoiicTBo: AF33-1 Kabenb ans sapsiaku

Bepcusi nporpammHoro obecnevenus yctporctea mogenn CRS-B19: 1.0.0.5

O6HoBneHus nporpaMmmHoro obecneyeHns BbIMyCKaTCA Npon3soanTeneM rnocre Bbinycka ychoﬁcTEa W npegHasHavarTca
ANnA ycTpaHeHus owmnbok B nporpammHom obecneveHnu unu onTuMusauyumu q)yHKLlMﬁ ychoﬁcTEa. Bce Bepcuu nporpaMmmHoOro
oBecnequmﬂ, BbiNyLEHHbIe NPOM3BOAUTENEM, NPOLLNM NPOBEPKY U COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHVWMbIM NpaBunam.
Monb3oBaTenb He UMEET AOCTyNa K paAnovacToTHLIM NapameTpamM yCTpoWcTBa (Hanpumep, AWanasoH YacToT U BbIXoAHast
MOLLlHOCTb) U HE MOXET UX UBMEHUTb.

AkTyanbHylo uHchopmaumio 06 akceccyapax 1 nporpaMMHOM oGecrnedeHni CM. B Aeknapauumn CooTBeTCTBUS Ha BeG-caiiTte
http://consumer.huawei.com/certification.

YTO6bl MOCMOTPETL HOPMATUBHYI MHGOpMaLuio, BeiGepuTe Ewe > HopmatueHaa undopmauus (More > Regulatory
Information).

WHbopmauumio o TenedoHe ropsiHen NMHUM 1 agpece 3NeKTPOHHON NOYThI CyxObl NOAAEPXKM KNMEHTOB B Balueii cTpaHe unu
pervoHe cM. Ha BeG-caiiTe http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Co6niopeHne HopmaTtueoB deaepanbHoit komuccuu no cesisu (FCC)
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PaauoyacToTHOE unany4yeHuve

Baxnas IAHdJOpMaLlVIR 0 paano4acToOTHOM U3NyYEeHUN:

CornacHo A1peKTBe O PaAMO4aCTOTHOM U3IyHYeHUM, 3TO YCTPOMCTBO [JOMMKHO HajleBaTbCA Ha 3ansicTbe. HecobnioneHne
[aHHOI ANPEKTUBbLI MOXET MPUBECTU K YPE3MEPHOMY PaiIMoOHacTOTHOMY OBIyHEHUIO.

3asiBneHue o cobnogeHun Hopmatueoe FCC

[anHoe o6opynoBaHue GbINo NPOTECTUPOBAHO W MPU3HAHO COOTBETCTBYLWMM HopMam Knacca B ans undpoBbix ycTponcTe
cornacHo Yactu 15 Pernamenta FCC. 311 Hopmbl 6binu paspaboTaHsl Ans obecnevernst adhdeKTUBHOI 3aLuTbl OT BPEAHOro
3rEKTPOMAarHUTHOMO N3NYYEeHUs B JOMaLLHNX YCNoBUsX. [laHHOE YCTPOMCTBO reHepUpyeT, UCMOMb3yeT N MOXET U3ny4yaTb
PaznoHacToTHylo 3Hepruto. MoaToMy B Criyqae HecobnIoAEHNs MHCTPYKLIMK MO YCTaHOBKE M 3KCMNyaTalym, JaHHOE YCTPOUCTBO
MOXET BbI3blBaTb NOMEXM PaaMOCBsA3N. Kak Gkl TO HI BbINO, HET HUKaKOWN rapaHTUK, B KaX/A0M KOHKDETHOM Crlyyae, YTo nomexmu
He 6yyT BO3HMKaTb. ECNM 3TO YCTPOMCTBO BbI3blBAET HEONYCTUMbIE MOMEXW NpUeMa PaaMo- N TENEBNU3NOHHbIX CUrHaroB
(HTO MOXeET BbITb YCTaHOBMNEHO NyTeM BbIKNIOYEHUs N BKNIOYEHUS yCTpOIZCTBa), nonb3oBaTerlb MOXET MONbITaTbCs N36aBUTLCS
OT NOMeEX nyTem BbIMOMHEHUs cneayowmnx ﬁleﬁCTBMﬁI

--N3ameHeHne HanpasneHnsa unu nepemMetlleHue I'IpMeMHOﬁ AHTEHHbI.

-YBenuyeHue paccrosHus mexay yCTpOﬁCTEOM " npuHuMarLwmnmMm OSODYAOBBHMEM.

>|-|OIJKJ'IIO‘45HMG yCTpOﬁICTEa n NpuHUMarwero OGODy,ElOEaHI/Iﬂ K PasHbIM po3eTKam 3NeKTponuTaHus.

--BbizoB cneuunanucra no panwolTeneEwaonHoMy oGopynoEaHmo.

[aHHoe ycTpoiicTBo cooTBeTcTBYeT YacTn 15 Pernamenta FCC. PaGota ycTpoiicTBa cBsidaHa CO Criefylowmmmn AByms
ycnosusiMu: (1) JaHHOE YCTPOWCTBO He MOXET SIBMSATHCS UCTOYHUKOM HEZOMYCTUMBIX MOMeX U (2) AaHHOE YCTPOICTBO AOMKHO
nornoulatb BCe NpMHUMaemMble NoMexn, BKNo4Yas Te, KOTopble MOryT oka3aTb HexenartenbHoe EOGIJSIZCTEVIG.

TioBble nnu moanduKaLmn AaHHOro YCTpoiicTea, He opobpeHHble komnanuein Huawei Technologies
Co., Ltd., MOryT NpuUBECTY K aHHYNMPOBaHMIO NPaBa Monb3oBaTens Ha AKCMnyaTaumio AaHHOTO YCTPOMCTBa.
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YnaTtcTBO 3a 6p3 novyeTok
1. MonHewe

CraBerte ro VCNakHaTUOT Aen oA NeXMULITETO 3a nonHeke Bo 0TBOPOT Ha peMyeTo oA ankara, na SEKOI'NEJTe ro Kon4yeTo.
HuBoTo Ha GaTepVIJaTZ ke ce npuKaxke Ha eKpaHoT.

CeH3op 3a crieaetbe Ha nyncor

npl’lKJ’IyHOK 3a nonHewe EKpaH

OTBOp 3a ankata
Konue 4YyBCTBUTENHO Ha Aonup

@ « lpep NonHereTo, 3BPULLIETE FO NPUKNYHOKOT 3a a Guae CyB.
« KopucTeTe ro HameHeTVOT kaGen 3a MofHekse LITO e [0CTaBeH CO ankara 3a Aa HanorHuTe.
+ Ankata aBTOMaTCK1 Ce BKNy4yBa OTKako ke ce HamorHu. 3a [ia ja ucknyuute arnkara, MoOMUHeTe Ha eKpaHoT 1
ogete Ao Ywre > Ucknyum (More > Power off).

2. Ce npesema Huawei Health

3a pa ja npesemerte n uHcTanupare annukauvjata Huawei Health, ckenupajte ro QR-kogoT of AecHata
cTpaHa unu npebapajte 3a Huawei Health Bo Google Play Store unu Apple App Store.

s
3. CnapyBatse Ha ankara co TenegoHoT

Op cnucokoT Ha ypeau Bo annukaumjata Huawei Health, nsGeperte ja ankata u criegete 1 ynatctsarta Ha eKpaHoT 3a
[1a ro 3aBpLUNTe cnapyBaH-eTo.

4. lo6uBame nomoLu

MposepeTe Bo nomowTa 3a annukauujata Huawei Health Ha uHTepHeT 3a noseke MHbopMaLuuK 3a NOBP3yBakETO U
(bYHKUMMTE, KaKO 1 COBETU 3a KOPUCTEHE.
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AgTopcku npaBa © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Cute npaBa ce 3aapxaHu.
OBOJ IOKYMEHT E CAMO 3A MIH®OPMATWVBHM LIENIV U HE MPETCTABYBA HMKAKBA FAPAHLINJA.
TproBCcKu Mapku 1 AO3BONYU

HUAWEI, HUAWEI V1 g'é 1 ce TProBCKM MapKn Unu perucTpupanHm Tproecku Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
360poT-Mapka 1 noroata Bluetooth® ce pervcTpupaHm TProBCKM Mapki BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. n cexoe
KOpUCTeH-e Ha TakBuTe Mapku of cTpaHa Ha Huawei Technologies Co., Ltd. e co nuueHua.
[pyriTe cnomeHaT TProBCKV Mapkil, Ha3uBM Ha NPOWU3BOAM, YCIYTM U KOMMaHNM MOXe Aa Ce BO CONCTBEHOCT Ha HUBHUTE
COOBETHY COMCTBEHNLIN.
MonuTuka 3a npuBaTHOCT
3a a pasbepeTe nofoGPo Kako v LUTUTVME BaLLWUTE JINYHI MHGOPMALMK, MOIeAHeTE ja NonuTUKaTa 3a NPUBATHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy unu npounTajte rm nonuTMKaTa 3a NPUBATHOCT W YCNOBWUTE 3a ycnyrata npeky
annukauujata oTkako Ke ja cnapute co TenecoHoT.
HNopatoun
KopucTereTto HeofobpeH unn HekomnaTubuneH apanTep 3a Harojysake, nonHay unm Gatepuja Moxe aa npeauasmka
noxap, eKcnnosuja unm Apyra onacHocT.
Pa6ota u 6e36egHocT
« Kopucrtereto HeogobpeH unu HekomnatnbuneH aganTep 3a Hanojysare, nonHay unu 6atepuja Moxe Aa npeaussuka
noxap, eKcrnoauja unu Apyra onacHocT.
Wpeanxu temneparypu ce oa -10°C go +45°C.
Hekou Beaxu4H1 ypeam Moxe fia Bivjaat Bps paboTata Ha nomaranara sa cryluare i nejcmejkepute. KoHtaktipajte
CO [JaBaTenoT Ha ycnyrara 3a rnoseke uHchopmaLum.
MpounsBoguTenuTe Ha nejcMejkepuTe Npenopadysaart Aa ce oApXKyBa MUHUMAIHO pacTojaHue of 15 cm nomery anapatot
V1 nejcMejKkepoT 3a Aa Ce cnpeyar MoTeHUMjanHu Npeykn Ha ypeaoT. AKo KOpUCTUTE nejcMejkep, ApXeTe ro ypeaoT of
CrIpOTVBHATa CTPaHa Ha MejcMejKepoT 1 He HOCETE ro YPeoT BO NPEHMOT eb.
UygajTe rv ypenot u Gatepujata nopaneky oa NpekymMepHa TONMMHA 1 AUPEKTHa COHYeBa CBeTNMHa. He cTaBajte v Ha
ypeay 3a 3aTonslyBak-e Uiv BO YPeay 3a 3aTonnyBake, Kako LTO Ce MUKPOBPaHOBY NEYKY, LNOPETV NN paaujaTopu.
MoumnTyBajTe M NokanH1TE 3aKOHW 1 NPOMKCK Kora ro KOPUCTUTE YpeaoT. 3a Aa ro HamanuTe pUsUKOT Off He3roau, He
KOPUCTETE 0 GEBKUYHIUOT Ypes [oAeka BO3NTE.
3a fja cnpeynTe OWTETyBate Ha AeNoBUTe Of YPELOT UMM BHATPELLHUTE eNeKTPUYHM KoMa, He KOPUCTETe 1o BO
npaLnuea, 3a4ajieHa, BiaxkHa Unn HeYncTa okoNnHa UNn Bo GNU3MHA HA MarHeTHU NONuHsa.
He kopucTeTe 1o, He cknaaupajTe ro U He NMPeHecyBajTe ro ypeoT Ha MecTa kajle WTOo Ce CKhagupaat sananveu
maTepujani unu ekcrioauem (Ha 6eHanHcka nymna, CkIaf 3a HadhTa U XeMMCKV NOTOH, Ha npumMep). KopucTereTo Ha
YPE/IOT BO TakBa CPe/IVHa ro 3ronemyBa pu3yKOT Of] EKCTIIo3nja unu noxap.
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®pneTe rv ypesot, GaTepujata U AogaTouMTe CNoper nokanHute nponucu. He TpeGa aa ce dprnaar BO HOpManHmuoT
oTnaj o AomakuHcTBaTa. HenpaeunHata ynotpeba Ha 6aTepuute Moxe Aa Npean3BuKa noxap, eKkcrioauja unm apyrv
onacH1 cUTyauum.
Ypepnor Gellle TECTUPaH 1 Nokaxa OTNOPHOCT Ha BOJA W MpallnHa BO OfIPeieHM OKOMMHN.
Ypenot uma BrpageHa 6atepuja WTo He MOXe Aa ce oTcTpaHu. He obuaysajTe ce Aa ja oTcTpaHuTe GaTtepuwjata; 3atoa
LWTO Toa MOXe fa ro owTetn ypeaoT. 3a Aa ja 3ameHnTe GaTepujarta, ofHeceTe ro ypeaoT BO OBACTeH CepBUCEH
LeHTap.
Ao baTepujaTa npoTeye, BHUMaBajTE €NEKTPONUTOT fa He /10jAe BO AMPEKTEH KOHTAKT CO KoXara uiu ounte. Ako
eneKTPONUTOT ojAe BO [ONMP CO KOXaTa UMW BU NPCHE BO O4UTE, BEAHALL UCTNAKHETE CO YMCTa BOAA U KOHCYNTUpajTe
ce CO [0KTOp.
Kora ro nomnHuTe ypeqoT, yBepeTe ce [jeka afanTepoT 3a HamnojyBake € BKIYYeH BO NIECHO AOCTamNeH WTekep BO
6nuanHa Ha ypefioT.
* VcknyyeTe ro nonHavyoT of LUTEKePOT U Off YPEAOT Kora He To KopUcTUTe.
WHcopmaumm 3a dpnare u peumknuparse
'CumBONOT Co MpeLipTaHa kaHTa 3a fyGpe co Tpkana Ha Npou3BoaoT, 6atepujaTa, NMTepaTypaTa Unv amGanaxara
Be MoTCeTyBa [leka CUTe eNeKTPOHCKW NpousBoau u 6atepun Mopa Aa ce ofHecaT BO NMoceGHU MecTa 3a
cobupatbe 0Tnaj no KpajoT Ha HUBHUTE paboTHW BekoBU. TWe He cmeaT Aa ce thpnaaT BO HOPMANHUOT oTnaz
3aeaHO CO OTNAAOT Of AoMaKUHCTBaTa. KOPUCHUKOT € 0AroBOpeH Jja ja dpniv onpemara Ha CoOfBETHO MECTO Ui
Kaj cryx6a 3a cobupatse 3a NoceGHO peLnKNpakbe Ha oTnajHaTa enekTpudHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE) n
I Garepuy copef NoKanHuTe 3akoHM.
MpaBUnHOTO CoBMpak-e 1 peLmMKNnpake Ha onpemata nomara Aa ce o6esteau ieka 0TNajoT O enekTpyuyHaTa n
enekTpoHckaTa onpema (EEE) ce peunknupa Ha HaumH LUTO v 3a4yByBa BpeAHUTE MaTepujanu v ro 3alTuTyBa 3apasjeTo
Ha NyreTo 1 oKonnHata. HenpaeunHOTO pakyBake, CIly4ajHOTO KpLUEH-E, OLLITETYBaHe U/MI HEMPaBUITHOTO PELINKNMPat-e
Ha KpajoT o paBGoTHWOT Bek Moxe Aa Guae WTETHO 3a 3apaBjeTo 1 okonuHata. 3a noseke WHopMaLmn 3a Toa kage U kako
[ia ro hpnate OTNaaoT Of eNeKTpUYHaTa U eNeKTPOHCKaTa onpema, KOHTaKTUpajTe Co NoKarnHUTe BRacT1, NpoAaBaqoT unm
cnyx6ata 3a hpnarbe Ha OTNaaoT of AoOMaKMHCTBaTa UK noceTeTe ja BeG-nokauujata http://consumer.huawei.com/en/.
HamanyBate Ha onacHu cynctaHumu
YpenoT 1 cute enekTPOHCKM 10ATOLIM Ce BO COMMAcHOCT CO MPUMEHINBIUTE NIOKaNHU NpaBuna 3a orpaHnyyBatbe Ha
ynotpebaTa Ha 0ApPEAEHU LITETHU CYNCTaHLWN BO ENEKTPUYHA W eNeKTPOHCKa onpema, kako WTo ce perynartusute EU
REACH, RoHS v batepuu (kage wTo ce BkiyyeHun) u ap. 3a usjasu 3a coobpasHocTt 3a REACH v RoHS, nocertere ja
HawaTa Be6-nokauuja http://consumer.huawei.com/certification.
MounuTtyBake Ha NpaBHUTE oapea6yu Ha EY
Bapatba 3a u3noxyBawe Ha paauo-pekBeHLMn
BaxHu 6e3beaHocHM nHOpMaLIMM BO BPCKa CO U3NOXYBaH-ETO Ha paaujaumja on pagvo-dpekseHumn (RF):
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HacokuTe 3a 3NOXyBaH-ETO Ha pafAno-thpekBEHLMN HaNoXyBaaT feka ypenot Tpeﬁa na ce KOpMCTI/I camo 3a HoCeH-e
Ha 3rmo6. HenouuTyBakmeTo Ha OBUE HACOKM MOXE Aa AOBEAE A0 HaAMUHY orp: Ta 33 U3NOXKyBake
Ha pafuo-peKBeHLNN.

UsjaBa

Hve, Huawei Technologies Co., Ltd., n3jaBysame aeka oBoj ypen CRS-B19 e Bo cornacHocT co HeonxoaHuTe 6apawa u
ApyruTte peneeaHTHW oapenbu og Avpektueara 2014/53/EY.

HajHoBata 1 Baxeuka Bep3unja Ha UC (M3jaBa 3a coobpasHoCT) MoXe Aa ce Buau Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

OBOj ypea Moxe Aa ce KOPUCTU BO CUTe 3eMju-4reHku Ha EY.

lMoumnTyBajTE MM HALUMOHAMHUTE U FIOKaNHNUTE NPONUCH Kafe LITO Ce KOPUCTU YPEoT.

OBoj ypen Moxe A1a 61ae orpaHuyeH 3a ynoTpeda, BO 3aBUCHOCT Off foKarnHaTa Mpexa.

DpeKBEHLUCKM ONce3n U MOKHOCT

(a) PpekBeHLMCKM ONcesn Ha paBoTere Ha PaaMo OmpemaTa: HeKoM OMNcean MOoXe Aa He ce AOCTarHW BO CUTE 3eMju unu
cuTe obnacTu. KoHTakTupajTe Co NOKanH1OT oneparop 3a NoAeTanHn uHopmaLmm.

(6) MakcmanHa paauo-thpekBeHLcka MOKHOCT eMUTYBaHa BO (hpeKBEHLIUCKIATE OMNcean BO Kou paboTu paavo onpemara:
MaKc1MarnHaTta MOKHOCT 3a CUTE Orceau € Nomana of HajB1cokaTa rpaHuyHa BpeJHOCT HaBeaeHa BO COOABETHUOT YcornaceH
cTanaapn,

HomuHanHuTe orpaHnuyBata Ha (PpekBEHLMCKUTE ONce3n U eHeprujaTta WTO ce npeHecyBa (ce 3payn u/unu ce
eMuUTyBa) NPMMEHNIMBIM 3a OBaa paauo onpema ce Kako wro cnean: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

HopaTtoum u nHcpopmMaumm 3a copTBepoT

Ce npenopadyBa Aa Ce KOpUCTaT CreH1BE AofaTOLM:

NexuwTe 3a nonHewe: AF33-1 Kaben 3a nonHetse

Bepswjarta Ha cochTBepoT Ha npoussogoT e CRS-B19: 1.0.0.5

AxypviparaTta Ha copTBEpOT ke Buaat objaBeHu o NPOU3BOAUTENOT 3a Monpasakbe Ha rpeLLkn Unu yHanpeaysake Ha
yHKUMMTE NO NyLUTaHETO Ha NPOM3BOAOT BO npoaaxba. Cute Bepaun Ha codTBep o6jaBeHn of NPOV3BOAUTENOT ce
NOTBPAEHM 1 C& yLTe ce coobpasHu Co NoBp3aHUTE NPonucu.

Curte napameTpu Ha P® (Ha npumep, bpekBEHLMCKM OMNcer U n3riesHa MOKHOCT) He ce [OCTanHu 3a KOPUCHUKOT U He
Moxe [1a 6uaT NPOMeHeTH O] CTpaHa Ha KOPUCHIKOT.

3a HajHoBW MHhopmaLmm 3a AopaToum n codteep, Buaete ja MC (M3jaa 3a coobpasHocT) Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

Operte po Moseke > PerynatopHu nHcgopmauum (More > Regulatory Information) Ha ypenot 3a aa ro nornegHete
ekpaHoT E-label.

Moceterte ja cTpanuuara http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HeopgamHa axypupanu TenedgoHcku 6poj n
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afipeca Ha e-noluTa BO BaluaTa 3emja Ui PervoH.

YcornaceHocT co npaBunara Ha COJy:iHaTa Komucuja 3a komyHukauum (FCC)

Bapawa 3a yBakse Ha paano-tp

BaxkHu 6e36eAHOCHM MHGOPMALIMK BO BPCKa CO WU3MOXYBaHEeTO Ha paaujaLvja oa paauo-thpekseHUnn (RF):

HacokuTe 3a 13noxyBareTo Ha paano-(hpekBEHLMN HanoxXyBaaT [Jeka YpeoT Tpeba aa ce KOPUCTW CaMo 3a HOCeHe
Ha 3rnob. HenounTyBaeTO Ha OBME HACOKM MOXE [a A0BEAE 0 HAAMMHY Ha orpaHnyy 3a U3MOoXy Ha
paauo-hpekBeHLmMM.

Uzjasa on FCC

Osaa onpema e TecTpaHa U yTBPAEHO e [ieka e BO COMMacHOCT CO OrpaHudyBakkaTa 3a AurvuTanHu ypeau oa Knaca
B, cnopen [len 15 on Mpaeunata Ha FCC. OBMe orpaHudyBatba Ce MOATOTBEHM 3a Aa OBO3MOXAT pasyMHa 3aluTuta
Ofi LUTETHW MPEYKU NPU UHCTanaumja Bo cTaHGeHn objekTn. OBaa onpema co3aasa, KOPUCTU U MOXE Aa 3padn paguo-
(ppekBeHTHa eHepruja 1 ako He Ce MHCTanMpa v ako He Ce KOPUCTM CMOpe ynaTcTeata, MoXe Aa NPeau3Buka LTETHU
npeykn Bo paanokoMyHukaumumte. Cenak, Hema rapaHumja Aeka Hema [ja ce nojaBaT Npeyku BO OApeaeHa nHetanauuja.
Ako onpemaTta He NpeAu3BUKyBa LUTETHU NPEYKU HA PAAUONPUEMOT UMU TENEBU3UCKUOT MPUeM, LTO MOXe Aa ce
OApeav Co BKMy4yBake U UCKNy4YyBake Ha onpemara, KOpUCHUKOT Tpeba Aa ce obuae Aa M OTCTPaHU NpeudkuTe co
€[iHa 1Ny NoBeKe Ofi CIeAHUTE MEPKU:

--Aa ja NpeHacouN UMW NPEMECTI aHTeHaTa 3a NpUeM.

--Aa ro 3rofieMy PacTojaHNeTo Mery onpemara 1 NPUEMHUKOT.

--fia ja noBp3e onpemara co NMPUKMY4OK Of KOMO Pa3fN4HO Off OHa Ha KOE € MOBP3aH NPUEMHMKOT.

--[la Ce COBETYBa CO 3aCTaMHMKOT UMK CO UCKYCeH TexHU4ap 3a paavo/TB onpema 3a nomoll.

OBoj anapart e Bo cornacHocT co [len 15 op Mpasunata Ha FCC. Pa6oTereTo Noanexu Ha cnepHvee Asa ycnosa: (1)
0BOj anapart He Tpeba [ja Npean3BUKYBa LUTETHU NPEeYkM 1 (2) OBOj anapaT Mopa Aa v npucati cuTe NPUMEHU NPeYKy,
BKITy4yBajkVi 1 MPeyKM LWTO MOXe fa NPeAn3BUKaaT HecakaHu NocneauUm.

BHuMaHMe: cuTe NPpOMeHU UM U3MEHU Ha OBOj ypen 3a kouwwTo Huawei Technologies Co., Ltd. HemaaT usgapgeHo
13peyHo oaoGpeHme 3a YCOornaceHoCT MOXe Aa A0BeAAaT A0 NOHULITYBake Ha OBNacTyBakeTo 3a paboTa co onpemara.
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PbkoBoACTBO 3a 6bp3 cTapT
1. 3apexnaHe

Bkapaiite usgageHarta 4acT Ha 3apsigHarta CToWika B OTBOpa 3a MO3WLUVMOHMpaHe Ha KaulkaTa Ha NneHTaTa, cnej KoeTo
3arerHete Karapamara. Ha €KpaHa Le ce nokaxe HMBOTO Ha 6aTepl4HTa.

CeH3op 3a criefjeHe Ha CbpAeYHUs pUTbM

IMopT 3a 3apexaaqe Expan
YKne6 Ha rpvBHaTa
ByTOH, YyBCTBUTENEH Ha A0NUP

DN Mpeau 3apexnaHe 3abbplueTe nopTa 3a 3apexaaHe, Taka Ye Aa e CyXx.
* WanonaeanTe cneuvanyus 3apsiaeH kaben, KOWTO ce AOCTaBs C rpUBHATa, 3a Aa ro 3apegure.
+ puBHaTa aBTOMaTU4HO Ce BKIIOYBA, Cried kaTo e 3apefeHa. 3a a U3KMoYNTe rpUBHATa CU, NNTb3HETE ekpaHa u
otugete Ha Owe > U3kniouBaHe (More > Power off).

2. U3ternsHe Ha Huawei Health

3a fa uaternuTe U UHcTanuparte npunoxexneto Huawei Health, ckanupaiite QR kopga BASICHO U notbpceTe
Huawei Health B Google Play Store unu Apple App Store.

3. CoBosiBaHe Ha neHTaTa ¢ TenedoH

OT cnuckka ¢ ycTpoicTea B npunoxeHneto Huawei health ns6eperte nexHTara u cneggaiite MHCTPYKLMWTE Ha ekpaHa, 3a Aa
3aBbpLIMTE CABOSIBAHETO.

4. MonyvasaHe Ha nomoLy

BwxTe oHnaiH nomowta B npunoxenneto Huawei Health 3a noseye nHdopmaLums OTHOCHO CBbp3BaHe U PYHKLUK, KaKTo 1
CbBETU 3a M3MoN3BaHe.
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AgTopcko npaeo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Bcuukun npasa 3anaseHu.
HACTOAWWAT OOKYMEHT E CAMO 3A NH®OPMALIMA N HE NPEOCTABIIABA KAKBATO U A E TAPAHLINA.
THLProBCcKM Mapku ¥ paspeLueHns

H:AVVEI HUAWEI, 1 sb ca TbProBCKM Mapku UNy 3ana3eHn TbproBcku Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
THProBCKOTO HaMMeHoBaHue 1 noroTo Bluetooth® ca 3anaseHu THProBCKM Mapk, NpuTexaHue Ha Bluetooth SIG, Inc. v ynotpe6ara
vm ot Huawei Technologies Co., Ltd. e ¢ nuuens.
Beuuky ApYM UNTUPaHK TbProBCKW MapKM, NPOAYKTY, YCIYT U UMeHa Ha KOMMaHWi MOXe f1a ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE
UM npuTexarenu.
MonwuTuka 3a noBepuUTenHocCT
3a no-aobpo pasbupaHe Ha ToBa kak nasum nuuHata Bu nHdopmauus, Mons, BUXTe NonuTukaTa 3a NoBepuUTEnHoCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy unu npoyerete nonuTukata 3a NOBEpPUTENHOCT W yCnoBusTa 3a obcnyxsaHe,
13MoN3Baiiki NPUNOXEHNETO, Criesl KaTo ro caBouTe C TenedoHa cu.
Kancyn-AeToHa'ropM 1 30HM 3a geToHauus
+ Viskniouete MOGUNHWA TenedoH Ui BEIKMIHOTO YCTPOICTBO, KOTATO CTe B 30HA Ha [ETOHALVS W B 30HA C HaANMC Aa

n3KnwouuTe ,ABYNOCOYHU pagno yCTpOMCTBa nnu ,,eneKTpoHHU yCTpOMCTBa 3a ga ce naberHar CMYyLLEeHNA Npy B3pUBHU

AeNHOCTN.
Ynotpe6a u 6ezonacHocT
* M3nonsBaHeTo Ha HeofOGpeHN WM HECLBMECTUMU 3axpaHBall, agantep, 3apsfHO YCTPOMCTBO Wnn GaTepusi Moxe Aa
npeaunsBrKa noXxap, eKCNNo3unsa Unu Aa ctaHe NpuyMHa 3a Apyri puckose.
Wpeannu temnepatypu ca ot -10°C go +45°C.
Hsikon 6e3xunyHn ycTporcTBa mMoraTt Ja noBnusiit Ha paboTata Ha CnyxoBWTe amapaTu u neicmeinkbpute. 3a noseye
MHdOPMaLMA Ce CBbpXeTe C A0CTaBYMKa CU Ha YCnyru.
I'Ipomsoplmenwre Ha I'IeIZCMEIZK'prI npenopwvYysBart Aa ce cna3sa MUHUMANHO paSCTOHHMe oT 15 cm mexay yCTpOﬁCTBOTO n
I'IeMCMeVIK'bpa 3a [Zla Ce npeaoTBpaTAT eBeHTyanHu HapyLweHus B paGOTaTa Ha I'IeIACMeMKbpa Ako unsnonssare I'IeVICMeI/IK'bp,
n3nonssante yCTpOI/ICTEOTO Ha NpoTUBONONOXHAaTa cTpaHa Ha I'IeMCMeMK‘bpa W He HoceTe yCTpOVICTBOTO B npenva cn ,q)KOS
He wanaravte yCTpOMCTEOTO n GaTepMﬂTa Ha NpekoMepHa ropeLiuHa 1 npska cnbH4YeBa CBeTInHa. He v nocraesiite BbpXy unu
B HarpsiBalLy ce ypeau, Kato MUKPOBBLITHOBM NeYky, hypHU Unn paguaTopu.
CnasBaiiTe MeCTHUTE 3aKOHW 1 paanopenbu, koraTo uanonssarte ycTpoicTBoTo. C Len HamansiBaHe pUCKbT OT 3r0MonyKu,
He n3nonaeainte 6e3KUYHOTO C1 YCTPOMCTBO MO Bpeme Ha LodupaHe.
3a Aa npepoTBpaTMTe NOBPEAN NO YACTUTE UMW MHTErpanHUTe CXeMn Ha CBOETO YCTPOWCTBO, He ro M3nonasanTte B
3anpalleHa, 3aMeHa, BnaxHa Unu 3sambpceHa cpeaa unu B 6rm3ocT 10 MarHNUTHN noneTa.
He n3nonasaiite, cbxpaHsBaliTe Unn NpeHacsiiTe yCTPOCTBOTO TaM, KbETO Ce CbXpaHABaT 3ananvmy Unn B3pUBOONacH
BeuecTea (Hal‘lpl/lMep Ha 68H3MHOCTE]HLLMM, B CKragose 3a ropusa unu XMMmn4eckun SGBO/JI/I). WM3nonasaHeTo Ha yCTpOI;ICTBOTO
Ha TakvBa MecTa yBenuyasa pucka OT eKCnio3usa unu noxap.
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MSXB‘pr‘IeTe yCTpOljiCTBOTO, GaTepMﬂTa N akcecoapute My CbrnacHO MeCTHOTO 3aKOHOAaTerncTeo. Te He GuBa Aaa ce
M3XBBLPIIAT 3a€AHO C 0BUKHOBEHUTE 6UTOBM OTNaabUM. HenpasunHa ynotpeba Ha Gatepusita Moxe Aa AOBeAE A0 noxap,
EKCMno3na unuv pyrn puckose.
YCTPOIICTBOTO € NPEMUHaso TECTOBE 1 € AeMOHCTPUPASIO YCTONYMBOCT Ha BOAA U Mpax B ONpefeneHn cpeau.
YcTpoicTBOTO MMa BrpajeHa, HecMeHsema 6atepusi. He onutBaiTe Aa uaBagute 6atepusTa, B MPOTUBEH cryyan
YCTPOWCTBOTO MOXe Aa Gbae noBpeaeHo. 3a Aa cmeHuUTe GaTtepusiTa, 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO B YMbHOMOLLEH CEPBU3EH
LEHTBP.
Ako BaTepusiTa npoTeye, ce yBepeTe, Ye EneKTPONUTBLT He BNU3a B AWPEKTEH KOHTAKT C KoxaTa Unu ounte Bu. Ako
€NeKTPONUTHLT Bne3e B KOHTAaKT C KoXaTta BU UNu NpbCkn nonagHat B O4UTE BU, He3abaBHO U3nnakHeTe C yucTa BOAda u
ce KOHCYNTUpaliTe C nekap.
KoraTo 3apexpaaTe ycTpOWCTBOTO, NpoBepeTe Aanu afanTepbT 3a 3aXpaHBaHETO € BKIIIOYEH B KOHTaKT B Gnu3ocT 0
YCTPOWCTBOTO Y Ak € NeCHOAOCTbMEH.
MGKJ‘IIOHBaI/ITe 3apsaaHoTo yCTpOMCTBO oT eﬂeKTpVNeCKI/IH KOHTaKT u yCTpOVICTBOTO KOraTto He ro uanonassare.

3a nax
CuUMBOMBT Ha 3a/:(pacn<aH KOHTEMHep aa orna,cn:um yKasaH BbpXy NpoaykTa, 6atepusita, NOMOLLHUTE MaTepuani
1nu onakoskata Bu HamomHsi, Ye BCUYKM €NeKTPOHHW NpoAykTH u 6aTepuu Tpsibea Aa 6baaT npeaaBaHu B
crieLmanHuTe NyHKTOBe, Cre/l KaTo MPUKMOYM CPOKLT UM Ha ekcrnoaTtauus. Te He TpsiGBa /la ce U3XBBPNST 3aeaHO
C ocTaHanuTe 6MTOBM OTNaAbLK. MOTPeBUTENNAT e OTrOBOPEH 3a NpeaaBaHeTo Ha 06opPyABaHETO B CrieLuantHo
onpegeneHuTe 3a Ta3n uen nyHKToBe 3a OTAENHO peuuKnupaHe Ha u3nasno ot yl'lOTpEﬁa enekTpu4yecko u
€enekTPOHHO 0Bopy/ABaHe 1 BaTepun CLIMAcHO MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
_ npaBMJ‘IHOTO C'bﬁl/lpaHe n peunknupaHe Ha OﬁopyﬂBaHeTO nomara fga ce rapaHtupa ToBa, Ye U3XBbprneHute
ENeKTpU4ecKn 1 eneKTpoHHU ypean ce peunknupar no Ha4duH, KOWTO 3anassa LUEeHHUTEe maTtepunanu n npegnassa YoBELKOTO
3apase n npupogara. HSHDBEMJ'IHOTO GODBESHG, CﬂyHaﬁHOTO cyynsaHe, nospexaaHe w/unn HenoaxoasauwoTo peunknupaHe
cnej NpUKNIOYBaHe Ha ekcnnoarauusaTa UM MOXe [ia OKaXkaTt BpeAHO BNusiHWe BbpXy 34paBeTo U OKonHata cpeja. 3a noseye
VHdopMaLMs OTHOCHO TOBa, KbAe U Kak Aa npeaajete enekTpUHYeckoTo U enekTPoHHOTO cu obopyaBaHe 3a U3XBbLPMsHE,
MOfIsi, CBbPXETE Ce C MECTHUTE BNacTu, Tbproelia unu cyxbata 3a cbbupaHe Ha oTnaabLy Unu nocetete yeb caitta
http://consumer.huawei.com/en/.
HamansiBaHe Ha onacHWTe BewecTBa
ToBa yCTPOWCTBO U €NEeKTPUYECcKUTe My akcecoapy ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE MPUNOXUMU Pa3nopeaGu OTHOCHO
OrpaHUYeHUsiTa Npu U3Non3BaHeTo Ha OMpeeneHn onacH! BellecTBa B €NeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO obopyaBaHe,
kato gupektnsute Ha EC REACH, RoHS v aupektusata 3a GaTepmMTe (kbaeTo ca BknoyeHn) n ap. 3a geknapauuu 3a
cboTBeTcTBME cbrnacHo REACH 1 RoHS, mons, nocetete Hawms yeb caint
http://consumer.huawei.com/certification.
CboTBeTCTBUE C HOPMaTUBHUTE U3UCKBAHUA Ha EC
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W3nckBaHUs OTHOCHO PaAnoY4ecToTHUTE U3NbYBaHnA

BaxHa I/IHdJOpMaLLVIﬂ 3a 6e30nacHOCT OTHOCHO pagvauuoHHuTe pa,CLVIO‘-ieCTOTHVI n3nbYBaHUA:

YkazaHuaTta 3a pPagnoY4ecToTHU U3NbYBaHUA U3UCKBAT yCTpOMCTEOTO Aa ce u3non3sa caMmo 3a HOCeHe BbpXy KuTKaTa.
HecnaasaHeTo Ha Te3un ykaldaHusi MoXe [a [AoBeAe A0 HaABULLIABALLM HOPMUTE PafMOYECTOTHN U3MbYBaHNUS.

Oeknapauus

C HactoswoTo Huawei Technologies Co., Ltd. geknapupa, ye ToBa ycTpoiicTeo, CRS-B19, e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
W3UCKBaHUA U ApyruTe Npunoxumu pasnopeadu Ha AupekTtuea 2014/53/EO.

MoxeTe ja HaMepWTe NocneaHaTa BanuaHa Bepcus Ha AeknapauusTa 3a CbOTBETCTBIE Ha a[pec
http://consumer.huawei.com/certification.

ToBa yCTPOWCTBO MOXeE [a paboTu BbB BCUYKW AbpxaBu-yrneHku Ha EC.

CnasBaiiTe HaUMOHaNH1Te N MECTHI PETNaMeHTU Tam, Kb/IETO CE M3MOoN3Ba yCTPONCTBOTO.

Tosa ycTpoiicTBO MOXe f1a Gbae orpaHnieHo 3a ynotpeba, B 3aBMCMMOCT OT MEeCTHaTa Mpexa.

YeCTOTHM NEHTM U 3axpaHBaHe

(a) YeCToTHM NeHTH, B KouUTo paBoTn paanoobopyasaHeTo: Hakou NeHT Moxe Aa He GbAaT AOCTBMHU BbB BCUYKM CTPaHU U
BCUYKM oBnacTu. MOJ'IFI, CBbpXeTe ce C MeCTHUS MPEXOB onepaTop 3a noseve I'IO/JDOSHOCTVI.

(6) Makcumansa MOLLHOCT Ha paguo4yectoTara, npejasaHa B YeCTOTHUTE NEHTU, B KOUTO paGOTM paqmooﬁopyﬂBaHeTo:
Makcumannata MOUWHOCT 32 BCUYKWN NEHTU € no-manka ot Han-Bucokata rpaHu4yHa CTOI;IHOCT, noco4yeHa B CbOTBETHUA
XapMOHU3paH ctaHaaprt.

HomuHanHute rpaHnuun Ha 4eCTOTHUTE NIEHTU U MOLHOCTTa Ha npeaasaHe (VISJ'IB‘-{SHB nvunu npoBeneHa), npunoXxunmMn 3a Toea
paumoo6opyﬂEaHe ca cnegnute: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

OTHOCHO Te U coTyepa
ﬂpenopqueﬂﬂo € [a ce n3nonssar crnegHuTe akcecoapu:
[ok cTaHuwsi 3a 3apexaaHe: AF33-1 KaGen 3a 3apexaaHe

CodpryepHaTa Bepcust Ha npoaykta e CRS-B19: 1.0.0.5

MpousBoanTensT LWe nycka akTyanusauum Ha codTyepa 3a KopurmpaHe Ha rpelukv unu nogobpsisave Ha yHKUUU cneq
nyckaHe Ha Npo/lykTa Ha nasapa. Bcuuku Bepcum Ha codiTyepa, NpefocTaBeHn oT NPOU3BOANTENS, Ca NPOBEPEHI 1 OTTOBapST
Ha CbOTBETHUTE Npasuna.

Huto €QVH OT napameTpute 3a paguno 4ecTtoTn (Hal‘lp., YyecToTeH 0bxBar u usxoagHa MOLLlHOCT) He e OCTbNeH 3a I'IOTpeGVlTeJ'lﬂ
1 TOV He MOXe A1a ' MPOMeHs.

3a Hall-HoBaTa MHOPMALNS OTHOCHO akcecoapuTe 1 codTyepa, MOMsi, BUKTE ieknapaLnsita 3a CboTBETCTBIUE Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

MpemuHeTe kbMm Owe > HopmaTueHa (More > y Information) Ha ycTpoiicTBoTO, 3a Aa npernenate
ekpaHa ¢ E-eTuker.
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Monsi, nocetete http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHus ropelw TenedoH 1 umein agpec 3a Bawwara crpaHa
WM PETVIoH.

CboTBeTcTBUE C pernameHTUTe Ha ®KC

W3ncKBaHNA OTHOCHO PaAMOYECTOTHUTE U3NLYBaHUA

BaxHa nHopmaums 3a 6e30MacHOCT OTHOCHO PaaMaLMOHHITE PaNOHECTOTHI U3MbYBAHNS:

YkasaHnATa 3a PafiMO4ECTOTHN N3NbYBAHUS U3NCKBAT YCTPOMCTBOTO Aa CE W3MOM3Ba CaMo 3a HOCEHe BbpXy KuTkaTa.
HecnasBaHeTo Ha Teaun ykasaHusi Moxe Aa AoBee 0 Ha/BULIABALLW HOPMUTE PaAUOHECTOTHIU U3MbUBAHNS.

Oeknapauusa Ha PKC

YCTPOWCTBOTO € TeCTBaHO 1 OTrOBaps Ha orpaHuyeHnsiTa 3a uupoBsy ycTpoicTea oT knac B, cnopea Yact 15 Ha npaBunHuka
Ha ®KC. OrpaHnyeHusiTa ca Cb3[jafeHn 3a OCUrypsiBaHe Ha pasymHa 3aliuTa CpeLly BpeaHU CMYLLEHWs NPY UHCTanupaHe
B KUNNIWHKM crpaan. O6opyaBaHeTo Cb3fjaBa, U3MNoN3Ba U U3NbYBa PAAMOYECTOTHA EHEPIUs U MOXE Aa NPUUMHN BPEaHN
CMyLUEHUsI B PaMOKOMYHUKALMUTE, B CNyYail Ye He Ce MHCTanMpa U M3nonasa ChINacHo WHCTpykuuuTe. Hama rapaHuuu,
ofaue, Ye B onpeaeneHa WHCTaNaUMs HAMa Aa Bb3HWUKHAT CMyLLEHUs. AKO 06OpPY/ABAHETO NPUYMHABA BPEAHN CMYLLEHNS
B NPUEMaHETo Ha Pajiuo UNu TeNeBU3MOHEH CUrHan, KOeTo MOXE Aa Ce YCTaHOBW Ypes U3KMio4YBaHe W BKIIoYBaHe Ha
oGopy/BaHeTo, NpenopbyBa ce NOTPEGUTENAT Aa ONUTa @ OTCTPaHMU CMYLLEHUSTA MO HAKOWM OT CReAHUTE HaunHU:
--MpeHaco4BaHe WNu NpemMecTBaHe Ha npuemallata aHTeHa.

--YBenniaBaHe Ha pascTOSHUETO Mexay 06OpPYABAHETO U NMPUEMHIMKA.

--CBbp3BaHe Ha 060PYABaHETO KbM KOHTAKT OT BEpUra, pasnuyHa OT BepuraTa, KbM KOSITO € CBbp3aH NpueMHiKa.

--3a noMmoLLl ce KOHCYNTUpaiTe C A0CTaB4Mka Ha 0BOPY/ABAHETO MMM C ONUTEH PAAMOTENEBNU3NOHEH TEXHNK.

YCTpOWCTBOTO € ChrnacysaHo ¢ YacTt 15 oT npasunHuka Ha PKC. OyHKUMOHMpPaHeTO My e 06ekT Ha creaHuTe Ase ycnosus: (1)
YcTpoicTBOTO He TpsibBa Aa NpUYMHSABA BPeHU CMYLLEHUS 1 (2) yCTpOcTBOTO TpsibBa Aa Moxe Aa paboTu npy Npou3BONHA
CMYLLIEHWS! B IPUEMAHETO, BKIIOUYNTENHO CMYLLIEHMS!, KONTO B1Xa MOFMN [1a NMPUYMHSAT HENPABUIHOTO My (YHKLMOHMPaHE.

BHumanue: Bcakaksy N[poMeHu nni MoanduKaLmm Ha ycTpoiicTBOTO, KOUTO He ca oaobpeHn uspuyHo ot Huawei Technologies
Co., Ltd. 3a cboTBETCTBME, MOXE /1@ [1OBEAAT [10 aHyNMpaHe Ha NPpaBoTo Ha NoTpebuTens Aa uanonasa Tosa o6opyasaHe.
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Struéna prirucka

1. Nabijeni

Vlozte vy¢nivajici ¢ast nabijeci kolébky do odpovidajiciho otvoru v naramku a nasledné upevnéte. Na obrazovce se
zobrazi Uroveri nabiti baterie.

Snimac srde¢niho tepu

Ob ki
Nabijeci port razovia
Slot naramku Dotykové tiaitko

DN Nabijeci port pred nabijenim ocistéte.
« Pro nabijeni naramku pouzivejte vyhradné nabijeci kabel z baleni.
+ Naramek se po nabiti automaticky zapne. Pro vypnuti naramku prejedte po obrazovce a prejdéte do Vice >
Vypnout (More > Power off).

&

2. Stazeni aplikace Huawei Health

Aplikaci Huawei Health mlzete stahnout a nainstalovat naskenovanim QR kddu vpravo, vyhledanim
aplikace v Google Play nebo App Store. i
A

3. Parovani naramku s telefonem

Ze seznamu zafizeni v aplikaci Huawei Health vyberte naramek a postupuijte podle pokyn( na obrazovce pro dokonéeni
parovani.

4. Ziskani napovédy

Chcete-li ziskat dal$i informace o pfipojeni a funkcich ¢i tipy pro pouZiti, podivejte se do online napovédy v aplikaci
Huawei Health.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. VSechna prava vyhrazena.
TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL ANEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.
Ochranné znamky a povoleni

HUAWEI, HUAWEI, a gg jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Huawei Technologies

Co.,

Slovnl Znadka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv

pouziti téchto znacek spole¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd. je na zakladé licence.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spole¢nosti mohou byt majetkem piislusnych vlastnika.

Zasady ochrany osobnich udaju

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si prectete zasady ochrany soukromi na webu

http://consumer.huawei.com/privacy-policy. Dal$i moznosti je pfecteni zasad ochrany osobnich udaju a podminek

sluzby pomoci aplikace po sparovani s telefonem.

PrisluSenstvi

Pouzivani neschvéaleného nebo nekompatibilniho napajeciho adaptéru, nabijecky nebo baterie muze zpusobit

pozar, explozi nebo jind nebezpedi.

Provoz a bezpecnost

« Pouzivani neschvaleného nebo nekompatibilniho napéjeciho adaptéru, nabijecky nebo baterie miZe zpUsobit pozar,

explozi nebo jina nebezpedi.

Idedlini teploty jsou v rozsahu -10°C az +45°C.

Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost naslouchatek a kardiostimulator(. Vice informaci ziskate u

poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulatort doporucuji udrzovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby

se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, drzte zafizeni na opacné

strané nez kardiostimulator a nenoste jej v naprsni kapse.

Zarizeni a baterii chrarite pred nadmérnym teplem a pfimym slune¢nim zafenim. Nepokladejte je na topna télesa,

napfiklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory.

Pfi pouzivani tohoto zafizeni dodrzujte mistni zakony a predpisy. Aby nedo$lo k nehodam, nepouzivejte bezdratové

zafizeni pfi fizeni vozidla.

Aby nedoslo k poskozeni ¢asti zafizeni nebo vnitinich obvodu, nepouziveijte je v prasném, zakoufeném, vihkém nebo

znecisténém prostredi nebo v blizkosti magnetickych poli.

Zarizeni neskladujte, nepouzivejte ani neprevazejte v misté uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na ¢erpaci
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stanici, ve skladisti oleje nebo v chemickém zavodé. Pouzivani zafizeni v tomto prostiedi zvySuje riziko pozaru a

vybuchu.

Likvidujte toto zafizeni, baterii a pfisluSenstvi v souladu s mistnimi pfedpisy. Nesmi byt likvidovany v bézném odpadu

s odpady z doméacnosti. Nespravné pouZiti baterie mize zplsobit pozar, explozi nebo jina nebezpedi.

PFistroj byl podroben testovani a za urcitych podminek prokazal vodéodolnost a prachuvzdornost.

Pristroj ma vestavénou nevyjimatelnou baterii, nepokousejte se ji demontovat, v jiném pfipadé zafizeni muizete

poskodit. Vyménu baterie v pristroji pfenechejte autorizovanému servisnimu stredisku.

Pokud baterie vytéka, ujistéte se, Ze elektrolyt neni v pfimém kontaktu s pokozkou nebo o¢ima. Pokud se elektrolyt

dostane do kontaktu s pokoZkou nebo stfikne do o¢i, ihned je vyplachnéte Eistou vodou a obratte se na doktora.

« Béhem nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je sitovy adaptér zasunut do zasuvky pobliz zafizeni a je snadno pfistupny.

« Pokud nabije¢ku nepouzivate, odpojte ji z elektrické zasuvky a ze zafizeni.

Informace o likvidaci a recyklaci
Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiru¢kach a na obalu pfipomina, Ze na konci Zivotnosti
musi byt vSechna elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného sbéru odpadl; nesmi byt
likvidovany v bézném odpadu s odpady z doméacnosti. Je odpovédnosti uzivatele zlikvidovat zafizeni
odevzdanim na uréeném sbérném misté nebo vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v souladu s mistnimi zakony.

I Radny sbér a recyklace zafizeni pomaha zajistit recyklaci odpadu EEZ (elektrického a elektronického zafizeni)

zpUsobem, ktery Setfi cenné materidly a chrani zdravi lidi i Zivotni prostfedi. Nespravna manipulace, ndhodné rozbiti,

poskozeni nebo nespravna recyklace na konci Zivotnosti zafizeni mize mit $kodlivé nasledky pro zdravi i Zivotni prostiedi.

Dal$i informace tykajici se mista a zplsobu odevzdani odpadu EEZ ziskate od mistnich ufadl, maloobchodnika, sluzby

svozu komunalniho odpadu nebo na nasi webové strance http://consumer.huawei.com/en/.

Omezeni nebezpeénych latek

Toto zafizeni a veSkeré elektronické pfislusenstvi je v souladu s mistnimi zakony a predpisy o omezeni pouzivani nékterych

nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a bateriich (jsou-li sou¢asti zafizeni), napfiklad s nafizenimi EU

REACH, RoHS atd. Dal$i informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na nasem webu

http://consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Pozadavky tykajici se vyst: i vysokofr ¢nimu zareni

Dulezité bezpecénostni informace tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni (RF):

Normy pro vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni vyzaduji pouzivani zafizeni pouze na zapésti. Nedodrzeni této zasady
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muze vést k nadlimitnimu vystaveni vysokofrekvenénimu zareni.
Prohlaseni
Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni CRS-B19 spliiuje hlavni poZzadavky a
vechna relevantni ustanoveni smérnice 2014/53/EU.
Nejnovéjsi platnou verzi DoC (prohlaseni o shodé) naleznete na webové strance http://consumer.huawei.com/certification.
Toto zafizeni mize byt provozovano ve véech ¢lenskych statech Evropské unie.
Dodrzujte narodni a mistni pfedpisy v misté, kde je zafizeni pouzivano.
V zavislosti na lokalni siti mZe byt pouZivani tohoto zafizeni omezeno.
Frekvenéni pasma a vykon
(a) Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a
oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.
(b) Maximalni radiofrekvenéni vykon pfeneseny ve frekvencnich pasmech, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Maximalni
vykon u v8ech pasem je nizsi nez nejvys$si mezni hodnota specifikovana v souvisejicich Harmonizovanych standardech.
Nominalni omezeni frekvenénich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto
radiové zafizeni jsou nasledujici: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm
Informace o pfislusenstvi a softwaru
Doporucujeme vyuziti nasledujiciho pfisluSenstvi:
Nabijeci stanice: AF33-1 Nabijeci kabel
Softwarova verze produktu je CRS-B19: 1.0.0.5
Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem téchto aktualizaci je oprava chyb a vylepSeni
funkei. V8echny verze softwaru vydané vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i nadéle v souladu se souvisejicimi predpisy.
Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvenéni rozsah a vystupni vykon) nejsou pfistupné uzivateli a nemohou
byt uzivatelem zménény.
Nejaktualné&jsi informace o pfisluSenstvi a softwaru naleznete v prohlaseni o shodé na webové strance
http://consumer.huawei.com/certification.
Chcete-li zobrazit e-stitek, prejdéte v zafizeni na Dal$i > Regulaéni informace (More > Regulatory Information).
Navstivte webovou stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena nejnovéjsi informacni linka a
e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.
Soulad s predpisy FCC
Pozadavky tykajici se vyst: i vysokofr ¢nimu zareni
Dulezité bezpecnostni informace tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zareni (RF):
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Normy pro vystaveni vysokofrekven¢nimu zafeni vyZaduji pouzivani zafizeni pouze na zapésti. NedodrZeni této zasady
muZze vést k nadlimitnimu vystaveni vysokofrekvencnimu zafeni.

Prohlaseni Federalni komunikaéni komise (FCC) N

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze odpovida limitim pro digitéini zafizeni tfidy B podle Casti 15 Pravidel
FCC. Tyto limity poskytuji pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym rusenim pfi instalaci v obydlenych oblastech. Dané zafizeni
vytvafi, vyuziva a mize vyzarovat radiofrekvenéni energii. Pokud neni nainstalovano a vyuzivano v souladu s pokyny,
muze zpUsobit $kodlivé rudeni radiové komunikace. Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze k ruseni v konkrétni instalaci
nedojde. Pokud tento pfistroj rusi rozhlasovy nebo televizni pfijem — coz Ize urit vypnutim a zapnutim pfistroje — uZivatel
se muze pokusit odstranit rueni nékterou z nasledujicich metod:

— Zména orientace pfijimajici antény nebo jeji premisténi.

— ZvySeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem.

— Zapojeni pristroje do zasuvky jiného okruhu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

— Pozadani o radu prodejce nebo zkuSeného technika v oblasti rozhlasu a televize.

Toto zafizeni splfiuje nafizeni FCC, ¢ast 15. Pfi provozu musi byt spinény nasledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi
zplsobovat $kodlivé rueni a (2) toto zafizeni se musi vyrovnat s jakymkoli rusenim véetné toho, které muze zpUsobit
nezadouci ¢innost.

Upozornéni: Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. vyslovné a
pisemné neschvali, mohou rusit pravo uZivatele dané zafizeni provozovat.

50



Struéna uvodna prirucka

1. Nabijanie

Vystupujicu ¢ast nabijacej kolisky zasurite do zodpovedajliceho otvoru na naramku a upevnite ho. Na obrazovke sa
zobrazi nabitie batérie.

Mera¢ srdcového tepu

Nabijaci port Obrazovka
Slot na naramku o
Dotykoveé tlacidlo

BN Pred nabijanim utrite nabijaci port dosucha.
« Na nabijanie naramku pouzivajte dodavany nabijaci kabel.

+ Naramok sa automaticky zapne po nabiti. Na vypnutie naramku potiahnite prstom po obrazovke a prejdite na Viac >
Vypnuat' (More > Power off).

2. Prevzatie Huawei Health

Na prevzatie a instalaciu aplikacie Huawei Health naskenujte kéd QR vpravo alebo v Obchode Google
Play alebo Apple App Store vyhladajte "Huawei Health". A
e

3. Sparovanie naramku s telefonom
Zo zoznamu zariadeni v aplikacii Huawei Health vyberte naramok a na dokon&enie parovania postupujte podla pokynov
na obrazovke.

4. Ziskanie pomoci
Na ziskanie viac informacii o pripojenti, funkcidch a tipoch na pouzivanie si zobrazte online pomocnika v aplikacii Huawei
Health.
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Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. VSetky prava vyhradené. .
TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.
Ochranné znamky a povolenia

&

HUAWEI, HUAWEL, @ g% st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd.
Slovné znacky a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky spolognosti Biuetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzitie
spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. je v ramci licencie.
Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluZieb a spolo¢nosti su viastnictvom prislusnych vlastnikov.
Zasady ochrany osobnych udajov
Pre lepSie porozumenie toho, ako chranime vase osobné udaje, si pozrite zasady ochrany osobnych udajov na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy alebo si pre¢itajte zasady ochrany osobnych tdajov a podmienky poskytovania
sluzby pouzitim aplikacie po sparovani s vasim telefonom.
Oblasti riadenych vybuchov a obmedzenia
« Ak sa nachadzate v oblasti riadenych vybuchov alebo v oblasti, kde je zakdzané pouZitie dvojcestného radia alebo

elektronickych zariadeni, vypnite svoj telefén alebo bezdrétové zariadenie, aby sa predi$lo ruseniu zariadeni.
Prevadzka a bezpecnost’
« Pouzivanie neschvaleného napdjacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie méze sposobit poziar, vybuch alebo iné rizika.
« I|dealna teplota je medzi -10°C az +45°C.
Niektoré bezdrotové zariadenia mézu mat’ nepriaznivy vplyv na funkénost nacuvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov.
DalSie informacie ziskate od svojho poskytovatela sluZieb.
Vyrobcovia kardiostimulatorov odport¢aju dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimuldtorom minimalnu vzdialenost 15
cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouZivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na opacnej
strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.
Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo priamemu sine¢nému Ziareniu. Nepokladaijte ich na alebo do
vykurovacich zariadeni, akymi st mikrovinné rury, sporaky alebo radiatory.
Pocas pouzivania zariadenia dodrziavajte miestne zakony a predpisy. Nepouzivajte vase bezdrétové zariadenie pocas
riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.
Aby ste predisli poskodeniu sucasti alebo vnutornych obvodov svojho zariadenia, nepouzivajte ho v prasnom,
zadymenom, vihkom alebo $pinavom prostredi, ani v blizkosti magnetickych poli.
Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam, kde su uskladnené horlaviny alebo vybu$niny (napriklad
Cerpacie stanice, zasobniky oleja alebo chemické tovarne). Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi zvysuje riziko
vybuchu alebo poziaru.
Zlikvidujte toto zariadenie, batériu a prisluSenstvo podla miestnych nariadeni. Uvedené produkty by nemali byt zahodené
do bezného domového odpadu. Nespravne pouZzitie batérie méze viest k poziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

52



Zariadenie preslo testami a demons$trovalo odolnost’ voci vode a prachu v uréitom prostredi.
Ak zariadenie ma zabudovanu, neodstranitelnd batériu, nepokusajte sa vymenit batériu, inak sa méze zariadenie poskodit.
Ak potrebujete vymenit' batériu, obratte sa na autorizované servisné stredisko.
Ak batéria vytekd, musite zaistit, aby elektrolyt nepriSiel do priameho kontaktu s vasou pokoZkou alebo ocami. Ak sa
elektrolyt dostane do kontaktu s pokozkou alebo kvapne do oéi, ihned' si umyte oci Cistou vodou a obratte sa na lekara.
Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, ¢i je napajaci adaptér pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko pristupny.
Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ich nepouzivate.
Informacie o likvidacii a recyklacii
Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na vaSom vyrobku, batérii, v literature alebo na obaloch vam
pripomina, Ze vSetky tieto elektronické produkty a batérie musia byt odovzdané na zbernych miestach pre odpad, ked
sa ukonci ich obdobie Zivotnosti; nesmu byt zlikvidované v obvyklom recyklacnom retazci spolu s domovym odpadom.
Je na zodpovednosti pouzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v na to uréenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby
pre separovanu recyklaciu odpadkovych elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych
I z:konov.
Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpecit, Ze odpad typu EEE je recyklovany spésobom, ktorym sa
zachovaju cenné materialy a chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie, zabrafiuje nespravnej manipulacii, nahodnému
poru$eniu, poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré mézu byt $kodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte prosim svoje miestne urady,
predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo navstivte webovu stranku http://consumer.huawei.com/en/.
Znizenie rozsahu nebezpeénych latok
Toto zariadenie a vSetko elektrické prislusenstvo je zhodné s miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouZzitia urcitych
rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako st EU REACH, RoHS a Batérie, atd. Ak chcete prehlasenia o
zhode, tykajuce sa nariadeni REACH a RoHS, navétivte prosim webovu stranku http://consumer.huawei.com/certification.
Sulad s nariadeniami EU

y pri radiofr éné Ziareniu

DoIeznte bezpecnostne informacie tykajuce sa vystaveniu radiofrekvenénému (RF) Ziareniu:

Predpisy o vystaveni radiofrekvenénému Ziareniu vyZzaduju, aby sa zariadenie pouzivalo len na zapéasti. Nedodrzanie
tohto predpisu moze viest k nadmernému vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.

Prehlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie CRS-B19 je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Najnovsia platna verzia dokumentu Vyhlasenia o zhode je k dispozicii na adrese http://consumer.huawei.com/certification.
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Toto zariadenie je mozné pouzivat vo véetkych ¢lenskych statoch EU.
Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.
Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.
Frekvenéné pasma a ziarenie
(a) Vysielacie Casti zariadenia pracuju na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo
véetkych krajinach alebo vietkych regiénoch. Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunikaéného operéatora.
(b) Vysielacie ¢asti zariadenia maji poc¢as ¢innosti vo frekvenénych pasmach maximalny vyziareny radiofrekvenény vykon:
Maximalny vykon pre vietky pasma je niz&i nezZ je najvyssia povolenad hodnota uvedena v $tandarde harmonizacie.
Nominalne limity pre frekvenéné pasma a prenosovy vykon (vyZiareny a/alebo prijaty) vysielacich ¢asti zariadenia su
nasledovné: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm
Prislusenstvo a informacie o softvéri
Odporucame pouzivat nasledovné prislusenstvo:
Nabijacia dokovacia stanica: AF33-1 Nabijaci kabel
Verzia softvéru produktu je CRS-B19: 1.0.0.5
Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové aktualizacie na opravu chyb alebo zlepSenie funkénosti. VSetky verzie
softvéru publikované vyrobcom boli overené a vyhovuji zodpovedajucim pravidlam.
Vsetky RF parametre (napr. frekvenény rozsah a vystupny vykon) nie su pristupné pouZivatelovi a neméze byt zmenené
pouzivatelom.
Najnovsie informacie o prisluSenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o zhode na stranke
http://consumer.huawei.com/certification.
Ak si chcete pozriet obrazovku s elektronickou etiketou, prejdite v zariadeni do ponuky Viac > Regulaéné informacie (More >
Regulatory Information).
Navstivte stranku http://consumer.huawei. com/en/support/hotllne kde najdete aktualne informéacie o linke podpory a
e-mailovej adrese pre svolu kra]lnu alebo region.
Zhoda so smernicami F j pre ikacie (FCC)
davky pri v iu radiofrek ¢né Ziareniu
Dolezne bezpecnostne informacie tykajuce sa vystaveniu radiofrekvenénému (RF) Ziareniu:
Predpisy o vystaveni radiofrekvenénému Ziareniu vyZzaduju, aby sa zariadenie pouZzivalo len na zapasti. Nedodrzanie
tohto predpisu méZe viest k nadmernému vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.
Prehlasenie FCC
Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze spifia limity platné pre digitalne zariadenia triedy B podla &asti 15 predpisov
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komisie FCC. Tieto limity su vytvorené pre primerant ochranu voci Skodlivému ruseniu pri instalacii v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie vytvara, pouziva a mdze vyzarovat energiu na radiovej frekvencii, a ak nie je nainstalované a pouzivané podfa
pokynov, moze sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak zaruka, ze pri urcitej inStalacii nedojde k
vzniku rusenia. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu, €o je mozné zistit' zapnutim
a vypnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odport¢a pokusit sa toto ruSenie napravit' jednym alebo viacerymi nasledujucimi
opatreniami:

— Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

— Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

— Zapojte zariadenie do zasuvky, ktora je sucastou iného obvodu ako prijimac.

—Problém konzultujte s predajcom alebo so skisenym radiovym alebo televiznym technikom.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Pouzivanie podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi pohlcovat akékolvek prijimané rusenie vratane
ruSenia, ktoré moze spdésobovat neziaducu ¢innost.

Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia vyslovne neschvalené spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. ako
vyhovujuce, by mohli mat za nasledok zruSenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie zariadenia.
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Kurzanleitung

1. Aufladen

Stecken Sie den Positionierungsdorn der Ladeschale in die entsprechende Vertiefung des Armbands und driicken sie fest bis sie
einrastet. Verbinden Sie das Ladekabel mit der Ladeschale. Der Ladezustand des Akkus wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Sensor zur Uberwachung

der Herzfrequenz Bildschirm

Ladeanschluss

Armband-Befestigung Beriihrungsempfindliche Taste

DN Séaubern und trocknen Sie die Ladekontakte vor dem Ladevorgang.
+ Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Ladekabel, um lhr Armband aufzuladen.
+ Das Armand schaltet sich automatisch ein, wenn es aufgeladen ist. Um lhr Armband auszuschalten, wischen Sie
(iber das Display und gehen Sie zu Mehr > Ausschalten (More > Power off).

2. Herunterladen der Huawei Health App

Scannen Sie den rechts abgebildeten QR-Code, um die Huawei Health-App herunterzuladen und zu installieren,
oder suchen Sie im Google Play Store bzw. im Apple App Store nach ,Huawei Health*.

3. Koppeln lhres Armbands mit dem Telefon

Aus der Gerételiste in der Huawei Health-App wéhlen Sie das Armband aus und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die
Geréte zu koppeln.

4. Hilfe

Weitere Informationen zu Verbindung und Funktionen sowie Anwendungshinweise finden Sie in der Online-Hilfe der Huawei
Health-App.

56



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Alle Rechte vorbehalten.
DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN UND STELLT KEINE ART VON GARANTIE

DAR.
Marken und Rechte

HUAWEI, HUAWEI und gg sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Huawei Technologies Co., Ltd.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung

jener Warenzeichen durch Huawei Technologies Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Weitere aufgefiihrte Warenzeichen, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten schiitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter

http://consumer.huawei.com/privacy-policy, oder lesen Sie die Datenschutzrichtlinie und die Nutzungsbedingungen der App,

nachdem Sie diese mit Inrem Telefon gekoppelt haben.

Sprengk In und -gebi

« Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Umgebungen aus, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder die mit
Hinweisen versehen sind, dass Funksprechgerate oder elektronische Gerate ausgeschaltet werden miissen, um
Stérungen bei Sprengvorgangen zu vermeiden.

Betrieb und Sicherheit

Durch die Verwendung eines unzulédssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann es zu Feuer,

Explosion oder anderen Gefahren kommen.

Die idealen Betriebstemperaturen liegen zwischen -10°C und +45°C.

Einige drahtlose Gerate konnen die Funktion von Horgeraten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Wenden Sie sich

an lhren Dienstanbieter, wenn Sie weitere Informationen benétigen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem Geréat und einem

Herzschrittmacher, um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls Sie einen Herzschrittmacher

tragen, halten Sie das Gerat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der

Brusttasche.

Halten Sie das Gerat und den Akku fern von (ibermaRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht auf

oder in Heizgeraten wie Mikrowellen, Herden oder Heizungen.

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die lokalen Gesetze und Vorschriften. Zur Verringerung der Unfallgefahr ist lhr

drahtloses Gerat nicht wéahrend der Fahrt zu benutzen.

Um Schéaden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen lhres Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in
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staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzen Umgebungen oder in der Nahe von magnetischen Feldern.
Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Gerét nicht an Orten, an denen entflammbare oder explosive Materialien
gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die
Nutzung lhres Geréts in diesen Umgebungen erhéht sich die Explosions- oder Brandgefahr.
Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehdrteile entsprechend der lokalen Bestimmungen. Diese diirfen
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden. Eine unsachgeméafe Entsorgung des Akkus kann zu Feuer,
Explosion oder sonstigen Gefahren fiihren.
Das Gerat wurde getestet und zeigte Wasser- und Staubschutz in bestimmten Umgebungen.
Das Gerat verfiigt (iber einen integrierten, nicht entfernbaren Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entnehmen, da das
Gerat ansonsten beschadigt werden kann. Zum Ersetzen des Akkus bringen Sie das Geréat zu einem autorisierten Service-
Center.
Wenn die Batterie auslauft, stellen Sie sicher, dass die Elektrolyte nicht in direkten Kontakt mit Ihrer Haut oder mit Ihren
Augen kommen. Wenn die Elektrolyte mit Ihrer Haut oder mit Ihren Augen in Berlihrung kommen, spiilen Sie mit reichlich
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.
Stellen Sie beim Laden des Geréats sicher, dass das Ladegerét in eine leicht erreichbare Steckdose in der Nahe des Geréts
eingesteckt ist.
Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerét, wenn Sie es nicht weiter nutzen.
Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem Produkt, Ihrem Akku, Ihrem
Informationsmaterial oder lhrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen. Sie diirfen nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden.Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers, das Gerat tber eine
ausgewiesene Sammelstelle oder einen Dienst fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder elektronischen
I Geraten und Akkus entsprechend lokaler Gesetze zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic
Equipment).
Durch die ordnungsgemaRe Sammlung und das ordnungsgeméfRe Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
wird Abfall aus elektrischen und elektronischen Geréten so recycelt, dass wertvolle Materialien erhalten bleiben und die
Gesundheit der Menschen und die Umwelt geschiitzt werden. Falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung
und/oder falsches Recycling am Ende der Geratelebensdauer kann schadlich fiir Gesundheit und Umwelt sein. Fir
weitere Informationen dazu, wo und wie Sie Ihren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben kénnen, kontaktieren Sie
Ihre lokalen Behdrden, Ihren Handler oder Ihr Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmdill oder besuchen Sie die Website
http://consumer.huawei.com/en/. 58



Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und alles elektrische Zubehor entsprechen geltende lokale Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung

bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geraten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und

Batterien (soweit eingeschlossen) usw. der EU. Bitte besuchen Sie unsere Website

http://consumer.huawei.com/certification fiir Konformitétserklarungen zu REACH und RoHS.

Einhaltung von EU-Bestimmungen

Anforderungen beziiglich der Funkstr

Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung:

Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung sehen vor, dass das Gerat nur fiir die Nutzung am Handgelenk vorgesehen ist.

Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie kénnen die Grenzwerte fiir eine Funkstrahlenbelastung berschritten werden.

Erkldarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat, CRS-B19, den wesentlichen Anforderungen und anderen

relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC ist unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerates die nationalen und die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerates ist moglicherweise abhangig vom lokalen Netz beschrankt.

Frequenzbander und Strom

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerét betrieben wird: Einige Bander sind moglicherweise nicht in allen Landern oder

Regionen verfligbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an lhren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbéndern fiir den Betrieb des Funkgeréats tibertragen wird: Der

maximale Strom fiir alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Héchstgrenzwert.

Fir dieses Funkgeréat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)

Sendeleistung: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Informationen iiber Zubehér und Software

Es wird empfohlen, folgendes Zubehor zu verwenden:

Ladestation: AF33-1 Ladekabel

Die auf dem Produkt installierte Softwareversion ist CRS-B19: 1.0.0.5

Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden nach der Produktfreigabe

Softwareaktualisierungen vom Hersteller veroffentlicht. Alle vom Hersteller veroffentlichten Softwareversionen wurden

Uberpriift und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle Funkfrequenzparameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer unzugéanglich und
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kénnen nicht von diesem geandert werden.

Aktuelle Informationen lber Zubehor und Software finden Sie in der DoC (Declaration of Conformity,
Konformitatserklarung) unter http://consumer.huawei.com/certification.

Navigieren Sie am Gerat zu Mehr > Regulatorischen Informationen (More > Regulatory Information) , um den E-Label-
Bildschirm aufzurufen.

Die kurzlich aktualisierte Hotline- und E-Mail-Adresse fiir Ihr Land oder Ihre Region finden Sie unter
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Einhaltung der FCC-Vorschriften

Anforderungen beziiglich der Funkstrahlenbelastung

Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung:

Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung sehen vor, dass das Gerét nur fiir die Nutzung am Handgelenk vorgesehen ist.
Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie kénnen die Grenzwerte fiir eine Funkstrahlenbelastung tiberschritten werden.
FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und als konform mit den Obergrenzen fiir Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-
Normen befunden. Diese Grenzwerte sollen fiir die Verwendung in Wohnbereichen einen angemessenen Schutz vor
funktechnischen Stérungen bieten. Wenn dieses Gerat nicht ordnungsgemaf installiert wird (folgen Sie dazu bitte den
entsprechenden Anleitungen), kann es schéadliche Interferenzen fiir Funkverbindungen verursachen. Es besteht jedoch keine
Gewahr, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn dieses Geréat schadliche Interferenzen
beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht — was Sie feststellen kénnen, indem Sie das Gerat aus- und einschalten —
empfehlen wir Ihnen, die Interferenzen mit einer oder mehreren der folgenden Mafnahmen zu beheben:

--Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder &ndern Sie ihren Standort.

--Erhdhen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

--Verbinden Sie das Geréat mit einer Steckdose, die mit einem anderen Stromkreis als der Empfénger verbunden ist.

--Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb des Gerats unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:
(1) dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat darf nicht durch aufgenommene
Stérungen beeintrachtigt werden. Dies schliet auch Stérungen ein, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Achtung: Durch Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich in Bezug auf die Einhaltung der
Vorschriften von Huawei Technologies Co., Ltd. genehmigt wurden, kann die Zulassung des Benutzers fiir den Betrieb des
Gerates ungliltig werden.
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Gyorsutmutaté

1. Toltés

lllessze a toltédokkold kiallo részét a csuklopant szijanak pozicionalonyilasaba, és kapcsolja be a csatot. Az akkumulatorszint
megjelenik a képernyén.

Pulzusérzékel6
Tolt6 port Képemyd

Foglalat .
< Erintésérzékel6 gomb

@ - Toltés elétt torolje meg a toltd portot, amig szaraz nem lesz.
- Atdltéshez hasznalja a karpanthoz kapott hivatalos toltokabelt.
+ Akarpant automatikusan bekapcsol toltés utan. A karpant kikapcsolasahoz lapozzon a képernyén, majd menjen a
Tovabbiak > Kikapcsolas (More > Power off) lehetségre.

2. Huawei Health letoltése

A Huawei Health alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a jobb oldalon talalhaté QR-kédot, vagy
keresse meg a Huawei Health alkalmazast a Goolge Play vagy az Apple App Store aruhazban.

3. A csuklopant és a telefon parositasa

A Huawei Health alkalmazas eszkézlistajaban valassza a karkétét, és kdvesse az utasitasokat a képernyén a parositas
befejezéséhez.

4. Segitség

Megtekinthet online segitséget a Huawei Health alkalmazasban a tovabbi informaciokért a csatlakozasrél és funkciokrol, valamin
hasznalati tippekrél.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Minden jog fenntartva. i .
EZ ADOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
Védjegyek és engedélyek

A nuawer , @ HUAWEI és a &b a Huawei Technologies Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A Bluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban allo, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Huawei

Technologies Co., Ltd. licenc alapjan hasznal.

Az Osszes eg emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.

Adatvédel anyelvek

Ha szeretné jobban megismemi, hogyan védjik személyes adatait, olvassa el adatvédelmi iranyelviinket a kévetkezé weboldalon:

http://consumer.huawei.com/privacy-policy, vagy a telefonjaval valé parositast kdvetéen olvassa el az adatvédelmi iranyelveket

és a szolgaltatasi feltételeket az alkalmazas segitségével.

Robbantasi teriiletek

« Kapcsolja ki mobiltelefonjat vagy vezeték nélkiili késziilékét, ha a robbantasi teriileten vagy olyan helyen van, ahol a robbantasi
miveletek megzavarasanak elkerlilése érdekében kérik a "radios ado-vevé" vagy az "elektromos késziilékek" kikapcsolasat.

Miikodtetés és biztonsag

Jova nem hagyott vagy inkompatibilis elektromos adapter, t61t6 vagy akkumulator hasznalata tlizveszélyhez, robbanashoz

vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Az idealis h6mérséklet: -10°C-tdl +45°C-ig.

Egyes vezetékmentes eszkozok negativ hatéssal lehetnek a hallokészilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-

szabalyozokra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a szolgaltatdhoz.

A szivritmusszabalyzok gyartéi azt javasoljak, hogy a szivritmusszabalyzéval fellepo potencialis interferencia

elkerulése érdekében legalabb 15 cm-es tavolsagot tartson a szivritmusszabalyzo és az eszkoz kozott. Amennyiben

szivritmusszabalyzét hasznal, az eszkozt a szivritmusszabalyzdval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a

mellényzsebében.

Tartsa késziiléket és az akkumulatort tavol a tulzott hétdl és a kozvetlen napfénytél. Ne helyezze hét fejleszté eszkozokre vagy

eszkdzokbe, példaul mikrohullamu siitébe, siitébe vagy radiatorra.

A késziiléket a helyi jogszabalyokkal és eléirasokkal 6sszhangban hasznélja. A balesetveszély megel6zése érdekében ne

hasznalja a vezeték nélkiili eszkozt vezetés kdzben.

A késziilék alkatrészei és bels6é aramkorei karosodasanak elkeriilése érdekében ne hasznalja fiistds, nedves, vagy koszos

kornyezetben és magneses mezék kozelében.

Ne hasznalja, tarolja, vagy szallitsa a készlléket ott, ahol tiiz- és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak (benzinkuton,

tizemanyag-tarolonal, illetve vegyi tizemben). Ha ilyen kdrnyezetben hasznalja a késziiléket, az néveli a robbanasok,
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tlizesetek veszélyét.
A helyi szabalyozasoknak megfeleléen szabaduljon meg a késziléktdl, az akkumulatortél és a tartozékoktol. Tilos
haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani. Az akkumulator nem rendeltetésszerii hasznalata tiizet, robbanast okozhat,
és egyéb veszélyekkel jarhat.
Az eszkozt tesztelésnek vetették ala, meghatarozott kérnyezetben viz- és porallé tulajdonsaggal rendelkezik.
Akésziilékben beépitett, el nem tavolithaté akkumulator talélhatd, ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort, mert kart
tehet a készlilékben. Az akkumulator cseréjéhez vigye a késziiléket hivatalos szervizkdzpontba.
Ha az akkumulator szivarog, tigyeljen, hogy az elektrolit ne érintkezzen kozvetleniil a bérével és a szemével. Ha az
elektrolit a bérére keriil vagy a szemébe froccsen, akkor azonnal mossa le, illetve oblitse ki tiszta vizzel, és forduljon
orvoshoz.
A késziilék toltésekor ellendrizze, hogy a toltd csatlakozo a késziilékhez kdzel van bedugva az dramforrasba, és kénnyen
elérhetd.
Ha nem hasznélja, huzza ki a tollot a konnektorbdl és a kész(ilekbol.
Hu ési és Gjrah i tudnivalok
A terméken, az akkumulatoron, a papirokon, vagy a csomagolason talalhato athuzott kuka szimbdlum arra utal, hogy
minden elektronikus terméket és akkumulatort kiilon erre a célra kialakitott hulladékgy(ijté pontra kell szallitani az
élettartam lejartakor, tilos ezeket a rendes hulladékaramokon keresztiil a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. A felhasznald feleldssége a terméket a helyi térvényeknek megfeleléen a megfeleld gyijtGponton
vagy szolgaltaton keresztiil artalmatlanitani az elektronikus és elektromos eszkézok (WEEE), illetve akkumulatorok
I <klonitett Ujrahasznositasa érdekében.
A késziilékek megfelelé 6sszegylijtése és Ujrahasznositasa biztositja, hogy az EEE hulladék megfelel6 médon, a hasznos
anyagok megérzésével kerill Ujrahasznositasra, tovabba gondoskodik az emberi egészség és a kérnyezet védelmérdl. A
helytelen kezelés, véletlen torés, sériilés és/vagy nem megfeleld Gjrahasznositas a késziilék élettartamanak végén artalmas
lehet az emberi egészségre és a kornyezetre. Tovabbi informaciokért az EEE gyiijtépontok helyérdl és hasznalatarol, vegye
fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, viszonteladdkkal, vagy a haztartasi hulladék artalmatlanitasat végzé szolgaltatoval,
vagy latogasson a http://consumer.huawei.com/en/ weboldalra.
Veszélyes anyagok elleni védelem
A készlilék és minden elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi, egyes karos-anyagok elektromos vagy elektronikus
eszkozokben torténé hasznalatara vonatkozoé rendelkezéseknek, igy példaul az EU REACH, RoHS és akkumulator (ahol
tartozék) szabalyozasoknak stb. AREACH és RoHS megfelel&ségi nyilatkozatok megtekintéséhez latogasson a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalra.
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EU el6irasoknak valo megfeleloseg
Radiéfrekvencias sugarzas h I | ko Imé '
A radiofrekvencias sugarzas (RF) hatasara vonalkozo fontos blztonsagl informaciok:
A radiofrekvencias sugarzasra vonatkozé iranyelvek eléirdsai értelmében az eszkéz kizarélag a csuklon viselhets. Az
iranyelv betartasanak hianyaban a radiéfrekvencias sugarzasnak valo kitettség meghaladhatja a hatarértéket.
Nyilatkozat
A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti hogy a CRS-B19 késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.
A DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozat aktudlis és érvényes verzidja itt tekintheté meg:
http://consumer.huawei.com/certification.
Akésziilék az EU minden tagallamaban hasznalhato.
Akésziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.
A helyi halozattol fuggoen a keszulek hasznélata korlatozas ala eshet.
Frek k és telj
(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radidberendezés lizemel: Bizonyos savok nem minden orszagban, illetve régioban érhetdk el.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.
(b) Maximalisan sugarzott radiéfrekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasavokban, amelyeken a radidberendezés tizemel: A
maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyban megadott legmagasabb
hatarérték.
A radidberendezésre vonatkozd frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) nominalis
hatérértékei a kovetkezok: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm
Tartozékok és szoftver informaciok
Javasolt az alabbi tartozékokat hasznalni:
Toltédokkold: AF33-1 Téltekabel
A termék szoftververzidja: CRS-B19: 1.0.0.5
A szoftverfrissitéseket a termék forgalomba bocsatasat kdvetéen a gyartd a hibak elharitasara, illetve az egyes funkciok
miikodésének javitasara teszi kdzzé. A gyartott altal kiadott szoftververziok ellenérzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a
vonatkozé szabalyozasoknak.
Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmény) a felhasznalok szamara nem hozzaférhetdk, és nem
modosithatok.
A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktualis informaciokért tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity)
megfelel6ségi nyilatkozatot a http://consumer.huawei.com/certification weboldalon.
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Az E-cimke képernyd megtekintéséhez |épjen a Tovabbiak > Szabalyozasi informaciék (More > R y
Information) lehetéséghez a késziiléken.

Az orszagaban, térségében hasznalhaté legujabb forrovonal-elérhetdségekért, illetve e-mail cimekért latogasson el a
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.

FCC-megfeleléség
Radiéfrekvencias sugarzas |
A radiofrekvencias sugarzas (RF) hatasara vonatkozo fontos blztonsagl informaciok:

A radiofrekvencias sugarzasra vonatkozo iranyelvek elGirasai értelmében az eszkoz kizarolag a csuklon viselhetd. Az
iranyelv betartasanak hianyaban a radiofrekvencias sugarzasnak valo kitettség meghaladhatja a hatarértéket.

FCC nyilatkozat

Ezt a berendezést ellendrizték, és Ugy talalték, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzokre megszabott hatarértékeknek,
az FCC-szabalyok 15. részében szerepl6 elirasok szerint. Ezek a hatarértékek lakdovezetben is ésszerlien megfeleld
védelmet biztositanak a karos interferenciak ellen. Ez a berendezés radiéfrekvencias jeleket hoz létre, hasznal, és
ilyen energiat képes kibocsatani. Amennyiben nem az eléirasoknak megfeleléen helyezik lizembe és hasznaljak, a
radiohulldmui kommunikacioban karos interferenciat okozhat. Arra viszont nincsen biztositék, hogy adott helyzetben nem
fog fellépni interferencia. Ha a késziilék karos interferenciat okoz a radio- vagy televizidadas vételében, ami a késziilék
ki-bekapcsolasaval felismerhetd, az interferenciat az alabbi médok valamelyikével vagy egyiittesével prébalhatja meg
kiklisz6bdlni:

— A vevbantenna mas iranyba dllitdsa vagy athelyezése.

—Aberendezés és a vevékésziilek kozotti tavolsag ndvelése.

— A berendezést olyan konnektorhoz csatlakoztassa, amelynek aramkare eltér attol, amelyhez a vevé csatlakozik.
—Segitségért forduljon a késziilek értékesitéjéhez vagy egy tapasztalt radio-/tévészerel6hoz.

Ez a készilék megfelel az FCC szabalyok 15. részében foglalt kdvetelményeknek. A miikodtetés két feltétele: (1) Ez a
késziilék nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek a készlléknek el kell viselnie minden beérkezé interferenciat,
beleértve az esetleg nem kivant miikodést okozo interferenciakat is.

Figyelem: A Huawei Technologies Co., Ltd. megfelelséget megerdsitd, kifejezett beleegyezése nélkili médositas vagy
atalakités esetén a felnasznald elveszitheti azt a jogat, hogy az eszkdzt miikddtesse, hasznalhassa.
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Kratko uputstvo

1. Punjenje

Ubacite ispup&eni deo baze za punjenje u otvor za pozicioniranje narukvice, a zatim pri¢vrstite kop&u. Nivo baterije bi¢e
prikazan na ekranu.

Senzor za pracenje pulsa

. o Ekran
Priklju¢ak za punjenje

Umetak narukvice Taster osetljiv na dodir

DN Obrisite prikljucak za punjenje krpom pre punjenja.
+ Za punjenje koristite namenski kabl za punjenje koji se isporucuje uz narukvicu.

» Narukvica se automatski ukljuuje nakon punjenja. Da biste iskljucili narukvicu, prevucite prstom preko ekrana i idite na meni
More > Power off.

2. Preuzimanje aplikacije Huawei Health

aplikaciju Huawei Health u prodavnicama Google Play Store ili Apple App Store.

3. Uparivanje narukvice sa telefonom

Na listi uredaja u aplikaciji Huawei Health izaberite narukvicu i pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili uparivanje.

4. Dobijanje pomog¢i

Pogledajte pomo¢ na mrezi u aplikaciji Huawei Health za vi$e informacija o povezivanju i funkcijama, kao i za savete o
kori$éenju.
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OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.
Zastitni znakovi i dozvole

HUAWEI, HUAWEI | g’é su zastitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.

Bluetooth® oznaka reéi i logotipi su registrovani zastitni znakovi kompanije Bluetooth SIG, Inc. i koriéenje takvih oznaka od strane

kompanije Huawei Technologies Co., Ltd. je u okviru licence.

Drugi zastitni znakovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasni$tvu njihovih vlasnika.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako $titimo vase licne podatke, pogledaijte politiku privatnosti na adresi

http://consumer.huawei.com/privacy-policy ili proCitajte politiku privatnosti i uslove kori$¢enja putem aplikacije nakon uparivanja sa

telefonom.

Detonatori za miniranje i podrucja miniranja

* Iskljucite vas mobilni telefon ili bezicni uredaj kada ste u podrucju miniranja ili u podrujima gde postoje znakovi za iskljucivanje

radio primopredajnika ili elektronskih uredaja kako biste izbegli interferencije sa operacijama miniranja.

Rukovanje i bezbednost

goriééenjﬁ neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze prouzrokovati pozar, eksploziju ili
ruge rzike.

Idealne temperature su u opsegu od -10°C do +45°C.

Nelki beziéni uredaji mogu da uti¢u na rad slusnih aparata ili pejsmejkera. ViSe informacija o tome potraZite od svog dobavljaca

usluga.

Proigvoda(:i pejsmejkera preporucuju odrzavanje minimalne udaljenosti od 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera kako bi se

sprecila potencijalna interferencija sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj

se nalazi pejsmejker i nemojte nositi uredaj u prednjem dzepu.

DrZite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati u ili na grejnim uredajima,

poput mikrotalasne pecnice, Sporeta ili radijatora.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa kada koristite uredaj. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nesreca, svoj bezicni

uredaj nemojte koristiti dok vozite.

Da biste sprecili Stetu na delovima ili unutrasn]lm kolima uredaja, nemojte ga koristiti u prasnjavim, zadimljenim, viaznim ili

prljavim okruzenjima ili blizu magnetnih polja.

Uredaj nemojte koristiti, skladistiti ili prenositi na mestima gde se ¢uvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na

benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili hemijskim postrojenjima). Kori§¢enjem uredaja u ovakvim okruZenjima povecava se

opasnost od eksplozije ili pozara.
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Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim propisima. Nemojte ih odlagati u kuéni otpad. Nepravilno korig¢enje
baterije moze dovesti do pozara, eksplozija ili drugih opasnosti.
Uredaj je prosao testiranja i pokazao otpornost na vodu i prasinu u pojedinim okruzenjima.
Izlaganje zvukovima velike jadine tokom voZnje moZe prouzrokovati ometanje i povecati rizik od nezgode.
Ako baterija curi, pazite da elektrolit ne dode u direktan kontakt sa vasom kozom ili o¢ima. Ako elektrolit dode u
kontakt sa vaSom koZom ili vam prsne u o¢i, to mesto odmah isperite ¢istom vodom i obratite se lekaru.
Prilikom punjenja uredaja uverite se da je adapter za napajanje priklju¢en u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu se
moze lako pristupiti.
Kada punja¢ ne koristite, iskljucite ga iz elektri¢ne uti¢nice i uredaja.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakovanju vas podseca da svi
elektronski uredaiji i baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje otpada na kraju svog radnog
veka; ne smeju biti odbaceni u normalan otpad sa ku¢nim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci
oznaceno mesto za skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene elektricne i elektronske opreme
(WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
I spravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se otpad elektricne i elektronske opreme (EEE) reciklira
tako da se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slu¢ajno lomljenje, Steta
i/ili nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka moze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu. Za vi$e informacija o mestu i
nacinu odlaganja EEE otpada, obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje odlaze kucni otpad, ili posetite
veb-saijt http://consumer.huawei.com/en/.
j opasnih i
Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim zakonima o ograni¢avanju
upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao $to su EU REACH, RoHS i
propisi o baterijama (kada su ukljuene), itd. Za izjave o usaglaSenosti vezane za REACH i RoHS, posetite na$
veb-saijt http://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost sa propisima EU
Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zrac¢enju
VaZne bezbednosne informacije u vezi sa izlaganjem zracenju na radio frekvencijama (RF):
Smernice o izlaganju RF zracenju zahtevaju da se uredaj nosi isklju¢ivo na zglobu ruke. Nepostovanje ovih smernica
moze dovesti do prekoracenja grani¢nih doza izlozenosti RF zracenju.
Izjava
Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj CRS-B19 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
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Najnovija, vazeca verzija DoC-a (Deklaracija o usagla$enosti) moZe da se pogleda na adresi
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaZze tamo gde se koristi uredaj.

Upotreba ovog uredaja mozZe biti ograni¢ena, u zavisnosti od lokalne mreze.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioni$e radio-oprema: neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. Vise
informacija zatraZite od lokalnog mreZnog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima funkcioniSe radio-oprema:
maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najvec¢eg ograni¢enja navedenog u relevantnom harmonizovanom
standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ograni¢enja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na
sledeci nacin: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Preporucuje se kori$¢enje sledece dodatne opreme:

baza za punjenje: AF33-1 kabl za punjenje

Verzija softvera proizvoda je CRS-B19: 1.0.0.5

Proizvodac ¢e objaviti azuriranja softvera kojima ¢e otkloniti greske ili pobolj$ati funkcije nakon plasiranja proizvoda na
trziste. Sve verzije softvera koje je objavio proizvodac su proverene i jo$ uvek u skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne moze sve promeniti.
Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u DoC (Deklaraciji o usaglasenosti) dostupnoj na
adresi http://consumer.huawei.com/certification.

Idite na meni More > Regulatory Information na uredaju da biste prikazali ekran sa E-oznakom.

Posetite adresu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline da biste videli nedavno aZurirani broj dezurne linije za
podrsku i Email adresu za vas$u drzavu ili region.

Oprez: svaka promena ili modifikacija na ovom uredaju, ¢iju uskladenost nije izri¢ito odobrila kompanija Huawei Technologies
Co., Ltd., korisniku moZe ponistiti ovlas¢enje za koris¢enje ovog uredaja.
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Kratak priru¢nik za pocetak upotrebe

1. Punjenje

Umetnite izboceni dio postolja za punjenje u utor za pozicioniranje na remenu narukvice, zatim u¢vrstite kopéu. Razina
baterije prikazat ¢e se na zaslonu.

Senzor za pracenje otkucaja srca

Zaslon
Priklju¢ak za punjenje
Utor za remen Tipka osjetljiva na dodir

BN Prije punjenja odistite utor za punjenje.
« Upotrijebite priloZeni kabel za punjenje koji se isporucuje sa vasim remenom za punjenje.

« Remen se automatski ukljucuje nakon $to se napuni. Kako biste iskljucili svoj remen, kliznite preko zaslona i idite
u stavku Vise > Iskljucivanje (More > Power off).

2. Preuzimanje aplikacije Huawei Health

Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte QR kod na desnoj strani ili potrazite
aplikaciju Huawei Health u trznici Google Play Store ili Apple App Store.

3. Uparivanje narukvice s telefonom
Na popisu uredaja unutar aplikacije Huawei Health odaberite narukvicu i pridrzavajte se uputa prikazanih na zaslonu
kako biste zavrsili uparivanje.

4. Korisni¢ka podrska
Pregledajte mreznu pomo¢ u aplikaciji Huawei Health kako biste saznali vi$e informacija o povezivanju i funkcijama te
procitali savjete za koristenje.
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Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA JAMSTVO BILO KOJE
VRSTE.

Zastitni znakovi i dozvole

HUAWEI, HUAWEI | g@ su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.

Oznaka rijeci i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakvo

koristenje tih oznaka od strane tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. vri se pod licencom.

SIVi df;{igi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasni$tvo njihovih odgovarajucih

vlasnika.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumjeli na koji nacin §titimo vase osobne podatke, molimo pogledaijte politiku privatnosti na stranici

http://consumer.huawei.com/privacy-policy ili procitajte politiku privatnosti i uvjete davanja usluge koristeci aplikaciju

nakon uparivanja s vasim telefonom.

Detonatori i podrucja miniranja

« Iskljucite mobilni telefon ili beZi¢ni uredaj kada se nalazite u podrucju miniranja ili u podrucjima oznac¢enim znakovima za
iskljucivanje ,dvosmijernih radijskih uredaja“ ili ,elektroni¢kih uredaja“ kako biste izbjegli ometanje operacija miniranja.

Rukovanje i sigurnost

« Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze uzrokovati pozar, eksploziju ili

druge opasnosti.

Idealne temperature su od -10°C do +45°C.

Neki beZi¢ni uredaji mogu utjecati na rad sludnih aparata ili sréanog elektrostimulatora. Za vi$e informacija obratite se

svojem davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog

elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator, uredaj drzite na

suprotnoj strani od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dZepu.

Uredaj i bateriju drzite podalje od izvora prekomjemne topline i izravna sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje,

kao $to su mikrovalne pecnice, pecnice ili radijatori.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe uredaja. Da biste smanjili rizik od nesreca, ne koristite svoj

beZi¢ni uredaj za vrijeme voznje.

Da biste sprijecili oSte¢enje dijelova ili unutamnjih strujnih krugova na vasem uredaju, ne koristite ga u okruZenjima prasine,

dima, vlage ili prijavstine, ili u blizini magnetnih polja.
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Nemojte rabiti, pohranjivati niti transportirati uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (primjerice na
benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u takvim okruZenjima povecava rizik od
eksplozije ili pozara.
Uredaj, bateriju i dodatnu opremu odloZite sukladno lokalnim propisima. Ne smije ih se odlagati u uobicajeni ku¢ni otpad.
Nepravilna uporaba baterije moZe dovesti do poZara, eksplozije ili drugih opasnosti.
Uredaj je bio podvrgnut testiranju i pokazao je otpornost na vodu i prasinu u odredenim okruzZenjima.
Uredaj sadrzi ugradenu, neizmjenjivu bateriju, koju ne trebate pokusavati ukloniti jer se uredaj moZe ostetiti. Da biste zamijenili
bateriju, odnesite uredaj u ovlasteni servisni centar.
Ako baterija curi, vodite ratuna da elektrolit ne dode u kontakt s vasom koZom ili o¢ima. Ako elektrolit dode u kontakt s kozom
ili prsne u o¢i, odmah isperite ¢istom vodom i potraZite savjet lije¢nika.
Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac ukljucen u utiénicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.
Iskopcajte punja¢ iz elektricnih uticnica i iz uredaja kada se ne koristi.
Informacije o odlaganju i recikliranju
Simbol prekrizenog spremnika za otpad na vasem proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalaZi podsje¢a vas da se svi
elektronicki proizvodi i baterije moraju na kraju svog radnog vijeka odnijeti u zasebne centre za sakupljanje otpada;
ne smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za smece zajedno s komunalnim otpadom. Odgovornost je korisnika
odloziti opremu koriste¢i odredeni centar ili sluzbu za sakupljanje otpada za zasebno recikliranje otpadne elektricne
i elektronicke opreme (WEEE) te baterija sukladno lokalnim zakonima.
Pravilno sakupljanje i recikliranje vae opreme pomaze osigurati da se otpadna elektricna i elektronicka oprema
(EEE) reciklira na nacin kojim se ¢uvaju vrijedni materijali i $titi ljudsko zdravlje i okoli§. Neodgovarajuce koristenje, slu¢ajan
lom, ostecenja i/ili neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog radnog vijeka moze biti $tetno za zdravlje i okoli. Za
dodatne informacije o tome gdje i kako odlozZiti vasu otpadnu elektricnu i elektronicku opremu (EEE) obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web stranicu
http://consumer.huawei.com/en/.
Smanjenje opasnih tvari
Ovaj uredaj te bilo kakvi elektriéni dodaci sukladni su s vazec¢im lokalnim propisima o ograni¢enju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao $to je EU REACH, RoHS te propisima o baterijama (gdje je primjenjivo).
Za izjave o sukladnosti s propisima REACH i RoHS posijetite nasu web-stranicu http://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost s propisima EU
Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)
Vazne sigurnosne informacije u vezi s izlaganjem radiofrekvencijskom zracenju (RF):
Smjernice za izlaganje RF zracenju nalaZzu da uredaj treba koristiti samo za noSenje na zapeSc¢u. Nepostivanje ovih
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smjernica moze dovesti do prekoracivanja granice izlaganja RF zracenju.

Izjava

Ovim putem poduze¢e Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj CRS-B19 sukladan s osnovnim zahtjevima
i ostalim pripadajuc¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU.

Najnoviju i vazecu verziju Izjave o sukladnosti (DoC - Declaration of Conformity) moZete pogledati na stranici
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovim uredajem moze se rukovati u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise tamo gdje se taj uredaj koristi.

Za ovaj uredaj moZe postojati ograni€enje koriStenja, ovisno o lokalnoj mrezi.

Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim
podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali viSe pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema: Najveca
snaga za sve pojaseve manja je od najvece grani¢ne vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku
opremu su sliedec¢i: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Preporucuje se upotreba sljede¢e dodatne opreme:

Priklju€na stanica za punjenje: AF33-1 Kabel za punjenje

Verzija softvera proizvoda je CRS-B19: 1.0.0.5

Softverska azuriranja objavljuje proizvodac da bi rijesio pogreske ili da bi pobolj$ao funkcije nakon objavljivanja proizvoda.
Sve softverske verzije koje objavljuje proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vazecéim pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (RF) (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne
moZe mijenjati.

Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru, pogledajte Izjavu o sukladnosti (DoC - Declaration of Conformity) na
stranici http://consumer.huawei.com/certification.

Idite u ViSe > Informacije o propisi (More > R y Information) na uredaju kako biste pregledali zaslon sa
E-oznakom.

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline moZete pronaci nedavno aZurirane informacije o broju korisnicke
sluzbe i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.
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Ispunjavanje FCC propisa

Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)

Vazne sigurnosne informacije u vezi s izlaganjem radiofrekvencijskom zrac¢enju (RF):

Smjernice za izlaganje RF zracenju nalazu da uredaj treba koristiti samo za noSenje na zape$c¢u. Nepostivanje ovih
smjernica moZe dovesti do prekoracivanja granice izlaganja RF zracenju.

Izjava FCC

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da odgovara ograni¢enjima odredenim za digitalni uredaj klase B, u skladu s ¢lankom
15 FCC Pravila. Ova su ograni¢enja sastavljena radi pruzanja razumne zastite od Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova
oprema stvara, koristi i moze zraciti energiju na radijskim frekvencijama i, ako nije instalirana i koristena u skladu s uputama,
moZe uzrokovati Stetne smetnje u radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstava da se takve smetnje ne¢e dogoditi
u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje u radijskom ili televizijskom prijamu, $to se moze utvrditi
isklju€ivanjem i uklju¢ivanjem opreme, korisniku se savjetuje da pokusa ispraviti smetnje pomocu jedne ili vie sljedecih
mjera:

--Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

--Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.

--Prikljucite opremu u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢itom od onog na koji je priklju¢en prijamnik.

--Posavjetujte se s prodavacem ili nekim iskusnim radio/TV mehanic¢arem.

Ovaj uredaj je uskladen s ¢lankom 15. FCC Pravila. Njegov rad podlijeze sliede¢im dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne
moze prouzrociti Stetne smetnje, i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti bilo kakve primljene smetnje, ukljucujuci i smetnje koje
mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Oprez: Sve izmjene ili promjene na ovom uredaju nije izri¢ito odobrila tvrtka Huawei Technologies Co., Ltd. jer je
pridrzavanje pravila osnova za ukidanje prava korisnika na kori$tenje opreme.
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Priroénik za hiter zacetek

1. Polnjenje

Vstavite izstopajoci del polnilnega leZi¢a v pozicionirno odprtino na traku zapestnice in nato zategnite sponko. Na
zaslonu se bo prikazala raven napolnjenosti baterije.

Tipalo za spremljanje

utripa srca

Vrata za polnjenje
ReZa na zapestnici

Zaslon

Na dotik obéutljiv gumb

DR Pred zacetkom polnjenja popolnoma posusite priklju¢ek za polnjenje.
* Za polnjenje zapestnice namenski polnilni kabel, ki je prilozen zapestnici/uri.

« Zapestnica se samodejno vklopi, ko je napolnjena. Ce Zelite izklopiti zapestnico, podrsnite po zaslonu in izberite
Vec > Izklop (More > Power off).

2. Prenos aplikacije Huawei Health
Ce zelite prenesti in namestiti aplikacijo Huawei Health, odéitajte kodo QR na desni strani ali poisgite
aplikacijo Huawei Health v trgovini Google Play Store ali Apple App Store.

3. Povezovanje zapestnice s telefonom
Na seznamu naprav v aplikaciji Huawei Health izberite zapestnico in upostevajte navodila na zaslonu, da dokoncate
seznanjanje.

4. Iskanje pomoci
Oglejte si spletno pomo¢ v aplikaciji Huawei Health, kjer najdete ve¢ informacij o povezavi in funkcijah ter nasvete o
uporabi.
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Avtorske pravice © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Vse pravice pridrzane.
TADOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA NOBENA JAMSTVA.
Blagovne znamke in dovoljenja

HUAWEI HUAWEI jn Sh so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja Huawei Technologies Co., Ltd.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke, ki so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc. Podjetje

Huawei Technologies Co., Ltd. uporablja vse tak§ne znamke na podlagi licence.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.

Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo va$e osebne podatke, si oglejte pravilnik o zasebnosti na naslovu

http://consumer.huawei.com/privacy-policy ali preberite pravilnik o zasebnosti in pogoje storitve prek aplikacije, po

tem ko jo povezete s svojim telefonom.

Razstreljevalne kapice in obmocja

« lzklopite mobilni telefon ali brezziéno napravo v obmocju razstreljevanja ali v obmocgjih, v katerih je zahtevan
izklop »dvosmernih radijev« in »elektronskih naprav«, da ne bi povzrocile motenj v postopkih razstreljevanja.

Uporaba in varnost

« Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroci poZar, eksplozijo ali druge

nevarnosti.

Optimalne temperature so od -10°C do +45°C.

Nekatere brezZi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne

informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporoajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje,

da se prepre¢i morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je

vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni prekomerni toploti in neposredni sonéni svetlobi. Ne

postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice, stedilniki ali radiatorji.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise. Da bi zmanjSali moZnost nesrece, brezzi¢ne naprave ne

uporabljajte med voznjo.

Da bi preprecili poskodbe na delih vaSe naprave ali v internih vezjih, je ne uporabljajte v prasnih, zakajenih, vlaznih ali

umazanih okoljih ali v blizini magnetnih polj.

76



Naprave ne uporabljajte, ne hranite ali ne prenasajte na mestih, na katerih so shranjene gorljive ali eksplozivne snovi
(na primer na bencinskih &rpalkah, v skladié¢ih nafte ali kemijskih tovarnah). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih,
se poveca tveganje za eksplozijo ali pozar.

Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi. Ne odvrzite jih med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Nepravilna uporaba baterije lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ail druge nevarnosti.

Naprava je bila preizkuSena in izkazuje odpornost proti vodi in prahu v nekaterih okoljih.

Naprava ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce odstraniti; ne poskusaijte je odstraniti, saj lahko poskodujete napravo.
Ce zelite zamenjati baterijo, odnesite napravo v pooblas¢en servisni center.

Uporaba slualk pri visoki glasnosti lahko poSkoduje va$ sluh. Ce Zelite to tveganje zmanjsati, zniZajte glasnost na
varno in udobno raven.

Pri polnjenju naprave zagotovite, da je napajalnik vkljucen v vtiénico blizu naprav in da je vti¢nica lahko dostopna.

Ce napajalnika ne uporabljate, ga izkljucite iz elektricne vti¢nice in naprave.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Simbol precrtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na embalazi vas opozarja, da je

treba po zaklju¢ku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in baterije odstraniti na mesta za loc¢eno

zbiranje odpadkov, ter da se jih ne sme odlagati med obi¢ajne gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren
za oddajo opreme na doloceno zbirali¢e ali obrat za lo€eno recikliranje odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme (OEEO) in baterij v skladu z lokalnimi zakoni.

Pravilno odstranjevanje in recikliranje vase opreme zagotavlja, da se odpadna elektri¢na in elektronska
oprema (EEO) reciklira na nacin, ki ohranja dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko
nepravilno ravnanje, nakljuéno razbitje, poSkodba in/ali nepravilno recikliranje ob koncu Zivljenjske dobe Skodi
zdravju in okolju. Za ve¢ informacij o tem, kje in kako lahko odstranite EEO, se obrnite na lokalne upravne
organe, prodajalca ali komunalno sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov, ali pa obiscite spletno mesto
http://consumer.huawei.com/en/.

Zmanj$anje nevarnih snovi

Naprava in morebitni elektri¢ni pripomocki so v skladu z lokalnimi veljavnimi predpisi o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi, kot so uredbe EU REACH, RoHS in Uredba o
baterijah (kjer so vklju¢ene) itd. Za izjave o skladnosti z uredbama REACH in RoHS obiscite nase spletno mesto
http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Zahteve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju
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Pomembne varnostne informacije glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu (RF) sevanju:

Skladno s smernicami za izpostavljenost radiofrekvenénemu sevanju je treba napravo uporabljati samo za no$enje na
zapestju. Ce te smernice ne upostevate, lahko preseZete omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.
Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava CRS-B19 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami Direktive 2014/53/EU.

Najnovejsa veljavna razli¢ice izjave o skladnosti (DoC) je na voljo na naslovu http://consumer.huawei.com/certification.
Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upos$tevajte drzavne in lokalne predpise.

Uporaba te naprave je lahko omejena glede na lokalno omreZje.

Frekvenéni pasovi in mo¢

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drzavah ali
obmogjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvenéna moc¢, prenesena v frekven¢nih pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna
moc¢ je pri vseh pasowh manJ kot najveqa mejna vrednost, dolo¢ena v povezanih harmoniziranih standardih.

Frekven¢ni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko
opremo, so naslednji: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Informacije o dodatni in programski opremi

Priporo¢ena je uporaba naslednje dodatne opreme:

Polnilna postaja: AF33-1 Napajalni kabel

Razli¢ica programske opreme izdelka je CRS-B19: 1.0.0.5

Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske opreme za odpravljanje hroscev in
izbolj$anje funkcij. Vse razlic¢ice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene in $e vedno skladne z
zadevnimi predp|5|

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvenéni razpon in izhodna mog¢) in tudi spreminjati ne more
vseh.

Za najnovejSe informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti (DoC) na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Za ogled zaslon z e-oznako v napravi izberite Ve¢ > Podatki, dolo¢eni s predpisi (More > Regulatory Information).

Za ogled nedavno posodobljenih telefonske Stevilke in e-postnega naslova za vaso drzavo ali regijo obiscite
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline. 78



Skladnost s predpisi FC

Zahteve glede izp Ij ti radiofra ¢nemu ju

Pomembne varnostne informacije glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu (RF) sevanju:

Skladno s smernicami za izpostavljenost radiofrekvenénemu sevanju je treba napravo uporabljati samo za no$enje na
zapestju. Ce te smernice ne upostevate, lahko preseZete omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.
Izjava FCC

Ta oprema je bila preizku$ena in ustreza pogojem v okviru digitalnih naprav Razreda B skladno s Poglaviem 15
predpisov FCC. Te omejitve so oblikovane tako, da omogocajo sprejemljivo zad¢ito pred $kodljivimi motnjami pri
namestitvi v mestnem okolju. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko seva radiofrekvenéno energijo. Ce ni name$éena in
uporabljena v skladu z navodili, lahko moti radijske komunikacije. VVendar ni nobenega jamstva, da dolo¢ena namestitev
ne bo povzrogala motenj. Ce ta naprava moti radijski ali televizijski sprejem, kar lahko dologite tako, da opremo izklopite
in nato znova vklopite, uporabnikom priporo€amo, da poskusajo odpraviti motnje na enega od naslednjih nacinov:

-- Obrnite sprejemno anteno ali jo postavite na drugo mesto.

-- Povecaijte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vti¢nico, ki je v drugem vezju kot sprejemnik.

-- Za pomoc¢ se obrnite na ponudnika ali izkuSenega radijskega ali televizijskega tehnika.

Ta naprava ustreza 15. delu pravil FCC. Za uporabo morata biti zadovoljena naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme
povzroc¢ati Skodljivih motenj; in (2) ta naprava mora sprejemati kakréne koli prejete motnje, vkljué¢no z motnjami, ki lahko
povzrocijo neZeleno delovanje naprave.

Opozorilo: Kakrsne koli spremembe ali popravki te naprave, katerih zdruZljivosti ni izrecno odobrilo podjetie Huawei
Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo pravico do uporabe opreme.
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Snabbstartsguide

1. Laddar

For in den utskjutande delen pa laddningsvaggan i positioneringshalet pa remmen och fast sedan spannet. Batterinivan
visas pa skarmen.

Sensor for pulsévervakning

_ Skarm
Laddningsport
Banddppning Tryckkanslig knapp

DN Torka laddningsporten sa att den &r torr innan laddning.
« Anvand den avsedda laddningskabeln som levererades med bandet for att ladda den.
« Bandet satts automatiskt pa efter laddning. For att stdnga av bandet, svep pa skarmen och ga till Mer > Stdng
av (More > Power off).

2. Hamta Huawei Health
Hamta och installera Huawei Health-appen genom att skanna QR-koden till héger eller genom att soka
efter Huawei Health i Google Play Store eller Apple App Store.

3. Koppla ihop bandet med telefonen
Valj bandet fran enhetslistan i Huawei Health-appen och f6lj instruktionerna pa skarmen for att fullfélja parkopplingen.

4. Fa hjalp
Visa onlinehjalpen i Huawei Health-appen fér mer information om anslutning och funktioner samt anvandbara tips.
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DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT
SLAG.

Varumérken och tillstand

HUAWEI HUAWEI och gg ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Huawei Technologies Co., Ltd.

Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar registrerade varumérken som tillhdr Bluetooth SIG, Inc. och all anvéndning av

sadana marken av Huawei Technologies Co., Ltd. &r licensierad.

Andra varumérken och namn pa produkter, tjanster och féretag som némns i detta dokument kan tillhora sina respektive

agare.

Sekretesspolicy

For battre forstaelse for hur vi skyddar dina personuppgifter kan du lasa sekretesspolicyn pa

http://consumer.huawei.com/privacy-policy eller lasa sekretesspolicyn och tjanstevillkoren med hjélp av appen efter att

du har kopplat ihop den med telefonen.

Sprangkapslar och omraden

« Stang av mobiltelefonen eller tradlds enhet nar du befinner dig inom ett sprangomrade eller i omraden som é&r
skyltad med sla av "tvavéagsradio” eller "elektroniska enheter” for att undvika stérning av sprangningsarbeten.

Drift och sékerhet

Anvanc:nlng av en icke-godkand eller inkompatibel natadapter, laddare eller batteri kan orsaka brand, explosion eller

annan fara

Perfekt temperatur ar -10°C till +45°C.

Viss tradlés utrustning kan paverka funktionen hos hérapparater eller pacemakers. Fraga din tjansteleverantér om du

behdéver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan en mobiltelefon och en pacemaker for att

eliminera risken for stérningar av pacemakern. Om du anvander en pacemaker bér du halla enheten pa motsatt sida

om pacemakern och inte bara enheten i nagon ficka fram.

Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt solljus. Ldgg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till

exempel mikrovagsugnar, spisar eller element.

Respektera géllande lagar och foreskrifter nar du anvander enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig

anvanda den tradlésa enheten nar du kér.

Anvand inte enheten i dammiga, rokiga eller smutsiga miljder eller ndra magnetfalt for att forhindra skada pa

enhetens delar eller inre kretsar.
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Anvéand inte enheten och forvara eller transportera den inte dar brandfarliga och explosiva &mnen férvaras (till
exempel pa bensinstationer, oljedepaer eller kemikaliefabriker). Anvandning av enheten i sddana miljéer okar risken
for explosion eller brand.
Kassera enheten, batteriet och tillbehdr i enlighet med lokala foreskrifter. De far inte sldngas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Felaktig anvandning av batteriet kan leda till brand, explosion eller andra faror.
Enheten har genomgatt testning och har demonstrerats vara vatten- och dammtét i vissa miljoer.
Enheten har ett inbyggt batteri som inte ar borttagbart, forsék inte ta bort batteriet eftersom det kan skada enheten.
For att byta ut batteriet maste du Iamna in enheten hos ett auktoriserat servicecenter.
Se till att batterivatskan inte kommer i kontakt med hud eller gon om batteriet skulle lacka. Om elektrolyter kommer i
kontakt med huden eller stanker i gonen ska du omedelbart skélja med rent vatten och kontakta en lakare.
I§I“ér__dul_laddar enheten ska du se till att natadaptern ar anslutet till ett eluttag som &r néara enheterna och latt
tillganglig.
Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nér den inte anvands.
Information om avfallshantering och atervinning
Den overkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa produkten, batteriet, dokumentet eller
forpackningen ar en paminnelse om att alla elektroniska produkter och batterier maste tas till sarskilda
sopstationer for miljofarligt avfall nér de kasseras. De far inte slangas tillsammans med hushallssopor. Det ar
anvandarens ansvar att ldmna kasserad utrustning till sérskilda insamlingsstationer eller tjanster fér separat
atervinning av avfall bestaende av elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier enligt nationell lagstiftning.
I Korrekt insamling och atervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE)
atervinns pa ett satt som bevarar vérdefulla material och skyddar manniskors halsa och miljén. Felaktig hantering,
sonderslagning av olyckshandelse, skador och/eller felaktig atervinning efter brukstidens slut kan skada halsa och milj6.
Kontakta kommunen eller aterférséljaren om du behéver mer information om var och hur du ska lamna ditt elektriska eller
elektroniska avfall, eller besok webbsidan http://consumer.huawei.com/en/.
Minskning av farliga @&mnen
Denna enhet och eventuella elektriska tillbehér 6verensstdmmer med lokala tillampliga bestammelser om
begransning av farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s férordningar om registrering,
utvardering, godkdnnande och begrénsning av kemikalier (Reach), om begransning av anvandningen av vissa
farliga amnen i elektriska och elektroniska produkter (RoHS) om batterier (om sadana ingéar) etc. Forsakran
om &verensstammelse med Reach och férordningen om begrénsning av farliga @mnen finns pa var webbsidan
http://consumer.huawei.com/certification.
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Overensstdmmelse med EU-krav

Stralningsbestammelser

Viktig sékerhetsinformation om exponering for radiofrekvensstralning (RF):

Riktlinjerna for exponering for radiofrekvensstralning (RF) kréver att enheten endast ska anvandas pa handleden.Om dessa
riktlinjer inte foljs kan det leda till att gransvardet for RF-exponering éverskrids.

Uttalande

Harmed deklarerar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet CRS-B19 uppfyller de vésentliga kraven i direktiv
2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (forsékran om Gverensstammelse) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.
Den hér enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala féreskrifter som galler pa den plats dar enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begransad beroende pa det lokala natverket.

Frekvensband och effekt

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvénder: Vissa band kanske inte ar tiligéngliga i alla lander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operatdr for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden dér radioutrustningen anvénds: Maximal effekt for alla band
ar mindre an det hogsta grénsvardet som anges i den relaterade harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella granser som galler fér denna radioutrustning ar
féljande: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Information om tillbeh6r och programvara

Vi rekommenderar att foljande tillbehor ska anvéndas:

Laddningsdocka: AF33-1 Laddningskabel

Produktens programvaruversion & CRS-B19: 1.0.0.5

Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel eller forbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla
programversioner som slépps av tillverkaren har kontrollerats och ar fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Inga RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) &r tiligangliga fér anvandaren och kan inte &ndras av
anvandaren.

For den senaste informationen om tillbehdr och programvara ska du se DoC (férsakran om éverensstammelse) pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Ga till Mer > Regleringsinformation (More > Regulatory Information) pa enheten for att visa skarmen med E-etiketten.

Pa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka servicetelefonnummer och



e-postadresser som galler for ditt land eller din region.

FCC-6verensstammelse

Stralningsbestammelser

Viktig sékerhetsinformation om exponering for radiofrekvensstralning (RF):

Riktlinjerna fér exponering for radiofrekvensstralning (RF) kraver att enheten endast ska anvandas pa handleden. Om
dessa riktlinjer inte foljs kan det leda till att grénsvardet for RF-exponering dverskrids.

FCC-uttalande

Denna utrustning har testats och befunnits éverensstdmma med gransvérdena for digital utrustning av klass B, enligt del 15
i FCC-bestammelserna. Dessa granser har tagits fram for att ge rimligt skydd mot skadlig stralning vid installation i hemmet.
Utrustningen alstrar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands i enlighet med
instruktionerna kan den orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns dock inte nagon garanti for att stérning
inte intréffar i en specifik installation. Om utrustningen orsakar skadliga stérningar vid mottagning av radio- eller tv-signaler,
vilket kan faststéllas genom att stdnga av och sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forska korrigera storningen
genom en eller flera av féljande atgarder:

--Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

--Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

--Ansluta enheten till ett uttag som hor till en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.

--Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio- eller tv-tekniker for att fa hjalp.

Den har enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvandning omfattas av foljande tva villkor: (1) enheten
far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste tala alla former av storningar, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskade effekter.

Varning:Alla andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkants av Huawei Technologies Co.,
Ltd. kan upphéva anvéandarens rétt att anvanda utrustningen.
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Pikaopas
1. Lataaminen

Tyénna lataustelineen ulkoneva osa hihnan kohdistusreikaan ja kiinnita sitten solki. Akun varaustaso tulee nakyviin
naytolle.

Sykkeen valvonta-anturi
—a R Naytto
&> Latausportti ayHo

Rannekkeen solki Kosketusherkka painike

1) Pyyhi latausportti kuivaksi ennen lataamista.
« Lataa ranneke sen mukana toimitetulla latausjohdolla.
« Ranneke kaynnistyy automattisesti lataamisen jalkeen. Sammuta ranneke pyyhkaisemalla nayttéa ja menemalla
kohtaan Lisaa > Virta pois (More > Power off).

2. Huawei Healthin lataaminen

Huawei Health -palvelua Google Play -kaupasta tai Apple App Storesta.

3. Hihnan paritus puhelimesi kanssa

Valitse Huawei Health -sovelluksen laiteluettelosta taajuus ja seuraa néyttdon tulevia ohjeita parilitoksen suorittamiseksi.

4. Tukitoimet
Huawei Health -sovelluksen verkko-ohjeessa on lisatietoja yhteydesté ja toiminnoista seka kayttévinkkeja.
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TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
Tavaramerklt jaluvat

HUAWEL, HUAWEL ja & sa ovat Huawei Technologies Co., Ltd.:n tavaramerkkeja tai rekisteréityja tavaramerkkeja.

Bluetooth® sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtion rekisterdityja tavaramerkkeja, ja Huawei

Technologies Co., Ltd. kdyttaa niité lisenssisopimuksen alaisena.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.

Tietosuojakaytanto

Jos haluat perehtya tarkemmin siihen, miten suojaamme yksityistietojasi, katso tietosuojakaytéantdmme osoitteesta

https://consumer.huawei.com/fi/legal/privacy-policy/, tai tutustu tietosuojakaytantéihin seké palveluehtoihin kayttdmalla

sovellusta kun olet muodostanut siité ja puhelimestasi laiteparin.

Réjayttimet ja rajaytysalueet

+ Sammuta matkapuhelimesi tai langaton laitteesi ollessasi rajaytysalueella tai alueilla, joissa pyydetaan
sulkemaan "kaksisuuntaiset radiot" tai "sahkolaitteet", jotta ne eivat hairitse rajaytyksia.

Kaytto ja turvallisuus

« Hyvaksymattdman tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai akun kayttd voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen

tai muun vaaratilanteen.

Ideaalilampdtilat ovat valilla -10°C - +45°C.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai sydamentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja

palveluntarjoajaltasi.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen vélttamiseksi laitetta pidetaan vahintaan

15 cm:n etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat syddmentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden

vastakkaisella puolella &laka kanna laitetta rintataskussasi.

Al altista laitetta ja akkua korkeille Iampétiloille tai suoralle auringonvalolle. Ala sijoita niitd Iammityslaitteiden, kuten

mikroaaltouunien, liesien tai ldmmityspattereiden, paalle tai sisélle.

Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta kaytettdessa. Onnettomuuksien vaaran pienentédmiseksi ala kayta

langatonta laitetta ajon aikana.

Laitteen osien tai sisdisten piirien vaurioitumisen valttamiseksi, @la kayta laitetta polyisissa, savuisissa, kosteissa tai

likaisissa ympaéristdissa tai magneettikenttien lahella.
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Al3 kayta, sailyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa séilytetddn helposti syttyvié tai rajahtavia aineita (esimerkiksi
huoltoasemat, 6ljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kaytto tallaisissa ymparistdissa suurentaa rajahdyksen ja
tulipalon riskia.

Havita laite, akku ja lisévarusteet palkalllsten maaraysten mukaisesti. Niitd ei saa havittdd normaalin talousjatteen
mukana. Akun virheellinen kaytté voi johtaa tulipaloon, rgj dykseen tai muihin vaaratilanteisiin.

Laitetta on testattu ja sen on todettu sietavan vetta ja poly: tyissa olosuhteissa.

Laitteessa on sisdanrakennettu akku, jota ei voi poistaa. yrita poistaa paristoa tai laite voi vaurioittua. Vie laite
valtuutettuun huoltoliikkeeseen akun vaihtoa varten
Jos akku vuotaa, varmista etta elektrolyytti ei se kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos elektrolyytti paasee
koskettamaan ihoa tai roiskuu silmiin, huuhtele valittdmasti puhtaalla vedella ja ota yhteys laakariin.

Kun lataat laitetta, varmista etta verkkolaite on kytketty laitteen I&helld olevaan pistorasiaan ja on helposti tavoitettavissa.

Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sité ei kayteta.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on pydrilla varustettu jateastia, jonka yli
on vedetty risti, muistuttaa, etté kaikki elektroniikka tuotteet ja akut on vietava erillisiin kerdyspisteisiin niiden
kayttian paatyttya. Niita ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana. Kayttaja vastaa laitteiston havittamisesta
kayttamalla erityistd kerayspistetta tai -palvelua séhko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattamista
varten paikallisten lakien mukaisesti.

I | aitteiston asianmukainen kera@minen ja kierrattaminen auttavat varmistamaan, etta EEE-jate kierratetaan
tavalla, joka sailyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytta ja ymparistéa. Virheellinen kasittely,
sattumanvarainen rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen kierratys kayttdian paattyessa voi olla haitallista terveydelle
ja ymparistélle. Lisatietoja EEE-romun havittamisesté on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta,
jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta http://consumer.huawei.com/en/.

Vaarallisten aineiden vahentaminen
Tama laite ja kaikki sahkotoimiset lisdvarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia maarayksia tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-, RoHS- ja Akut-méaéaraykset (jos mukana) jne.

REACH- ja RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla verkkosivustollamme http://consumer.huawei.com/certification.
Yhdenmukaisuus EU:n mééraysten kanssa
RF-altistumisen vaatimukset
Tarkeaa turvallisuustietoa radiotaajuuksien (RF) séteilylle altistumisesta:

RF-altistumisen ohjeistus vaatii, etta laitetta kdytetddn vain ranteeseen kiinnitettyna.Taman ohjeistuksen noudattamatta
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jattdminen voi johtaa turvalliset rajat ylittavaan RF-altistumiseen.

Lausunto

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa téten, ettd laite CRS-B19 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten
vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien saannésten kanssa.

DoC:n (vaatimustenmukaisuusvakuutus) tuorein ja voimassa oleva versio on néhtéavissa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Tata laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.

Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttdmatta ole kaytettavissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.
Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella |dhetettdvan radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden maksimiteho
on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat:

CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot

Seuraavien lisavarusteiden kayttoa suositellaan:

Latausasema: AF33-1 Latauskaapeli

Tuotteen ohjelmistoversio on CRS-B19: 1.0.0.5

Valmistaja julkaisee ohjelmistopaivityksia korj 1 virheita tai parannellak 1 tuotetta sen lanseerauksen jalkeen.
Kaikki valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne noudattavat yha asianmukaisia saantéja.

Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja lahtdteho) eivéat ole kayttajan saatavilla, eiké han voi muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisévarusteista ja ohjelmistosta 6ytyvat DoC:sta (vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Siirry laitteessa kohtaan Lisaa > Saanndstenmukaist i (More > R y Information) nahdaksesi sahkoisen
arvokilpinaytén.

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja séhkdpostiosoitteet osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

FCC-vaatimustenmukaisuus

RF-altistumisen vaatimukset
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Tarkeaa turvallisuustietoa radiotaajuuksien (RF) séteilylle altistumisesta:

RF-altistumisen ohjeistus vaatii, etta laitetta kéytetaan vain ranteeseen kiinnitettyna. Taman ohjeistuksen noudattamatta
jattaminen voi johtaa turvalliset rajat ylittdvaan RF-altistumiseen.

FCC-lausunto

Tama laite on testattu ja se vastaa digitaaliselle laitteelle annettuja FCC:n saantéjen osan 15 luokan B rajoituksia. Naiden
rajoitusten tarkoitus on varmistaa riittava suoja haitallisia hairi6ita vastaan, kun laitetta kaytetaan kotikaytossa. Tama laite
tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei asenneta tai kaytetd naiden ohjeiden mukaisesti, se voi
aiheuttaa haitallisia hai radiolikenteeseen. Emme kuitenkaan takaa, ettei tietty asennus aiheuta hairioita. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairidita radio- tai televisiovastaanottimissa, miké voidaan selvittda sulkemalla ja kdynnistamalla laitteet,
suosittelemme, etta yritét korjata hairién jollakin seuraavista toimenpiteista:

-- Muuta vastaanottoantennin asentoa tai paikkaa.

-- Siirré vastaanotin ja laitteisto kauemmaksi toisistaan.

-- Kytke laitteisto eri virtapiirin pistorasiaan kuin vastaanotin.

-- Pyydé apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio- ja TV-asentajalta.

Tama laite on FCC:n sédantéjen osan 15 mukainen. Kayttd on riippuvainen seuraavasta kahdesta ehdosta: (1) tama laite ei
saa aiheuttaa haitallista h; 4, ja (2) taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotettu hairid, mukaan luettuna hairio,
joka voi aiheuttaa epétoivottua toimintaa.

Varoitus:Muut kuin Huawei Technologies Co., Ltd.:n erikseen hyvaksymat muutokset laitteeseen voivat aiheuttaa
laitteen kayttdluvan epdamiseen kayttajalta.
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Kort startvejledning

1. Opladning

Seet den fremspringende del af ladestation ind i bandstroppens positioneringshul, og fastger derefter spaendet.
Batteriniveauet vises pa skaermen.

Sensor til pulsovervagning

Skaerm
Opladningsport
Armbandsspaende Bergringsfalsom skeerm

BN Ter opladningsporten af fer opladning.
« Brug det szerlige opladningskabel, som fglger med dit band, til at oplade bandet.

« Armbandet teender automatisk, nar det er opladet. Sluk for dit armband ved at stryge pa skaermen, og ga til Mere
> Sluk (More > Power off).

2. Hent Huawei Health

For at hente og installere Huawei Health-appen skal du scanne QR-koden til hgjre eller sage efter Huawei
Health i Google Play Store eller Apple App Store.

3. Lad dit band danne par med din telefon

Fra enhedslisten i Huawei Health-appen skal du veelge armbandet og felge instruktionerne pa skaermen for at
gennemfgre parringen.

4. Sadan far du hjzlp
Se online-hjaelpen i Huawei Health-app’en for flere oplysninger om tilslutning og funktioner, og fa samtidig nyttige tips.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Alle rettigheder forbeholdes.
DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM FOR GARANTI.
Varemaerker og tilladelser

HUAWEI, HUAWEI og ¥ sb er varemzerker eller registrerede varemaerker tilherende Huawei Technologies Co., Ltd.

Bluetooth®-ordmeerket og -logoerne er registrerede varemeerker, som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af

disse meerker af Huawei Technologies Co., Ltd. sker under licens.

Andre varemaerker, produkter, tjenester og firmanavne, der er nzevnt, kan tilhere deres respektive ejere.

Politik om beskyttelse af personoplysninger

Du kan se fa mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger i politikken om beskyttelse af

personoplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy, eller laese politikken om beskyttelse af personoplysninger

samt tjenestevilkarene ved hjeelp af appen, nar du har parret den med din telefon.

Detonatorer og sprangningsomrader

« Sluk din mobiltelefon eller tradlgs enhed, nar i en spraengningsomrade eller i omrader med skiltning om at slukke
"tovejsradioer” eller "elektroniske enheder” for at undga at forstyrre spraengninger.

Betjening og sikkerhed

Brlég aff ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter, oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion eller

andre farer.

Den ideelle temperatur er mellem -10°C og +45°C.

Nogle tradlgse enheder kan pavirke hgreapparaters eller pacemakeres funktion. Kontakt din tienesteudbyder for at fa

flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga

eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker

anvendes, og leeg ikke enheden i forlommen.

Hold enheden og batteriet vaek fra kraftig varme og direkte sollys. De mé ikke placeres pa eller i varmeafgivende

udstyr som f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer.

Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlgse

enhed, mens du kerer.

For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne kredslgb ma den ikke anvendes i stavede, regfyldte, fugtige

eller snavsede omgivelser eller i nzerheden af magnetfelter.

Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder, hvor breendbare eller eksplosive materialer opbevares

(f.eks. pa benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser ager risikoen for
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eksplosion eller brand.
Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbeheret i henhold til de lokale forskrifter. De skal bortskaffes som normalt
husholdningsaffald. Forkert batteribrug kan forarsage brand, eksplosion eller andre farer.
Enheden er blevet udsat for test og har vist modstandsdygtighed over for vand og stev i visse miljger.
Enheden har et indbygget, ikke-udskifteligt batteri. Forsag ikke at fierne batteriet, da det kan medfere skade pa
enheden. Ved udskiftning af batteriet skal enheden indleveres til et autoriseret servicecenter.
Hvis batteriet laekker, skal du sikre, at elektrolytten ikke kommer i direkte kontakt med hud eller gjne. Hvis elektrolytten
kommer i kontakt med hud eller gjne, skal der straks skylles med rent vand, og en leege skal konsulteres.
Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at stremadapteren tilsluttes til en stikkontakt i naerheden af enhederne,
og at den er nemt tilgaengelig.
Frakobl opladeren fra stikkontakten og enheden fra opladeren, nar den ikke er i brug.
Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri, informationsmateriale eller emballage minder
dig om, at alle elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa separate affaldsindsamlingssteder ved
afslutningen af deres brugstid. De ma ikke bortskaffes sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det
er brugerens ansvar at bortskaffe udstyret pa et dertil udpeget indsamlingssted med henblik pa seerskilt
genvinding af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold til den lokale lovgivning.
Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at sikre, at EEE-affald (elektrisk og elektronisk
udstyr) genvindes pa en made, som bevarer veerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og miljget. Forkert
handtering, utilsigtet brud, skader og/eller forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan vaere skadeligt for
sundheden og miljget. For flere oplysninger om, hvor og hvordan du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte de
lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsvaesenet eller besage webstedet http:/consumer.huawei.com/en/.
R ion af farligt indhold
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i overensstemmelse med geeldende lokale regler for begraensning af
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier
(hvor det er inkluderet) osv. Vedragrende overensstemmelseserklzeringer for REACH og RoHS bedes du besage vores
websted http://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning
Krav til RF-eksponering
Vigtige sikkerhedsoplysninger vedrgrende udseettelse for RF-bestraling (radiofrekvens):
Ifalge retningslinjerne for RF-eksponering ma enheden kun bzeres pa handleddet. Manglende overholdelse af disse
retningslinjer kan resultere i, at RF-eksponeringen overskrider graenserne.
92




Erklzerin

Huawei Tgchnologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed CRS-B19 er i overensstemmelse med de vaesentlige

krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den seneste, geeldende version af DoC (Declaration of Conformity) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enhed kan betjenes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.

Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netvaerk.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande eller alle omrader.

Kontakt det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for

alle band er mindre end den hgjeste graenseveerdi, der er angivet i den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette radioudstyr er som falger:

CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Oplysninger om tilbeher og software

Det anbefales, at falgende tilbehar bruges:

Opladningsdock: AF33-1 Opladningskabel

Produktets softwareversion er CRS-B19: 1.0.0.5

Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet

frigivet. Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet verificeret og er stadig i overensstemmelse med de

relevante regler.

Lngen RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er tilgeengelige for brugeren, og de kan ikke zendres af
rugeren.

For de seneste oplysninger om tilbehgr og software henvises der til overensstemmelseserkleeringen (DoC — Declaration

of Conformity) pa http://consumer.huawei.com/certification.

Ga til Mere > Regulatoriske oplysninger (More > Regulatory Information) pa enheden for at fa vist

E-mzerkningsskaermen.

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mailadresser for dit omrade pa

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Overholdelse af FCC-regler
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Krav til RF-eksponering

Vigtige sikkerhedsoplysninger vedregrende udszettelse for RF-bestraling (radiofrekvens):

Ifalge retningslinjerne for RF-eksponering ma enheden kun baeres pa handleddet. Manglende overholdelse af disse
retningslinjer kan resultere i, at RF-eksponeringen overskrider graenserne.

FCC-erklzering

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med greenserne for en digital enhed af klasse B, ifslge
afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenser er udviklet for at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en
boliginstallation. Dette udstyr udvikler, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og
bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage skadelige forstyrrelser for radiokommunikation.
Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke forekommer interferens i en bestemt installation. Hvis udstyret forarsager
skadelige forstyrrelser for radio- eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastlzegges ved at teende og slukke udstyret,
opfordres brugeren til at prove at afhjeelpe forstyrrelserne pa én af felgende mader:

--Omplacer eller flyt den modtagende antenne.

--@g afstanden mellem udstyret og modtageren.

--Tilslut udstyret il en stikkontakt pa et andet kredslgb end der, hvor modtageren er tilsluttet.

--Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at fa hjeelp.

Denne enhed opfylder del 15 i FCC-reglerne. Brug af enheden skal ske med felgende to forbehold: (1) Denne enhed ma
ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal kunne acceptere modtaget interferens, ogsa interferens,
som kan skabe ugnsket drift.

OBS! Eventuelle aendringer eller modifikationer for denne enhed, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Huawei
Technologies Co., Ltd., kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.
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Hurtigstartveiledning

1. Lader

Sett den utstikkende delen av ladestativet inn i posisjoneringshullet pa bandremmen, og fest deretter spennen.
Batterinivaet vil vises pa skjermen.

Pulsmélersensor

Ladeport Skjerm

Armbandsluke ergringsfelsom knapp

Y\ * Tork ladeporten ordentlig fer du lader enheten.
« Bruk den spesielle ladekabelen som fulgte med bandet, for a lade den.
« Armbandet skrus automatisk pa etter den lades opp. For & skru av armbandet, sveip over skjermen og ga til Mer >
Skru av (More > Power off).

2. Last ned Huawei Health

For & laste ned og installere Huawei Health-appen, skann QR-koden til hoyre eller sgk etter Huawei Health
i Google Play Store eller Apple Store.

3. Pare bandet med telefonen

Velg bandet fra enhetslisten i Huawei Health-appen, og falg instruksjonene for a fullfgre paringen.

4. Fa hjelp
Se nettbasert hjelp i Huawei Health-appen for mer informasjon om tilkobling og funksjoner, i tillegg til tips om bruk.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Med enerett.
DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R INGEN FORM FOR GARANTI.
Varemerker og tillatelser

HUAWEI, HUAWEI, 0g gg er varemerker eller registrerte varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.

Bluetooth®-merket og -logoene er registrerte varemerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Huawei

Technologies Co., Ltd. under lisens.

Andre nevnte varemerker, produkter, tienester og selskapsnavn kan tilhere sine respektive eiere.

Personvernerklaering

For bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine personlige opplysninger henviser vi til personvernerkleeringen var pa

http://consumer.huawei.com/privacy-policy, eller du kan lese personvernerkleeringen og tjenestevilkarene vare i appen, etter

at du har koblet den til telefonen.

Fenghetter og sprengningsomrader

« Sla av mobiltelefonen eller den tradlgse enheten nar du er i et sprengningsomrade eller i omrader med sla av
"toveisradioer" eller "elektronisk utstyr" for & unnga forstyrrelser i sprengningsoperasjoner.

Bruk og sikkerhet

« Bruk av en ikke godkjent eller inkompatibel stremadapter, lader eller et batteri kan forarsake brann, eksplosjon eller andre

farer.

Idealtemperatur en er -10°C til +45°C.

Enkelte tradlgse enheter kan pavirke ytelsen i hereapparater og pacemakere. Sper tjenesteleverandgren hvis du trenger

mer informasjon.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for & hindre mulig

interferens. Hvis du bruker pacemaker, bar du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og

ikke baere enheten i lommer foran pa kroppen.

Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for eksempel

mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For & redusere faren for ulykker ber du ikke bruke den tradlgse

enheten mens du kjerer.

For a hindre skade delene i enheten eller de interne kretsene, ma enheten ikke brukes i stovete, reykfylte, fuktige eller

skitne omgivelser eller nzer magnetiske felt.

Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i nzerheten av brennbare eller eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner,
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oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljger gker faren for eksplosjon og brann.

Avhending av denne enheten, batteriet og tilbehgret ma skje i samsvar med lokale forskrifter. De bor ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall. Feil bruk av batterier kan fere til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Enheten har gjennomgatt testing og har utvist vann- og stevbestandighet under visse forhold.

Enheten har et innebygd batteri som ikke ma fiernes. Forsek pa a fierne batteriet kan skade enheten. Nar batteriet skal
byttes, tar du med enheten til et autorisert servicesenter.

Nar du lader enheten, méa du sikre at stramadapteren kobles til en stikkontakt som er i naerheten av enheten, og som er
lett tilgjengelig.

Ta laderen ut av stikkontakten og enheten nar den ikke er i bruk.

Informasjon om avhending og resirkulering

'Symbolet med en sgppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa produktet, batteriet, dokumentasjonen og
emballasjen, er en paminnelse om at alle elektroniske produkter og batterier ma leveres til et mottakssted for
spesialavfall nar de ikke lenger er i bruk, og ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens
ansvar & avhende utstyret til et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE) og batterier i henhold til lokal lovgivning.

I Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall (avfall fra elektriske og
elektroniske enheter) resirkuleres pa en mate som bevarer verdifulle materialer og beskytter menneskers helse
og milje. Feil handtering, tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering pa slutten av dets levetid kan
veere skadelig for helse og miljg. Hvis du trenger mer informasjon om hvor og hvordan du kan levere inn EEE-
avfall, ber vi deg kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan ga til nettstedet
http://consumer.huawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible med lokale gjeldende forskrifter for
begrensning av bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, s& som EU REACH, RoHS
og batteriforskrifter (der slike fglger med) osv. For samsvarserkleeringer om REACH og RoHS, se nettstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Samsvar med EU-regler

RF-eksponering

Viktig sikkerhetsinformasjon angaende eksponering for radiofrekvensstraling (RF):
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Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten kun brukes rundt handleddet. Manglende etterfglgelse av disse
retningslinjene kan fore til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte grenseverdiene.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer at denne enheten CRS-B19, er i samsvar med de grunnleggende kravene og evrige
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den siste og gyldige versjonen av DoC (konformitetserklzaering) finnes pa http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enheten kan brukes i alle medlemslandene fra EU.

Falg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.

Enheten kan begrenses for bruk, avhengig av det lokale nettverket.

Frekvensband og effekt

Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan vaere utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta
kontakt med den lokale mobiloperatgren for mer informasjon.

Den maksimale radiofrekvenseffekten som overfares i frekvensbandene der radioutstyret opererer i: Den maksimale effekten
for alle band er mindre enn den hgyeste grenseverdien som er spesifisert i den tilherende harmoniserte standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette
radioutstyret er som falger: CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

Tilbehgr og programvareinformasjon

Bruk av felgende tilbeher anbefales:

Ladestasjon: AF33-1 Ladekabel

Produktets programvareversjon er CRS-B19: 1.0.0.5

Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for & fikse feil eller forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt
ut. Alle programvareversjoner som er utgitt av produsenten er verifisert og er i samsvar med tilhgrende regler.

Alle RF parametere (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt ) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av
brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbehar og programvare, se konformitetserklaering pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Ga til Mer > Juridisk Informasjon (More > Regulatory Information) pa enheten for & vise skjermbildet for E-merket.

Besgk http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for a finne oppdaterte telefonnumre og e-postadresser for landet/
regionen du bor i.
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Overholdelse av FCC-forskrifter

RF-eksponering

Viktig sikkerhetsinformasjon angaende eksponering for radiofrekvensstraling (RF):

Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten kun brukes rundt handleddet. Manglende etterfglgelse av disse
retningslinjene kan fore til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte grenseverdiene.

FCC-erklzering

Denne enheten er testet og funnet & veere i samsvar med grensene for digitale enheter i klasse B i henhold til del 15 i FCC-
reglene. Disse grensene er satt for & gi rimelig beskyttelse mot farlige forstyrrelser nar enheten er montert i privatboliger.
Denne enheten genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi. Hvis den ikke monteres og brukes i henhold til
instruksjonene, kan den forarsake forstyrrelser i radiokommunikasjon. Det gis ingen garanti for at en spesiell installasjon
ikke kan fore til forstyrrelser. Sla pa og av enheten for & finne ut om den forstyrrer radio- eller TV-mottak. Ved eventuelle
forstyrrelser kan du forsgke ett eller flere av falgende tiltak:

--Snu eller flytt mottaksantennen.

--@k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

--Koble utstyret til et stapsel pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.

--Be forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjelp.

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Bruken er underlagt falgende to vilkar: (1) Denne enheten skal
ikke forarsake skadelige forstyrrelser, og (2) denne enheten mé ikke bli pavirket av andre forstyrrelser, dette omfatter
forstyrrelser som kan fore til at enheten ikke fungerer som den skal.

Forsiktig: Hvis det utferes andre endringer eller modifikasjoner pa denne enheten enn det som er uttrykkelig godkjent av
Huawei Technologies Co., Ltd., kan brukeren miste retten til 4 bruke utstyret.
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038nyog ypriyopng évaping

1. Evepyotroinon 1 €MaveKKivon auTopaTa HETA TN @OPTION

TotroBeTAOTE TO TTPOEEEXOV TUANA TNG BAONG QOPTIONG TNV OTTA TOTTOBETNONG aTTd To AOUPAKI TOU poAoyiou, ETTEITA
KAgioTE TNV TIOPTIN. Oa ep@avioTei oTNV 086vN N OTEBUN TNG PTTATAPIAG.

AiobnTpag TapakoAoubnong kapdiakoU pubuou

Oupa eépTIoNG 086vn

YTrodoxr) TrepikapTriou Koupm! agiic

1) ZrouTrioTe KaAA TN BUpa POPTIONG WOTE va eival EVIEAWS OTEYVH TIPOTOU apXioel N @opTIonN.
« Ta va QopTioETE TO TIEPIKAPTTIO, TTPETTEI VO XPNOIMOTIOIEITE TO ATTOKAEIOTIKG KOAWDIO YOPTIONG TToU TrEPIAaUBAvETal
OTnV apXIKr OUCKEUAaTia Tou.

« To TrepikdptTio TiBeTal auTtdpaTa o€ Aeiroupyia HOAIG OAokANPpwOEi N @opTIoA Tou. Ma va SIaKOYETe Tn AsiToupyia
TOU TIEPIKAPTTIOU 0aG, CUPETE TO BAXTUAG oag 0TV 086vn Kal Tiyaivete oTIG eTTIAOYEG MepioadTepa > AlakoTr
Aeitoupyiag (More > Power off).

2. Aqyn Tou Huawei Health
MNa va kateBaoeTe kal va eykataoTAoeTe TNV e@appoy Huawei Health, capwoTte Tov kwdikéd QR ota
Se€ia ) avadntioTe TNV e@apuoyr Huawei Health oto Google Play Store rj 1o Apple App Store.

3. Z0Zeugn Tou poAoyiou pe To TNAEPWVO oag
A6 TN AioTa TwV OUCKEUWV oTNV e@appoyry Huawei Health eAé§TE TO TrEPIKAPTTIO KAl AKOAOUBAOTE TIG 08NYieg oTNV
086vn yia va ohokAnpwOei n avTigToixion.

4. Bonésia
MepioodTEPES TTANPOPOPIES Yia TN oUVdEDN Kal TIG A&IToupyieg KaBWg Kal GUPBOUAEG yia Tn Xprion PTTOPEiTE va BpeiTe
oTnv evéTnTa NAEKTPOVIKAG BoriBelag atnv epappoyr Huawei Health.
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Mvevparikd dikaiwpata © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Mg Tnv emi@UAagn Tavrog
SIKaIWHATOG.

TO MAPON ETTPA®O MPOOPIZETAI MONO TIA KOMOYZ MAHPO®OPHIHE KAI AEN AMOTEAEI KANENOX
EIAOYZ ETTYHZH.

Eptropikd ofparta kai Adeieg

Ta HUAWEI, HUAWEI KOl @% Kal gival EYTTOPIKG ofpaTa f katateBévra eptropikd orjparta tng Huawei Technologies

Co., Ltd.

H emwvupia kai Ta AoyétuTra Bluetooth® gival eutropikd oApaTta g Bluetooth SIG, Inc kai OTIOIGSHTIOTE XPAON TOUG

a6 T Huawei Technologies Co., Ltd. yiveral Baoer adeiag.

AM\ epTIOPIKG OTPATA, OVOUATA TIPOIOVTWY, UTINPETIWY Kal ETAIPEIWY TTOU ava@épovTal evOEXETAl va atmoteAoUV I810KTNaia Twv

avTioToIXWV IBIOKTATWY TOUG.

MoAimik ATroppriTou

lMa va KatavoroeTe KAAUTEPQ TOV TPATTO TTOU TTPOCTATEUOUKE TIG TIPOOWTTIKEG 0OG TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV TIONITIKN

atopprTou oTov 10TéToTTO http://consumer.huawei.com/privacy-policy, fj SilaBAoTe TOUG 6POUG TNG TTOAITIKAG ATTOPPHTOU

Kal €§UTTNPETNONG XPNOIUOTIOIVTAG TNV EQApHOYT a@oU T {EUYOTTOIOETE HE TO TNAEPWVO 0aG.

Neploxég 56pugng

ATTevepYOTTOIEITE TO KIVATO TNAEQWVO 1) TNV acUpUaTN CUCKEUN OTav BPioKeaTe O€ TTEPIOXN £§0PUENG 1} O€ TTEPIOKEG OTTOU

UTTAPXEI OTHavon QTTEVEPYOTTOINONG «AUPIOPOPWY PABIOTNAEPWVIKWY GUOKEUWVY ] «NAEKTPOVIKWV GUOKEUWV» YIa TNV

aTTOQUYN TTAPEUBOAWY LE TIG EPYOTIEG TTUPOKPOTNONG.

AgiToupyia Kal ac@daAeia

& TTEPITITWON XPFONG N EYKEKPIMEVWY ] UN CUPBATWY TPOPOBOTIKWY, QOPTIOTWY A PTTATAPIWY UTTAPXEI TO EVOEXOUEVO

va TTPoKUYE! TTupKayid A ékpngn A GAAog KivBuvog.

O11davikég Bepuokpaaieg gival -10°C éwg +45°C.

OpIopéveg aoUPHOTEG TUOKEUEG EVOEXETAI VA ETTNPEACOUV TN AEITOUPYIO OKOUGTIKWY BondnudTwy 1 BnuatodoTwy.

ZUUBOUAEUTEITE TO POPEX TIAPOXIG TNG UTINPETIAG 0AG YIa TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES.

O1 KATAOKEUAOTEG BnPATOSOTWY OUVIOTOUV va Tnpeital eAGxIoTn amooTtacn 15 cm peTagl piag CUOKEURG Kal eVOg

BnuaToddTn, WoTe va amo@elyovtal TOavEG TTApeUPBOAEG pe TO BnuaTodoTn. Edv xpnoipotolgite Bnuatodorn,

TOTTOBETAOTE Tn CUCKEUT OTNV avTiBeTn TTAeUpd aTTd €Keivn TOu BNUATOSATN KAl PNV TNV TOTTOBETEITE OTNV UTTPOCTIVE|
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oag ToéTm.
AlaTNEAOTE TN CUCKEUN Kal TNV PTratapia pakpid até tnv umepBoAikA {éoTn Kai Tnv dueon €ékBson aTo NAIOKS Qwg.
Mnyv Tig ToTTOBETEITE TIAVW A PECT OE BEPUAIVOUEVEG OUTKEUES, OTIWG POUPVOI HIKPOKUHATWY, poUpvol i KAAOPIPEP.
Katd tn Xprion Tng OUOKEUNG, OQEIAETE va TNPEITE TOUG TOTTIKOUG VOPOUG Kal kavovigpoug. MNa Tnv atmoguyn
ATUXNPATWY, PNV XPNOIHOTIOIEITE TNV aCUPUOTH CUCKEUR EVW OONYEITE.
MNa va atrotpéwete BAGRN TwV TUNUATWY TNG OUOKEUNG A TWV ECWTEPIKWY KUKAWHATWY, UNV TNV XPNOIUOTIOIEITE O
OKOVIOPEVA, KaTTVWwdn, uypd fi akdBapTa TrepIBAAAOVTA 1) KOVTG O€ JayvnTIKG TTedia.
Mnv XpnOIUOTIOIEITE, ATTOBNKEVETE I} PETAPEPETE TN CUOKEUN O XWPOUG OTTOU €ival atmoBnkeupéva eUPAEKTA i
€KPNKTIKA UAIKG (yio TTapadelypa, o€ Tpatiplo Bevdivng, atmobrkn TETpeAaiou 1) epyooTdoio XnuIkwv). H xprion g
OUOKeUNG 0ag o€ auTd Ta TrepIBAAAOVTa augdvel Tov Kivduvo £€kpngng i TTUpKayIdg.
Na aTToppiTITETE TN CUOKEUN, TN PTTATapia Kal Ta e§apTAPATA GUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KavoviopoUg. Asv Ba TTpETTEl
va atroppitTTovTal padi e Ta QUOIOAOYIKG OIKIakd atroppipata. H akatdAAnAn xpron tng pmratapiag pTropei va
odnynoel oe TTUpKayId, €kpngn 1 GAAoug KIvEUvoug.
H ouokeun €xel uTtoBAnOei o€ dokIPEG Kal €xel €TIDEICEl avOEKTIKATNTA O€ VEPO KAl OKOVN O OUYKEKPIPEVT
TepIBaAAovTa.
H ouokeun €xel pIa EVOWHATWHEVN, PN AQaIPOUPEVN PTTATapia, PNV ETTIXEIPEITE VA AQAIPECETE TNV PTTATApIA,
BIAQOPETIKA, N PTTaTapia PTTopPEl va KataoTpa@ei. Mo va avTIKATAoTACETE TNV PTTaTapia, TrnyaiveTe T CUOKEUR o€ éva
£50UCI0D0TNUEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG TTEAATWV.
Av TrpokUyel Siappon Uypwy TNG UTTaTtapiag, TTPETTEI OTTIWABATIOTE VA OTTOPUYETE TNV GUEDT ETTAPF) TOU NAEKTPOAUTN
He TNV emdeppida A Ta pdaTia gag. Av 0 NAeKTPOAUTNG €pBel o€ £TTaQr We TNV emdeppida i Ta PaTia oag, TAUBEiTe
apéowg pe apBovo kabapd vepd Kal CUPBOUAEUTEITE yIaTpd.
‘OTroTe QOPTIJETE TN TUOKEUN, QPOVTIOTE VA OUVOEETE TOV TIPOCAPUOYEQ 10XU0G O€ NAEKTPIKA TIPIfa KOVTE OTIg
OUOKEUEG Kal va €ival EUKOAA TTPOoBACIHOG.
‘O1r0TE BEV XPNOIPOTIOIEITE TOV POPTIOTH, TIPETTEI VA TOV ATTOCUVOEETE ATTO TIG NAEKTPIKEG TIPICEG Kal TN CUCKEUN.
MAnpogopicg aréppIYPng Kal avAaKUKAWGONG
O diaypappévog Kadog atmmoppIuPdTWyY OTO TTPOIGY, TN PTTatapia, TIG odnyieg fj TN cuokeuaoia adg
uTTEVBUpIZEl OTI OAa Ta NAEKTPOVIKG TTPOIOVTA Kal Ol PTTATAPIEG TIPETTE VA PETAPEPOVTAI OE EEXWPIOTA OnuEia
GUAoYAG aTToppINUETWY 0TO TEAOG TNG JWNG TOUG. Agv TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI 0T ouvriBn por} aTroBARTWY
padi pE T OIKIOKG aTroppippata. H améppiyn Tou €§0TTAICHOU XPNOIMOTIOIWVTAG éva KOBOPITUEVO OnuEio
GUANOYAG 1) Hia UTTNPECia §EXWPIOTAG avakKUKAWGONG yia atroBANTa €18WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
B c50TAIopoU (AHHE) Kal pTTaTapiiv UHQuVa e TOUG TOTTIKOUG VOOUG aTroTeAei uBUvN Tou Xpro.
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H owoTh ouloyn Kal avakUkAwon Tou e€oTTAiogol oag diac@aAilel 6T Ta atmdBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omrAiopoU (HHE) avakukAwvovTal pe TpOTTo TTou TTpooTaTelel Ta TTOAUTIHA UAIKG Kal TTPOOTATEVE! TNV avBpwTTIvN UyEia
kai To TepIBAAAov. H akatdAAnAn diaxeipion, n akouoia Bpadon, n BAGRN ri/kai n akatdAAnAn avakUkAwon oTo TEAOG TG
{wng Tou pTTopei va atroBei emErUIa yia TNV uyeia kai yia 1o TTepIBEANov. Ta TTepIoaoTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO
TT0U KOl TO TTIWG UTTOPEITE va atroppiyeTe Ta amdBAnTa HHE, €MKOIVWVAOTE HE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV METATIWANTA ) TNV
UTTNPECIia aTTOPPIYPNG OIKIAKWY aTTOBARTWY ) ETTIOKEQBEITE TOV 10TOTOTTO http://consumer.huawei.com/en/.
Meiwon Twyv mMIKivBUvVWY ouciwv
AuTA N OUOKEUR Kal Ta NAEKTPOVIKA EEUPTANATA CUUHOPPWVOVTAI PE TOUG KATE TOTTOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG OXETIKA
HE TOV TTEPIOPITHO TNG XPHONG TUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKS £E0TTAIONS, OTTWG
ol Kavovigpoi ptatapiwv (6mou trepidapBdavovtal) kai EU REACH, RoHS EU REACH, RoHS k.AT. MNa dnAwoeig
OUPPOPPWONG OXETIKA PE Toug kavoviopoug REACH kal RoHS, emiokeBeite Tov I0TOTOTTO pHag
http://consumer.huawei.com/certification.
ZuppopPwon e Toug Kavoveg Tng EE
Amraitioeig €kBeang padloouxvoTnTag
ZNUavTIKEG TTANPOPOPIEG AoPaAEIag OXETIKA UE TNV €KBean o€ akTivoBoAia padioouxvotitwy (RF):
O1 yevikég 0dnyieg TnG €kBeong o€ akTIVOBOAIa padIOGUXVOTATWY aTTaITOUV OTI N CUOKEUN Ba TTPETTEI va XPNOIUOTIOIEITaI
pévo yia xprion oTov Kapté. Tuxov Pn THAPNON auThg TNG odnyiag evdéxeTal va odnyroel g€ uTrépRaocn Twv opiwv
€kBeong padloouxvoeTNTAG.
AfRAwon
Aia Tou TTapdvrtog, n Huawei Technologies Co., Ltd. dnAwver 611 n ouykekpipévn ouokeur) CRS-B19 mAnpoi Tig Baoikég
amaITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG Slatdgelg Tng Odnyiag 2014/53/EE.
H o mpdopartn kal £ykupn ékdoon Tng DoC (AfAwon ToTéTNTAG) PTTopE va TTpoBANBEi aTov 16TéTOTTO
http://consumer.huawei.com/certification.
H ouykekpipévn oUOKeUr PTTOPET va XpnoipoTroinBei og OAa Ta kpdatn péAn Tng EE.
Na TnpoUvTal o1 €BVIKOI Kal TOTTIKOI KAVOVITHOI TWV TTEPIOKWV OTTOU XPNOIUOTIOIEITAI N CUCKEUH.
AUTA n oUOKEUT PTTOPET VO UTTOKEITAI O TTEPIOPICUOUG XPAONG, avAAoya PE TO TOTTIKG BiKTUO.
Zwveg ouXvOTNTAG KAl 1I0XUG
(0) Zuwveg ouxVOTATWY OTIG OTTOIEG AeITOUPYEl O PadIOPWVIKGG £EOTTAIOAG: Opiopéveg JWveg UTTOPET va un dlaTiBevTal og
OAEG TIG XWPEG 1) OAEG TIG TTEPIOXES. ETTIKOIVWVATTE PE TOV TOTTIKG POPEX VIO TTEPITOOTEPEG AETITOUEPEIES.
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(B) MéyioTn 10x0g padlo@wVIKrg ouxveTnTag TTou YeTadideTal OTIG JWVEG CUXVOTATWY OTIG OTToieg A&ITOUpYEi O
padIoQwVIKOG £EOTTAITSOG: H péyioTn 1oXU yia OAEG TIG {WveG gival HIKPOTEPN aTTd TNV UWNASTEPN TIUT Opiou TTou opideTal
oT0 oXeTIOpEVO Evappoviapévo MpoTuTtro.

O1 {WVEG TUXVOTATWY KaI T OVOUOOTIKG 6pia 10X00G PETAdoong (akTivoBoAoupevng A/kal dI" aywyng) Trou ioxUouv yia
QAUTOV TO PadIoPWVIKS £EOTTAITHS £XOUV WG EGAG:

CRS-B19: Bluetooth: 10 dBm

MapeAkopeva kai TTAnpo@opieg AoyiouikoU

ZuvioTdTal va XpnaipoTrololvTal Ta akéAouba TrapeAkOpeva:

Bdon @opriong: AF33-1 KaAwdio @dépTiong

H ¢kdoon Tou Aoyiopikou Tou TrpoidvTog eival CRS-B19: 1.0.0.5

Evnuepwoeig AoyiopikoUu Ba dnpoaieutolv ammd Tov KATAOKEUAOTH yia Tn 316pOwan o@aApdtwy f TNV evioxuon
A€ITOUPYIWV PETE TNV KUKAO@Opia Tou TTpoidvTog. OAeg o1 ekBOOEIG AOYIOUIKOU TTOU €XOUV KUKAOQOPAOEI atmd Tov
KATOOKEUOOTH £XOUV €TTAANBEUTET Kal €ival OKOUO CUPBATEG PE TOUG OXETIKOUG KAVOVEG.

‘OAeg o1 mapapeTpol RF (yia Tapddelypa, £0pog ouxVoTATWY Kal 10X0g £§6d0u) dev gival TIPOOITEG GTO XPHOTN Kal dev
pTopoUv va aAAdgouv atéd 1o XxpAoTn.

Ma 11 o TTpdo@aTeg TTANPoYopies yia ageooudp kal Aoyiopiko, deite Tn DoC (ARAwon ToTéTNTAG) OTOV I0TATOTIO
http://consumer.huawei.com/certification.

XTUTOTE TNV 000VN TE0OEPIG POPEG PE TNV ApBpwon Twv daxTUAWV Kal TTATACTE TTAPATETAPEVA TO KOUMTTI PE
euaioBnoia oTnv agr yia va deite Tnv 086vn E-label.

Emioketeite TNV 10To0€Aida http://consumer.huawei.com/en/support/hotline yia va Bpeite Tnv o mTpdogata
EVNUEPWHEVN avoIXTH ypaupn BoriBeiag Kal Tn dieuBuvon email oTn xWpa fi oTNV TTEPIOXT TOG.

Mpoooxn:Tuxdv aAAayég i TPOTTOTTIOINCEIG O€ AUTHV T CUOKEUR TTou dev €xouv eykpiBei pntd amd tn Huawei

Technologies Co., Ltd. yia cuppuépewaon Pmmopolv va akupwaoouv TNV e£ouaioddétnon Tou XpAoTn yia Tn Xpron Tou
e€otmrAiopoU.
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KopoTtkuit nocioHuk kopucTtyBaya

1. 3apsagxaHHa

BcTaBTe 3apsigHMUI MOAYNb YacTUHOM, L0 BUCTYNAE, B OTBIp Y peMiHui 6pacneta, a noTiM 3adikcyiiTe npsbkky. Ha
ekpaHi BiobpaxaTuMeTbCs piBeHb 3apsay akymynsiTopa.

[aTunk BUMIpIOBaHHS MynbCy
Ekpax
MopT Ans 3apsmKaHHs

Pos'em 6pacneta
P CBHCOpHa KHOMkKa

O « Tlepen KOXHUM 3apSKaHHSAM HacyXO NPOTUPaIiTe NOPT AN 3aPAMKaHHS.

. BapsimkaiiTe Gpacnet 3a 10noMoroio kaberio, Lo BXOAUTL 10 KOMMMEKTY.

« Bpacnet yBiMKHETbCS aBTOMATUYHO Nicns 3apsimkaHHs. LLIo6 BUMKHYTV GpacneT, NpoBe/iTh MO ekpaHy Ta NepenaiTe y
meHio e > BUMKHYTH xuBneHHs (More > Power off).

2. 3aBaHTaxeHHs nporpamu Huawei Health

LLlo6 3aBaHTaXuUTI Ta BCTaHOBUTM Aoaatok Huawei Health, BiackaHyiite QR-koa npasopyy abo BUKOHaiTe noLuyk .2
nopatky Huawei Health B marasuni nopatkis Google Play a6o Apple App Store.

3. CuHXpOHi3aLis npucTpoto 3 TenecgoHom
Y cnucky npuctpois y Huawei Health BuGepitb Gpacnet i BukoHaiiTe BkasiBku Ha ekpaHi, wo6 06'eaHaTi NpucTpoi B napy.

4. [loBigka

[oknagHi BiAOMOCTI Npo NiAKMIOYeHHS Ta (yHKLIT, @ TakoX Nopaan 3 BUKOPUCTaHHS AWB. B OHNaiH-aoBigui B oaatky Huawei
Health.
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Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Yci npaBa 3axuLeHi.
LIEV OOKYMEHT MAE [JOBIOKOBW XAPAKTEP | HE NEPEOBAYAE XOOHWX FAPAHTIV.
Toaapm 3HaKKN

HUAWE!, HUAWEI i Sb € ToBapHMMM 3Hakamu abo 3apeecTpoBaHNMM ToBapHUMU 3Hakamu komnaHii Huawei Technologies Co., Ltd.

CroBecHWit 3Hak i norotun Bluetooth® € 3apeecTpoBaHNMM TOBapHUMMU 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc i BUKOPUCTOBYHTLCS

komnawieto Huawei Technologles Co., Ltd. y mexax niueHsii.

IHWi TOBapHI 3HakKu, HaMMeHyBaHHH TOBapIB I'IOCJ'IyI'I KOMI'IaHIIZ, 3I'a[:laHi B UbOMmy lZlOKyMeHTi, Hanexarb iX BnacHukam.

MoniTuka koHdiaeHUinHOCTI

Baxoau, WO BXMBAIOTLCA KOMNAaHIE Ans 3axvcTy Balumx nepcoHanbHUX AaHuX, onucaHi B NoNiTuLi KOHMIAEHLAHOCTI, 3 AKol

MOXHa 03HalioMUTUCA Ha BeG-canTi http:/consumer.huawei.com/privacy-policy a6o B aoaaTky nicns nig’egHaHHs Ao TenedoHy.

Micus npoBeaeHHA BUGYXOBUX POGIT

* Bumukaiite MmobinbHuit TenedoH abo 6e3apOTOBMIA NPUCTPIN Y MicLsIX NpoBeaeHHst BUBYXoBUX poGiT i B 30HaX, B sKMX
3a6OPOHEHO BUKOPUCTAHHS AynnekcHoro pagdioobnagHaHHs abo enekTpoHHWUX NMPUCTPOIB.

BesneyHa ekcnnyarauis

BukopucTaHHs HecymicHoro abo HecepTudikoBaHOro afanTepa XMUBNEHHS, 3apsiiHOrO NpUCTpoto abo akymynsTopHoi 6atapei

MOe NPU3BECTY 10 BUHUKHEHHS! Moxexi, BUBYXy 1 iHLLMX HeBeaneyHnx Hacniakis.

Temnepartypa ekcnnyarallii npuctpoto: Big -10°C no +45°C.

[Mesiki 6e30poTOBi NPUCTPOT MOXYTb 3AICHIOBATW HEraTUBHUIA BNWB Ha poGOTY kapaioCcTUMYNSTOpIB i cryxoBux anapartis. 3a

BinbLu aeTansHot iHopMallieto 3BepTaiiTeck Ao Batuoro oneparopa.

3rigHo 3 pekoMeHAaLisMI BUPOGHWKIB kapAioCTUMYNSTOPIB, ANS YHUKHEHHS NepeLukos MiHiMarnbHa BigcTaHb Mk 6e3apoToBum

NPUCTPOEM i KapAOCTUMYTATOPOM NOBUHHA CTaHOBUTU 15 cM. 3a YMOBU BUKOPUCTaHHS KapaioCTUMynsTopa TpUMaiTe npucTpiit

3 NPOTUNEXHOTO Bif} kKapaiocTUMynsTopa GoKy i He HOCITb NPUCTPIN Y HArpyAHil KULLIEH.

He ponyckalite HaaMipHOro neperpisy NpUCTPOIO 1 akyMynsTOpHOT 6atapel | NOTPanmsiHHS Ha HUX MPSAMUX COHSHHIX NPOMEHIB.

He poamilLlyiiTe npucTpiii Ta akymynsTopHy Gatapeto 6ins mxepen Tenna, Hanpuknaz, nopy4 i3 MikpoxBurbOBO MiYYI0, JyXOBOO

wachoto abo pagiatopom.

[oTpumyiTech MicLeBnUX 3akoHiB i NpaBun nia Yac ekcnnyatauii npuctpoto. Ans yHukHeHHs OTI He BUKopucTOBYNTE

6e3npoToBUI NPUCTPIi Nif Yac BOAIHHS.

NSt yHUKHEHHS MOLUKOKEHHS! KOMMOHEHTIB abo BHYTPILLHIX CXeM MPUCTPOIO, He BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN B 3anuneHoMmy,

[AVMHOMY, BororoMy abo 6pyaHoMy cepefjoBULLI aBo Nopyy 3 NpeaMeTamu, LLO reHepytoTb MarHiTHi nons.

3abopoHeHo BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIil B MicLsAX 36epiraHHs ropioyunx i BUGyxoBux martepianis (Hanpuknag, Ha 3anpaBHUX

CTaHLjisiX, Nan1BHUX cxoBuLLEAX abo XiMivHUX nignpuemcTeax) abo 36epirati Ta TpaHCNOPTYBATW NPUCTPI pa3oM i3 BUGYXoBUMM

106




matepianamu. BUKOpUCTaHHS NPUCTPOIO B 3a3HaYEHIX yMoBaXx NiABULLYE puaik BUGYXy abo 3aropsiHHs.
YTunisyiiTe npucTpiit, akymynatopHy 6atapeto i1 akcecyapy BiAMOBIAHO A0 MiCLEBUMX 3aKOHIB i nonoxeHs. MpucTpin,
aKymynsTopHy 6atapeto i akcecyapu 3a6OpOHEHO yTUNisyBaTh pa3om i3 nobyToBuMM Biaxodamu. HeHanexHe BUKOPUCTaHHS
aKymynsTopHoi GaTtapei Moxe Npu3BecTy 0 Noxexi, BUBYXy i iHLWNX HeBeaneuHnx Hacniakis.
MpucTpiit Npoiiios BUNPoGyBaHHS Ha BOAONMIOHENPOHUKHICTL Y NEBHNX YMOBAX.
Ha npuctpoi BcTaHoBneHa B6ygoBaHa HesHiMHa akymynsTopHa 6atapes. He Hamaraiitecs ii BUTAITI camocTiiiHO, iHakwe
By MOXeTe NoLKOAUTY NPUCTPIiA. |3 NUTaHHS 3aMiHK akyMynsTOpHOT GaTapei 3BepHITbCA B @aBTOPU30BaHUIA CEPBICHUIA LIEHTP.
Y BUNaaKy npoTikaHHS akymynsitopa yHUKanTe NOTpansisiHHA enekTponiTy Ha wwkipy a6o B oui. AKWO enekTponiT Bce X
noTpanuB Ha LwKipy abo Gpu3HYB B OYi, HEraHO 3MUIATE 10r0 YMCTOID BOAO Ta 3BEPHITLCA [0 Nikapsi.
LLitencenbHa po3eTka Ans MiaKMOYeHHS NPUCTPOIB Mae PO3MilLlyBaTUCS NOGNM3y LMX NPUCTPOIB y NErkoAoCcTynHOMY MicLii.
AKLIO 3apsaHUIA NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETLCS, BUMMITL MOr0 3 eNeKTPUYHOT po3eTkW Ta BiA'eAHaliTe Bif NPUCTPOLO.
PekomeHgauii 3 ytunisay
3HayoK nepekpecneHoro CMITTEBOrO KOHTENHepa Ha NPUCTPOI, MOro akymynsTopHoi 6aTapei, B JokyMeHTaLl i Ha
nakyBanbHUX MaTepianax o3Hauae, Lo BCi €NeKTPOHHI NpUCTPOI Ta akymynaTopHi 6atapei nicns 3aBepLieHHs
TepMiHy ekcnnyatauii NoBWHHI NepeaaBaTUCs B criewjianbHi NyHKTU 360py i yTunisallii Ta He MOBWHHI 3HWLLyBaTUCS
pasom i3 3BuyaitHumMu nobyToBumm Biaxopamu. Kopuctysay 3060B's3aHuMit yTUNi3yBaT onucaHe obnaaHaHHs B
nyHkTax 36opy, cneuianbHo npuaHayeHux Ansa yTunisauii BignpauboBaHOrO eneKTPUYHOro Ta enekTPOHHOro
I 06nasnHaHHs 11 akyMynsTopHUX 6atapeii, BiANoBiAHO A0 MICLIEBUX 3aKOHIB | MOMOXEHb.
HanexHuii 36ip Ta yTUni3aLlisi ONUCaHOrO eNeKTPOHHOTO Ta eNEKTPUYHOTO OBNafHaHHs [03BOMSE MOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATU
UiHHI MaTepianu i 3aXMCTUTU 3[0POB'S MIOAMHW 1 HABKOMULLHE cepeaoBuLle. Todi Sk HeHanexHe BUKOPUCTaHHS, BUNaAKoBa
rnornomka, ywKkomKkeHHs 1 (abo) HeHanexHa yTunialis 3asHayeHoro obnafHaHHs Nicna 3akiHYeHHs TepMiHy ekcnnyatauii
MOXe 3aBAaTi WKOAU HABKOMMULLIHBLOMY CEPEIOBULLY Ta 3A0POB'I0 MIOAVHN. [Ans oTpuMaHHs Ginblu AeTansHoi iHcdopmaLlii npo
npaBuna yTunisalii eNeKTPOHHKUX Ta enekTPUYHUX NPUCTPOIB 3BEpTaiTECH B MiCLIEBY MiCbKy aAMiHiCTpaLilo, Cnyx6y 3HULLEHHS
no6GyToBWMX BiAXOAiB 4M MarasvH poaapiGHoi Toprieni, B skomy 6yB npuaGaHuii npuctpiii, abo BiainaiTe BeG-caiT
http://consumer.huawei.com/en/.

Ckop p
Llei npucTpiit i Byab-siki enekTPOHHI akcecyapy BiANOBifaloTh 3aCTOCOBHUM 3aKOHaM LLOAO OBGMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
HeGe3neyHnx peyoBnH B eNeKTPOHHOMY Ta eneKkTpuiHoMy obnaaHaHHi: PernamenTy €C wogo peecTpallii, OUiHKM, OTPUMaHHS
[N03BOMNY 1 OBMEXeHHsi 3acToCyBaHHs XiMivHux pedqoBuH (REACH), Oupektusi €C npo oBMexeHHs! BMICTY LUKIANMBUX PEYOBUH
(RoHS), OupekTtuBi Npo BUKOPUCTaHHS 1 yTUNi3auilo akyMynsaTopHux 6atapeit. [ins oTpumaHHs 6inbl goknagHoi iHdopmauii
npo BiANoBIgHICTE NpucTpoto Bumoram pernameHTy PEACH i anpektueu RoHS Biagipaiite BeG-cant
http://consumer.huawei.com/certification.
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[eknapauis BignosiaHocTi EC

PapioyacToTHe BUNPOMiHIOBaHHS

Baxnuea iHchopmauis npo paaioyacToTHe BUMPOMIHIOBAHHA:

3rifHO 3 AMPEKTUBOO NPO pajdioyacToTHe BUMPOMIHIOBAHHSI, e NPUCTPIli NOBUHEH HAAsraTUCs Ha 3an’sicTok. HepoTpumarHs
LiET AMPEKTUBN MOXe NPU3BECTU [0 HAAMIPHOMO padio4acTOTHOMO OMPOMIHEHHS.

3asBa

Linm komnanis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiense, wo npuctpii CRS-B19 Bignosiaae oCHOBHUM BUMOram Ta iHLWUM
BIANOBIAHWUM NonoxeHHsM OupekTvseu 2014/53/EU.

AkTyanbHy Bepcito Aeknapalii BignosiaHocTi AnB. Ha Be6G-canTi http://consumer.huawei.com/certification.

Lleit npucTpiii MoXe BUKOpUCTOBYBATUCS B YCiX kpaiHax €C.

i Yac BUKOpUCTaHHSI NPUCTPOLD AOTPUMYITECH HALOHAMNBHUX | perioHanbHUX 3aKoHIB. BUKOPUCTaHHS LibOro NPUCTPOLD MOXe
By TV OBMEXEHNUM (3anexuTb Bif MiCLIEBOT Mepexi).

[iana3oHun 4acToT i NOTYXHICTb

(a) Oiana3oHu YacToT, y sikUX Npautoe Le pafioobnaaHaHHs: Aesiki AianasoHn YacToT He BUKOPUCTOBYIOTLCS B NEBHWX kpaiHax abo
perioHax. binbL geTanbHy iHpopmaLlito 3anuTyiiTe B MiCLEEBOro onepartopa 38’s3Ky.

(b) MakcumanbHa pagiodactoTHa MOTYXHICTb, WO NepeaaeTbCs B AianasoHax 4acToT, Y sikux npauioe Le pagioobnagHaHHs:
MaKcumanbHa MoTYXHICTb Y BCiX [lianadoHax MeHLUa MakcMarbHOro NOPOroBOrO 3HAYEHHS!, 3a3HaYEHOro Y BiANOBIAHOMY
apMoHi3oBaHOMY CTaHAapTi.

HomiHanbHi Noporoei 3Ha4eHHs AianasoHiB 4acToT i BUXIAHOT NOTYXKHOCTI (LLO BUNPOMIHIOETLCS i1 (a60) nepeaaeTbes), Wo
3aCTOCOBYIOTLCA A0 Lboro pagioobnaaHanHs: CRS-B19: Bluetooth: 10 gbm.

npo yapu 1 nporpamHe ye
13 LM MPUCTPOEM PEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATY Taki akcecyapu:
BapsigHa Aok-cTaHuis:AF33-1 BapsigHui kabenb

Bepcisi nporpamtoro 3abeanevexHs npuctpoto moaeni CRS-B19: 1.0.0.5

OHOBMEHHS NPOrpamMHoOro 3abesneyeHHs BINYCKaloTLCs BUPOBHMKOM MICsi BUMYCKY NPUCTPOLO 11 NPU3HAYaloTbCA ANS YCYHEHHS
nomMunok y nporpamHomy 3abeaneveHHi abo ontumisadii yHKuiid npucTpoto. Yci Bepcii nporpamHoro 3abesneyeHHsi, BUNYyLLEHi
BMPOGHMKOM, NPOALLNY NepeBipKy 1 BiANOBIAAIOTb YCiM 3aCTOCOBHWM MpaBunam.

KopucTyBay He mae 4OCTyny A0 pafio4acToTHUX napaMeTpiB NPUCTPOIO (Hanpuknaa, Aiana3oH 4acToT i BUXiAHA NOTYXHICTb) i
He MOXe iX 3MiHUTK.

AkTyanbHy iHdopMmaLito Npo akcecyapy it nporpamHe 3abesneyeHHi AvB. y Aeknapauii BignosigHocTi Ha BeG-caiiTi
http://consumer.huawei.com/certification.

Ha npuctpoi nepeiaits y posain Binbwe > Hopmatueha i

(s isn (More > y Information), o6 nepernsHyT
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€NEeKTPOHHY eTUKETKY.
IHcbopmaLyito nMpo TenedoH rapayoi NiHii i agpecy enekTpoHHOI NoLTK cryx6un NigTPUMKK KnieHTiB y Bawwiit kpaiHi abo perioi
[vB. Ha Be6-caitTi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

[LoTpumaHHs HopmaTueie ®eaepankHoi komicii 3i 38’a3ky (FCC)

PapioyacToTHe BUNPOMiHIOBaHHS

Baxnusa iHdopmaLis npo pagioyacToTHe BUNPOMIHIOBAHHS:

3riaHo 3 INPEKTMBOIO MPO PaAiOYACTOTHE BUMPOMIHIOBAHHS, Liei MPUCTPIl MOBUHEH HAAsraTUCA Ha 3am’'sicTok. HeaoTpumaHHs
i€l AMPEKTVBI MOXe NPU3BECTU A0 HAAMIPHOTO PaAiOYaCTOTHOTO OMPOMIHEHHS.

3asiBa npo AoTpuMaHHa HopmaTueie FCC

Lle o6nagHaHHs Gyno npoTecToBaHe W BU3HaHe Takum, WO Bianoigae Hopmam Knacy B ans umdgposux npuctpois 3rigHo
3 yactuHolo 15 Pernamenty FCC. L|i Hopmu Gynu po3pobneHi ans 3abeaneyeHHst eheKTUBHOTO 3aXUCTY Bif LKIANMBOrO
©eneKTPOMarHiTHOro BUMPOMIHIOBaHHSA B JOMALLHIX ymoBax. Llei npucTpiit reHepye, BUKOPUCTOBYE 1 MOXe BUMPOMIHIOBATH
pagioyacToTHy eHeprito. Tomy B pasi HeJOTPUMaHHS IHCTPYKLIT 3 YCTAHOBKM i ekcrinyartaluii, Len npucTpiii Moxe BUKNMKaTU
nepeLkoan papio3s’sasky. Ak 61 Tam He Gyno, HeMae XOAHOT rapaHTii B KOKHOMY KOHKPETHOMY BUMa/Ky, WO NEepeLIKoan He
BUHWUKaTUMYTb. SIKLLO Lel NPUCTPIN BUKNWKAE HENpUNYCTUMI NepeLukoau npuitomy pagio- abo TenesisiiHnx curHanis (Lo
MOXe ByT! BCTAHOBIEHO LUMSIXOM BUMKHEHHS 1 BBIMKHEHHS! MPUCTPOKD), KOPUCTYBaY MOXe CrnpobyBaTi no3byTucs nepewukon
LUNSXOM BUKOHAHHA TaKux Aii:

- 3MiHa HanpsamKy abo nepeMilLieHHs NPUAOMHOT aHTEHN.

- 36inblUeHHs BifcTaHi Mk NPUCTPOEM | NpUiiMalouMm obnagHaHHsSM.

-MigKnioYeHHs NPUCTPOIO 1 NpuiiMatoyoro obrnagHaHHs [0 PI3HNX PO3ETOK eNEeKTPOXMUBIEHHS.

- Buknwk chaxiBus 3 pafiio/TenesisiiHoro obnagHaHHs.

Lleit npucTpiit Bignosinae yactuhi 15 Pernamenty FCC. Po6oTa npucTpolo nos’sizaHa 3 Takumu gsoma ymosamu: (1) uei
npucTpiit He Moxe GyTu [Kepenom HenpunycTUMUX NepeLlkos i (2) uei NpucTpiil NOBMHEH MOFMMHATW BCi OTPUMYBaHI
nepeLuKoaw, 3okpema Ti, Aki MOXyTb 3AilicHIoBaTU HebGaxaHni BNvB.

YBara! byab-aki 3MiHu abo moaudikaLii Liboro NpucTpoto, He cxsaneHi komnaxielo Huawei Technologies Co., Ltd., MoxyTb
NpU3BECTM [0 aHymMioBaHHS NpaBa KOPUCTYBa4a Ha ekcryartaLiio JaHoro NPUCTPOL.

CNPOLEHA OEKNAPALISA npo BiAnoBiAHICT

CnpaexHim Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnse, wo pagioobnagHaHHa Bignosigae TexHiYHOMY

pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHWIA TEKCT fAeknapaLlii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHUI Ha BeG-calTi 3a Takok aApecoio:
https://consumer.huawei.com/certification.

109



|

HUAWEI Mno11 18 96725311_01



